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ABSCHNITT 1
Allgemeine Bestimmungen

g1

1. ImTeil I der Bedingungen fiir die Eréffnung, Flihrung und SchliefSung eines Integrierten Bankkontos bei der mBank S.A. werden Regeln fir die Eréffnung,
Fithrung und SchliefSung durch die mBank S.A. eines auf PLN und Fremdwahrungen lautenden laufenden Integrierten Bankkontos und Subkontos fir
Ansassige und Nichtansassige, bei denen es sich um Unternehmer, juristische Personen bzw. organisatorische Einheiten ohne eigene Rechtspersonlichkeit
handelt, die jedoch rechtsfahig sind, festgelegt.

2. Regeln fir die Zurverfigungstellung des Internet-Banking-Systems samt dessen optionalen Moduls und Transaktionsplattformen den unter Ziffer 1 genannten
Rechtstragern sowie Grundsatze fur den Zugang zu den auf den genannten Konten vorhandenen Geldmitteln, wobei unter dem Zugang die Mdglichkeit
verstanden wird, im Zusammenhang mit diesen Konten stehende Informationen zu erhalten (passiver Zugang) sowie tber die auf diesen Konten vorhandenen
Geldmitteln zu verfligen und andere Auftrage zu erteilen (aktiver Zugang) mit Hilfe der durch den Kunden eingesetzten kabelgebundenen bzw. kabellosen
Kommunikationsmedien, sind in den ,Bedingungen fir die Eréffnung, Fithrung und SchliefSung eines integrierten Bankkontos bei der mBank S.A. — Teil II
Elektronisches Internet-Banking-System mBank CompanyNet der mBank S.A.” festgelegt.

§2

Begriffsbestimmungen der im Teil I der Bedingungen fiir die Erdffnung, Fithrung und SchliefSung eines Integrierten Bankkontos bei der mBank S.A. verwendeten

Ausdricke:

1/ Bank—-mBankS.A.,

2/ Zahlungsauftrag — die den Auftrag zur Geldeinzahlung, Geldiiberweisung oder Geldauszahlung enthaltende Erkldrung des Kunden,

3/ Werktag—Tag, an dem die Bank fiir die Kunden gedffnet hat, d. h. jeder Tag vom Montag bis Freitag, aufSer gesetzlich arbeitsfreien Tagen bzw. den vorher in der
Mitteilung der Bank als arbeitsfrei genannten Tagen,

4/ IBAN-Nummer —ist die international giiltige Kennnummer eines Bankkontos, die bei grenziiberschreitenden Abrechnungen verwendet wird, bestimmt nach
der Anordnung des Bankprasidenten der Polnischen Nationalbank [NBP] Nr. 15/2010 vom 15 Juli 2010 betreffend die Nummerierung der bei Banken gefithrten
Bankkonten,

5/ NRB-Nummer — ist die Bankkontonummer, die bei inlandischen Abrechnungen verwendet wird, bestimmt nach der Anordnung des Bankprasidenten der
Polnischen Nationalbank [NBP] Nr. 15/2010 vom 15 Juli 2010 betreffend die Nummerierung der bei Banken gefiihrten Bankkonten,

6/ Zahlungskarten —sind die Zahlungskarten, die von der Bank ausgegeben werden,

7/ Priifer —ist die in dem Bankkontovertrag genannte im Namen und zu Gunsten des Kunden handelnde natdirliche Person, die berechtigt ist, die Berechtigungen
des Kunden im Rahmen des elektronischen Internet-Banking-Systems zu definieren und zu andern, insbesondere die Berechtigungen der Benutzer dieses
Systems zu definieren und zu &ndern,

8/ Bankfiliale —ist eine Organisationseinheit der Bank, welche die in § 6 genannten Bankkonten fithrt,

9/ optionales Modul bzw. Transaktionsplattform — zusatzliches, von der Funktion her abgegrenztes Modul des elektronischen Internet-Banking-Systems, bei
dem es sich um ein Bankprodukt bzw. die mit dem Bankprodukt im Zusammenhang stehende Funktion des elektronischen Internet-Banking-Systems handelt,
mit Hilfe dessen der Umfang an méglichen iber das elektronische Internet-Banking-System zu tatigenden Operationen im Rahmen des passiven bzw. aktiven
Zugriffs erweitert wird, insbesondere Bargeld-Modul, Karten-Modul, Handelsfinazierungs-Modul, FX Plattform,

10/ Internetportal der mBank-Gruppe — ist der Internetservice der mBank-Gruppe, bestehend aus Homepages, die auf dem Internetserver der Bank unter der
Adresse www.mbank.pl untergebracht sind,

11/ Kunde — Unternehmer, juristische Personen sowie rechtsfahige Organisationseinheiten ohne eigene Rechtspersonlichkeit, mit denen die Bank einen
Bankkontovertrag abgeschlossen hat,

12/ Bedingungen - sind die ,Bedingungen fir die Eré6ffnung, Fihrung und Schlieffung eines Integrierten Bankkontos bei der mBank S.A. — Teil I Laufendes
Bankkonto und Subkonto; Ein- und Auszahlungen im Bargeldverkehr; Termineinlagen und SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschaft; Zahlungskarten”,

13/ Bedingungen mBank CompanyNet — sind die ,Bedingungen fir die Erdffnung, Fithrung und SchliefSung eines Integrierten Bankkontos bei der mBank SA
— Teil II Elektronisches Internet-Banking-System mBank CompanyNet der mBank S.A.”,

14/ Bedingungen ZURB —sind die ,Bedingungen fir die Eréffnung, Fithrung und SchliefSung eines Integrierten Bankkontos bei der mBank S.A., deren I. Teil diese
Bedingungen und den II. Teil die Bedingungen mBank CompanyNet bilden,

15/ Debitsaldo —ist ein negativer Bankkontostand

16/ Bankkontovertrag / Vertrag — ist der integrierte Bankkontovertrag, welcher zwischen der Bank und dem Kunden aufgrund der geltenden Bedingungen ZURB
abgeschlossen wird,

17/ Nutzer —ist die natlrliche Person, die berechtigt ist, das elektronische Internet-Banking-System im Namen und zu Gunsten des Kunden zu nutzen und die in
dem Vertrag genannt bzw. durch den in den Bedingungen mBank CompanyNet genannten Priifer bestimmt wird.

83
1. Die Bankfilialen eréffnen und fithren Bankkonten auf Basis eines Bankkontovertrags.
2. Der Bankkontovertrag wird von der Bank nach Mafsgabe der Bedingungen ZURB mit Kunden abgeschlossen, welche die fr eine Eréffnung des Bankkontos

erforderlichen Anforderungen erfullen.

84

1. Die Bedingungen ZURB bilden einen integralen Bestandteil des Bankkontovertrags und sind fiir beide Parteien binnen seiner Laufzeit verbindlich.

2. Die Bank behalt sich das Recht vor, Anderungen in den Bedingungen ZURB vorzunehmen, die jedoch auf die vor diesem Zeitpunkt geschlossenen Vertrage nur
dann Anwendung finden, wenn der Kunde dafir seine ausdrickliche Bewilligung gegeben hat, was gemaf der im nachstehenden Wortlaut der Bedingungen
ZURB bestimmten Verfahrensweise und Regelungen erfolgt. Im Hinblick auf die in den Bedingungen ZURB nicht geregelten Fragen kommen entsprechende
gesetzliche Bestimmungen, insbesondere Bestimmungen des Gesetzes vom 23 April 1964 —das Burgerliche Gesetzbuch, des Gesetzes vom 29 August 1997 -
das Gesetz Bankrecht, des Devisenrechts sowie des Gesetzes vom 19 August 2011 iber Zahlungsdienste zur Anwendung, mit dem Vorbehalt, dass im Hinblick
auf die aufgrund des Vertrags zu erbringenden Zahlungsdienste die Bestimmungen des Kapitels II des Gesetzes tiber Zahlungsdienste und Bestimmungen
gemafd Art. 34, Art. 35 bis 37, Art. 40 Abs. 3 und 4, Art. 45, Art. 46 Abs. 2 bis 5, Art. 47, Art. 48, Art. 51 sowie Art. 144 bis 146 des Gesetzes Uiber Zahlungsdienste
oder, soweit zuldssig, andere gesetzliche Bestimmungen, mit denen die o. g. Vorschriften abgeandert oder gedndert werden, keine Anwendung finden.

§5

Ein Kunde, der einen Zahlungsauftrag erteilt, hat die Vorschriften des Devisenrechts zu beachten.
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ABSCHNITT 2
Laufende Bankkonten und Subkonten

86
1. ImRahmen des Vertrags kénnen Kunden laufende Konten und Subkonten eréffnen.
2. Dielaufenden Konten dienen der Einlage der durch die Bank vom Kunden entgegengenommenen Geldmittel sowie der Abwicklung des inldndischen und
auslandischen Zahlungsverkehrs im Zusammenhang mit der vom Kunden ausgelbten wirtschaftlichen Tatigkeit.
3. Die Subkonten dienen der Abwicklung bestimmter vom Kunden vorgegebener Teilbereiche des Zahlungsverkehrs.
4. Die Auszahlung der auf laufenden Bankkonten und Subkonten erliegenden Geldmittel kann jederzeit veranlasst werden.

ABSCHNITT 3
Verzinsung der auf den Bankkonten erliegenden Geldmittel

§7
1. Die auf den Bankkonten erliegenden Geldmittel werden nach dem jeweiligen bei der Bank geltenden variablen Zinssatz verzinst.
2. Soweit mindestens einer der nachfolgenden Umstéande eintritt, kann die Bank die Kapitalisierungsperioden und die Verzinsung wahrend der Laufzeit des
Bankkontovertrags andern, ohne dass es einer Kiindigung dieses Vertrags bedarf:
1/ bei einer Anderung des Zinssatzes durch den Rat fiir Geldpolitik [Rada Polityki Pienieznej],
2/ bei einer Anderung des Zinssatzes durch die Zentralbanken der Lander, in deren Wahrungen die Bankkonten von der Bank gefiihrt werden,
3/ Anderungen von Zinssatzen auf dem Interbankengeldmarkt (WIBID, WIBOR, LIBOR, EURIBOR),
4/ Anderungen der Quote an Pflichtriicklagen,
5/ beider Anderung der durch die Polnische Nationalbank [NBP] betriebenen Finanzpolitik, die unmittelbaren Einfluss auf die liquiditatsrelevante Lage im
Bankensektor hat.
3. Alle Kundmachungen, die aktuelle Zinssatze und Anderungen der Kapitalisierungsperioden oder Zinssatze sowie die Griinde diesbeziglicher Anderungen
betreffen, erfolgen durch Aushang in den Schalterrdumen der Bank beziehungsweise durch Bekanntgabe auf den Seiten des Internetportals der mBank-Gruppe
unter der Adresse www.mbank.pl/aktualnosci/msp-korporacje.

§8
1. Zinsen auf Einlagen werden in der Wahrung des jeweiligen Bankkontos zu folgenden Zeitpunkten gezahlt:
1/ Dbei Sichteinlagen in monatlichen Abstanden,
2/ unabhdngig von der Kontoart (Sichteinlagen sowie sonstige Bankkonten, darunter Einlagen, die zu einem bestimmten Termin fallig werden) am Tag der
Schliefdung des Kontos.
2. Die Verzinsung beginnt am Tage des Eingangs der Geldmittel auf dem Konto und lauft bis einschliefslich dem der Auszahlung oder SchliefSung des Kontos
vorangehenden Kalendertag.
3. Féllige Zinsen auf Sichteinlagen werden auf dem Konto gutgeschrieben, soweit der Kunde nichts anderes bestimmt.

§9

1. Im Fall wenn in Ubereinstimmung mit den Steuerregelungen oder Gesetzen (iber Vermeidung der Doppelbesteuerung der Pauschalertragssteuer (von
natdrlichen oder juristischen Personen) auf dem Gebiet der Republik Polen zustehend ist, wird die Bank als Steuerzahler den Steuerbetrag von dem Betrag der
ausgezahlten Zinsen abgerechnet.

2. Der nicht ansassige Kunde sollte der Bank eine Bescheinigung des steuerlichen Wohnsitzes oder dessen notarielle Kopie vorzulegen, damit gegentiber ihn die
Vorschriften des entsprechenden Vertrages tber Vermeidung der Doppelbesteuerung, darunter den Steuerbetrag der Zinsen, angewendet werden kdnnen.

3. Die Bescheinigung des Wohnsitzes, die in Abs. 2 erwahnt wird, ist eine Beglaubigung tber die Adresse des Kundensitzes fiir steuerliche Zwecke, die von einer
zustandigen Steuerbehérde des Kundensitzstaates ausgegeben wird.

4. Die Gultigkeitsdauer der Bescheinigung des steuerlichen Wohnsitzes sollte sich aus dem Dokumentsinhalt herleiten. Falls in dem Dokument keine
Gultigkeitsdauer angegeben wird, wird es angenommen, dass das Dokument tiber 12 Monate ab dem Ausstellungsdatum gultig ist.

5. Falls die Gultigkeitsdauer der Bescheinigung des steuerlichen Wohnsitzes ablauft oder falls sich die Daten, die vom Dokument bestétigt sind, andern, ist der
Kunde verpflichtet der Bank ein aktuelles Dokument vorzulegen. Falls die Gultigkeitsdauer ablauft, ist der Kunde verpflichtet, das Dokument vor dem Termin
vorzulegen. Im Fall wenn sich die Daten, die vom Dokument bestatigt sind, &ndern, bestimmt die Bank das Datum, an dem das neue Dokument vorgelegt
werden muss. Die Nichtzustellung des aktuellen Dokuments bewirkt die Anwendung des Steuerbetrags, der sich aus den in Polen geltenden Vorschriften
herleitet, ohne die Bestimmungen des entsprechenden Gesetzes Uber Vermeidung der Doppelbesteuerung zu berucksichtigen.

§10
Die zustandigen Bankmitarbeiter erteilen entsprechend den Anordnungen des Vorstandsvorsitzenden der Bank detaillierte Informationen tber die Hohe des
Zinssatzes fur die auf dem Bankkonto erliegenden Geldmittel sowie die Regelungen und Verfahrensweise fiir die Zinsenberechnung und -auszahlung.

ABSCHNITT 4
Regelungen und Verfahrensweise fiir den Abschluss des Bankkontovertrags

§11
1. Mit dem Abschluss des Bankkontovertrags verpflichtet sich die Bank zu Folgendem:
1/ die ihr anvertrauten Geldmittel des Kunden binnen der Laufzeit des Vertrags zu verwahren und den Zahlungsverkehr im Auftrag des Kunden abzuwickeln,
2/ dem Kunden Zugang zu den auf den angefiihrten Bankkonten des Kunden erliegenden Geldmitteln tiber die vom Kunden genutzten kabelgebundenen
und kabellosen Kommunikationsmedien zu gewdhren sowie Auskunft iiber Bankgeschéfte zu erteilen und Auftrage des Kunden abzuwickeln.
2. Aufgrund des Bankkontovertrags ermachtigt der Kunde die Bank, auf seinem Bankkonto Belastungsbuchungen zur Ausfithrung der erteilten Zahlungsauftrage
und zur Zahlung der Provisionen und Gebtihren fiir die von der Bank erbrachten Leistungen im Zusammenhang mit der Kontofithrung zu tétigen.
3. Der Bankkontovertrag wird auf unbestimmte oder bestimmte Zeit abgeschlossen.
4. Samtliche Anderungen des Vertrags, unter Ausschluss:
1/ der Anderungen des Wortlauts der Bedingungen ZURB sowie anderer Bedingungen, von denen in den Bedingungen ZURB oder in dem Bankkontovertrag
die Rede ist, sowie
2/ der [&nderungen der Art oder der Hohe der im ,Verzeichnis der Bankprovisionen und -gebiihren der mBank fiir KMU und Firmenkunden ” — Abschnitt I —
Flihrung und Bedienung von Bankkonten festgelegten Provisionen oder Gebithren
bedurfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform.
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§12

Der Abschluss des Bankkontovertrags erfolgt auf Antrag des Kunden. Er gilt ab dem Zeitpunkt seiner Unterzeichnung durch die zur Abgabe von
Willenserklarungen im Bereich der Vermdgensrechte und -pflichten der Parteien ermdchtigten Personen als abgeschlossen.

Zwecks Abschluss dieses Vertrags stellt der Kunde einen ,Antrag zur Eréffnung / Anderung eines integrierten Bankkontos”, nachfolgend ,Antrag” genannt.
Dieser Antrag wird in einem Exemplar eingereicht.

Aufser dem Antrag reicht der Kunde ein Exemplar des ,,Unterschriftenblattes” ein.

Der Vertrag wird innerhalb von bis zu 7 fiir die Bank geltenden Werktagen nach Vorlage der erforderlichen in den Bedingungen ZURB genannten Unterlagen
abgeschlossen.

Ein Exemplar des unterzeichneten Vertrags verbleibt bei der Bank. Dem Kunden wird das andere Exemplar (samt Bedingungen ZURB in Textform) ausgehéandigt.
Die Bank Ubermittelt dem Kunden samt Vertragstext folgende von ihr unterzeichneten Unterlagen:

1/ die Kopie des Antrags,

2/ die Kopie des ,Unterschriftenblattes”.

Der Kunde darf die in Abs. 6 genannten Unterlagen unberechtigten Dritten nicht zuganglich machen.

Die Bank ist berechtigt, den Abschluss des Bankkontovertrags ohne Angabe des Grundes zu verweigern.

§13

Beim Einreichen des Antrages hat der Kunde folgende Dokumente:

1/ den Gesellschaftsvertrag oder die Satzung — entsprechend dem rechtlichen Status und der Art der vom Antragsteller betriebenen wirtschaftlichen Tatigkeit,

2/ ein Dokument, mit dem die Aufnahme der wirtschaftlichen Tatigkeit bestatigt wird, soweit der Kunde keiner Anmeldepflicht bei dem Nationalen
Gerichtsregister oder bei dem polnischen Zentralregister fir die Gewerbetédtigkeit nattrlicher Personen [Centralna Ewidencja i Informacja o Dziatalnosci
Gospodarczej (CEIDG)] unterliegt,

3/ den Bescheid Uiber Vergabe der NIP-Nummer soweit die NIP-Nummer in dem Nationalen Gerichtsregister nicht eingetragen ist,

sowie weitere erforderliche Dokumente der Bank vorzulegen.

Im Falle der Ausiibung einer wirtschaftlichen Tatigkeit, die einer Konzession, Genehmigung, Lizenz oder Zustimmung der zustandigen Behérde fiir die

Auslbung der wirtschaftlichen Tatigkeit oder einer Eintragung in das Register der geregelten Tatigkeit bedarf, sollte der Kunde im Antrag eine Erklarung Uber

die Auslibung einer derartigen Tatigkeit abgeben. In einem im vorherigen Satz beschriebenen Fall sind dem Antrag die Konzession, die Genehmigung, die

Lizenz bzw. die Zustimmung der zustandigen Behérde fiir die Ausiibung der wirtschaftlichen Tatigkeit oder eine Bescheinigung Uber die Eintragung in das

Register der geregelten Tatigkeit und auch andere Dokumente, sofern sich eine derartige Pflicht aus gesonderten Vorschriften ergibt, beizufiigen.

Der Antragsteller hat ferner Dokumente einzureichen, in denen die in seinem Namen zur Abgabe von Willenserkldrungen im Bereich von Vermdgensrechten

und -pflichten erméachtigten Personen aufgelistet sind.

Nichtansdssige haben folgende Unterlagen:

1/ Auszug aus dem Unternehmensregister des Heimatlandes, der durch einen vereidigten Ubersetzer ins Polnische (ibersetzt und mit Vorbehalt der
Bestimmungen gemafs § 17 Abs. 3 durch die fiir das jeweilige Land zustéandige diplomatische Vertretung der Republik Polen samt der Klausel ,fur
Ubereinstimmung der Urkunde mit dem Recht des Ausstellungsortes” beglaubigt wurde,

2/ Bescheinigung des steuerlichen Wohnsitzes, die in § 9 Abs. 2 bestimmt wird,

3/ sowie andere von der Bank benétigte Unterlagen vorzulegen.

814
Der in § 12 genannte Antrag sowie das ,Unterschriftenblatt” sind im Beisein des Mitarbeiters der Bank durch die zur Abgabe von Willenserklarungen im Bereich
von Vermdgensrechten und —pflichten des Antragstellers ermdchtigten Personen zu unterzeichnen.
Die Identitat der den Antrag unterzeichnenden Personen stellt die Bank aufgrund der vorgezeigten Legitimationsdokumente fest.
Die Leistung der Unterschrift im Beisein des Bankmitarbeiters wird nicht von Personen verlangt, deren Unterschriften und Kennzeichnungsmerkmale der
Legitimationsdokumente sowie Unterschriftsberechtigungen durch die Bank bereits Uberpriift worden sind. Dies gilt ebenfalls, wenn die Authentizitat und
Aktualitat der Unterschriften durch Personen bestatigt worden ist, die in einer anderen Bank, die das laufende Konto des Kunden fiihrt, hierzu ermdchtigt sind.
Der Kunde haftet fur die Authentizitat und Gultigkeit der Unterschriften der Bevollméachtigten.

§15
Der Kunde ist verpflichtet, zwecks Eréffnung eines Bankkontos aufSer den in § 13 aufgelisteten Unterlagen noch zusatzliche Dokumente vorzulegen.
Die zustandigen Bankmitarbeiter erteilen nahere Informationen Uber die zur Eréffnung des Bankkontos erforderlichen Dokumente.

§16

Wird ein Bankkontovertrag mit einer Gesellschaft mit beschrénkter Haftung in Griindung oder einer Aktiengesellschaft in Griindung geschlossen, so erfolgt der
Vertragsabschluss auf bestimmte Zeit mit der Méglichkeit, die Vertragsdauer auf einen weiteren bestimmten Zeitraum zu verlangern (oder mit der Mdglichkeit,
den Vertrag in einen auf unbestimmte Zeit abgeschlossenen Vertrag umzugestalten, sofern der Kunde nach der Eintragung der Kapitalgesellschaft die
geforderten Dokumente vorgelegt hat). Hat der Kunde binnen 6 Monaten nach Abschluss des Gesellschaftsvertrags oder nach der Erstellung der Satzung der
Gesellschaft die Eintragung der Gesellschaft in das Nationale Gerichtsregister nicht beantragt, so wird der Bankkontovertrag aufgeldst.

Der in Abs. 1 genannte Kunde ist berechtigt, tber die auf dem Bankkonto erliegenden Geldmittel bis zur H6he des Saldos zu verfugen.

§17

Alle fir die Bankkontoer6ffnung erforderlichen Unterlagen sind in Original bzw. als notariell beglaubigte Kopien vorzulegen. Die in einer Fremdsprache
ausgefertigten Unterlagen sind durch einen vereidigten Ubersetzer ins Polnische (ibersetzen zu lassen.

Nach der Priifung der Unterlagen werden durch die Bank deren Kopien erstellt, beglaubigt und Originale an den Antragsteller zurlickgegeben.
Vorbehaltlich Abs. 4 legen die aufgrund eines fremden Rechtes handelnden Unternehmer Dokumente vor, welche durch die fir das jeweilige Land des
Antragstellers zustandige Botschaft oder das zusténdige Konsulat der Republik Polen mit der Klausel ,Fiir die Ubereinstimmung der Urkunde mit dem im
Ausstellungsort geltenden Recht” versehen sind. Die Dokumente kdnnen auch von einem auslandischen Notar beglaubigt werden, dessen Zulassung durch die
fur das jeweilige Land des Antragstellers zustandige Botschaft oder das zustéandige Konsulat der Republik Polen bescheinigt wird.

Unternehmer, die nach fremdem Recht handeln und fiir welche die Vorschriften des internationalen Rechtes tber die Befreiung auslandischer 6ffentlicher
Dokumente von der Legalisation gelten, haben &ffentliche Dokumente vorzulegen, die entsprechend diesen Vorschriften beglaubigt worden sind. Die
zustandigen Bankmitarbeiter erteilen hierzu nahere Informationen.

§18

Ein Bankkonto kann durch einen Bevollmdchtigten erdffnet werden, wenn er eine Verfigungsberechtigung mit den notariell beglaubigten Unterschriften der zur
Abgabe von Willenserklarungen im Bereich von Vermdgensrechten und —pflichten des Vollmachtgebers erméchtigten Personen vorgelegt hat (unterzeichnet auf der
Vollmacht) oder wenn er eine schriftliche Verfligungsberechtigung, die im Beisein von einem Bankangestellten und nach Priifung der Identitdten der zur Abgabe von
Willenserklarungen im Bereich von Vermégensrechten und —pflichten des Vollmachtgebers erméachtigten Personen gewdhrt wurde (unterzeichnet auf der Vollmacht),
vorgelegt hat. Diese Vollmacht sollte eine Vollmacht zur Vornahme von Handlungen einer bestimmten Art oder eine Vollmacht zur Ausiibung einer bestimmten
Handlung (d.h. zum Abschluss eines Bankkontovertrags, darunter zur Benennung der Personen, die zur Verfligung Uber die auf dem Konto verfligbaren Geldmittel
ermachtigt werden) sein. Nichtansassige haben eine Beglaubigung dieses Dokumentes nach den in § 17 Abs. 3-4 festgelegten Regelungen zu veranlassen.
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§19

1. Der Kunde verpflichtet sich, die Bank unverziglich in schriftlicher Form tiber Anderungen von Daten zu unterrichten, die im Antrag und in anderen der Bank
beim Vertragsschluss vorzulegenden Unterlagen enthalten sind. Diese Benachrichtigung ist durch die zur Abgabe von Willenserklarungen im Bereich von
Vermdgensrechten und -pflichten der Parteien erméchtigten Personen zu unterzeichnen.

2. Der Kunde hat die Bank tiber eine Anderung in dem Kundennamen oder seiner Rechtsform sowie (iber einen Zusammenschluss, eine Einteilung, eine
Umwandlung oder anderweitige Anderungen zu unterrichten und entsprechende Dokumente einzureichen, welche diese Anderungen und deren Umfang
bestétigen. Dies gilt insbesondere fiir einen rechtskraftigen Bescheid eines Gerichts (iber diese Anderungen sowie fiir andere von der Bank verlangte
Dokumente, die der Bank als Grundlage dienen, iber eine Weiterfiihrung des bestehenden Bankkontos oder eine Eréffnung eines neuen Kontos zu entscheiden.

3. Bei einer Anderung in Form der Aufnahme einer wirtschaftlichen Tétigkeit durch den Kunden, fiir die eine Konzession, Lizenz bzw. Genehmigung des
zustandigen Organs oder die Eintragung im Register der geregelten Tatigkeit erforderlich ist, verpflichtet sich der Kunde, bei der Bank den Nachweis der
gesetzmafsig gefiihrten Tatigkeit (d.h. jeweils Konzession. Lizenz bzw. Genehmigung zur Austibung der wirtschaftlichen Tatigkeit oder Bescheinigung der
Eintragung im Register der geregelten Tatigkeit) unverziglich einzureichen.

ABSCHNITT 5
Verfiigungsberechtigung fiir Geldmittel auf einem Bankkonto

§ 20

1. Vorbehaltlich der Bestimmungen der Bedingungen mBank CompanyNet kann der Kunde einen (oder mehrere) Bevollmdachtigten fiir die Verfiigung tber die
auf dem Bankkonto erliegenden Geldmittel emnennen. Die Verfligungsberechtigung bedarf der schriftlichen Form. Es kann eine dauerhafte, periodische oder
einmalige Verfligungsberechtigung erteilt werden.

2. Die Verfugungsberechtigung gilt fur alle laufenden Bankkonten und Subkonten des Kunden, es sei denn, dass der Kunde Anderweitiges bestimmt.

§21

Eine dauerhafte Verfligungsberechtigung kann erteilt werden als:

1/ eine allgemeine Verfligungsberechtigung (im Sinne dieser Bedingungen), in deren Rahmen der Bevollmdachtigte berechtigt ist, in demselben Umfang wie der
Kunde zu handeln, was sich auch auf die Abwicklung von Scheckgeschaften erstreckt,

2/ eine Sonderverfligungsberechtigung (im Sinne dieser Bedingungen), in deren Rahmen der Bevollméchtigte berechtigt ist, ber das Bankkonto ausschlieflich in
dem vom Kunden in der Verfigungsberechtigung festgelegten Umfang zu handeln, was sich auch auf die Abwicklung von Scheckgeschaften erstreckt.

§22

Der Bevollméchtigte ist nicht befugt, Subvollmachten zu erteilen, es sei denn, dass es sich aus dem Inhalt der Vollmacht etwas anderes ergibt.

§ 23
1. Die Verfigungsberechtigung kann vom Kunden erteilt werden:
1/ unmittelbar in seiner kontofiihrenden Stelle:

a/  durch eine Eintragung auf dem ,Unterschriftenblatt”. Damit eine Verfligungsberichtigung wirksam ist, ist es notwendig, dass vom Bevollméachtigten
auf dem ,Unterschriftenblatt” eine Unterschriftsprobe geleistet wird. Die Erteilung einer Verfiigungsberichtigung sollte mit den Unterschriften
des Bevollmachtigten und des Kunden, die auf dem ,Unterschriftenblatt” in Anwesenheit eines Vertreters der Bank geleistet werden, bestatigt
werden. Falls es keinen entsprechenden Vorbehalt gibt, wird davon ausgegangen, dass eine durch eine Eintragung im ,Unterschriftenblatt” erteilte
Verfligungsberichtigung eine allgemeine Verfiigungsberichtigung (im Sinne der vorliegenden Bedingungen) ist,

b/ durch die Einreichung einer Verfligung bei der das Konto flihrenden Niederlassung der Bank, die den Bevollmachtigten zur periodischen oder
einmaligen Abwicklung eines Geschafts / mehrerer Geschafte im Rahmen des Kontos erméchtigt. Die Erteilung einer Verfiigungsberechtigung sollte
mit den Unterschriften des Bevollmachtigten und des Kunden, die in Anwesenheit eines Vertreters der Bank geleistet werden, bestatigt werden,

2/ auf dem Korrespondenzweg durch die Einreichung eines Auszugs aus einer notariellen Urkunde, die eine Vollmacht zur periodischen oder einmaligen

Abwicklung eines Geschafts / mehrerer Geschafte im Rahmen des Kontos enthélt, bei der das Konto fiihrenden Niederlassung der Bank.

2. Eine Verfilgungsberechtigung, die von einem Kunden, der Nichtansassige ist, auf dem Korrespondenzweg erteilt wird, sollte von einem auslandischen Notar
beurkundet werden, dessen Befugnisse von einer Botschaft oder einem Konsulat der Republik Polen, das fir das Sitzland des Antragstellers zusténdig ist,
beglaubigt werden sollten.

3. Uber die Annahme sowie Annahmeverweigerung (und ihre Griinde) einer auf dem Korrespondenzweg erteilten Verfligungsberechtigung wird die Bank den
Kunden unverziglich schriftlich informieren.

§ 24

Die Verfigungsberechtigung sollte insbesondere folgende Elemente enthalten:

1/ Vor- und Nachname des Bevollmaéchtigten,

2/ Kennzeichnungsmerkmale des Legitimationsdokuments des Bevollmachtigten (statistische Personen-ID (PESEL-Nr.) flir Ansassige bzw. Geburtsdatum fir

Nichtansdssige) und Ort der Ausstellung eines derartigen Dokuments und dessen Ausstellungsdatum,

3/ Staatsangehdrigkeit,

4/ Wohnanschrift (Land, Postleitzahl, Ortschaft, Strafse, Hausnummer oder Wohnungsnummer),

5/ Art der Verfigungsberechtigung: allgemeine oder besondere Vollmacht (im Sinne der vorliegenden Bedingungen) und Umfang der Vollmacht im Falle einer
besonderen Vollmacht,

/  Angabe, ob die Vollmacht einmalig oder fiir den Zeitraum ,vom... bis zum.....” erteilt wird,

/  Unterschriftsprobe des Bevollmdachtigten.

Nl

§ 25
1. Die Verfugungsberechtigung kann vom Kunden im Wege seines schriftlichen Antrags, der nach Mafdgabe des § 23 Abs. 1 zu bestdtigen ist, geandert oder
widerrufen werden.
2. Der Widerruf der Verfligungsberechtigung wird an dem Tage nach der Einreichung bzw. dem Eingang des Antrags in der kontofithrenden Bankfiliale wirksam.
3. Das Erléschen der Verfigungsberechtigung erfolgt durch:
1/ Erléschen der Rechtsexistenz des Vollmachtgebers,
2/ Tod des Vollmachtgebers bzw. Bevollmachtigten,
3/ Ablauf der zeitlichen Geltung der Verfligungsberechtigung,
4/ Widerruf.
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ABSCHNITT 6
Unterschriftenblatt

§ 26

Das ,Unterschriftenblatt“ bildet einen integralen Bestandteil des Bankkontovertrags. Es gilt als Dokument, in welchem, vorbehaltlich der Bestimmungen der Bedingungen

mBank CompanyNet, die Verfligungsberechtigungen in Bezug auf das Konto / die Konten des Kunden bestimmt und die Unterschriftsproben erfasst werden.

Einen integralen Bestandteil des Unterschriftenblattes bildet die ,Identifikationskarte der zur Verfligung tiber das Bankkonto berechtigten Personen”. Der

Kunde tragt sémtliche Folgen, die sich aus der Ausfillung der ,Identifikationskarte der zur Verfiigung tber das Bankkonto berechtigten Personen” durch jede

dieser Personen ergeben.

Beim Ausfullen im ,Unterschriftenblatt” der Rubrik ,Wortlaut/Muster/* des verwendeten Firmenstempels” gilt fiir den Kunden folgende Verfahrensweise:

1/ wenn die Option ,Wortlaut” ausgewéhlt und die Option ,Muster” gestrichen wird, gibt der Kunde durch leserliche Niederschrift den genauen Wortlaut des
verwendeten Firmenstempels an oder versieht das Dokument mit dem entsprechenden Muster des Firmenstempels. Sollte das Format der im Stempel
verwendeten Schriftzeichen oder die Stempelfarbe gedandert werden, jedoch der Stempeltext gemafs ,,Unterschriftenblatt“ beibehalten werden, so bedarf
es keiner Anderung des Unterschriftenblattes. Eine solche Modifizierung wird zwecks Entgegennahme und Abwicklung des Kundenauftrages durch die
Vertragsparteien als unmafigeblich angesehen wird,

2/ wenn die Option ,Wortlaut” gestrichen und die Option ,Muster” ausgewahlt wird, ist das Dokument mit dem entsprechenden Muster des Firmenstempels
zu versehen. Ein Auftrag ist dann gultig, wenn der Abdruck des Firmenstempels auf dem Auftragsdokument mit dem entsprechenden Abdruck auf dem
Unterschriftenblatt“ ibereinstimmt. Dabei ist die Farbe der Muster unbedeutend,

3/ wenn die Optionen ,Wortlaut” und ,Muster” gestrichen werden und der Vermerk ,ohne Siegel/Stempel” angegeben wird, ist es zur Glltigkeit des Auftrages
nicht erforderlich, die Auftragsformulare mit dem Firmenstempel des Kunden zu versehen.

§ 27
Bestimmt der Kunde, dass Belastungsbuchungen auf seinem Bankkonto einer Unterzeichnung durch mehr als eine Person beduirfen, so sind zwei oder mehrere
Unterschriften erforderlich, wobei der Kunde bestimmt, welche Verfiigungsberechtigten ihre Unterschrift leisten werden.
Zwecks Gultigkeit der Auftréage Uber Belastungsbuchungen auf dem Bankkonto missen die Unterschriften der im Unterschriftenblatt genannten Personen oder
die Unterschriften der Bevollmachtigten gemafs § 23 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe ,b” und Nr. 2 geleistet werden.

§ 28

Das ,Unterschriftenblatt” gilt bis zum Zeitpunkt, an dem sein schriftlicher Widerruf durch den Kunden erfolgt, der ab dem Folgetag nach Eingang bei der Bank
oder ab einem vom Kunden festgelegten spateren Zeitpunkt wirksam wird.

Die im ,Unterschriftenblatt” genannten Personen verlieren ihre Verfigungsberechtigungen iber das Bankkonto zu den in Abs. 1 genannten Terminen,

was auf der Grundlage einer schriftlichen Benachrichtigung der Bank (Widerruf) erfolgt, die von den zur Abgabe von Willenserklarungen im Bereich von
Vermdgensrechten und -pflichten des Kunden ermdchtigten Personen unterzeichnet sein muss.

Wenn die Bank Uber den in Abs. 2 genannten Umstand nicht benachrichtigt wird, ibernimmt sie keine Haftung fir hieraus entstehende Schaden.

§29

Eine Neubestimmung der Verfligungsberechtigten bedarf einer Erstellung eines neuen ,Unterschriftenblattes” und gegebenenfalls eines Widerrufs des
bestehenden ,Unterschriftenblattes”.

Fir eine Neubestimmung der @iber das Bankkonto verfiigungsberechtigten Personen sind neue Unterlagen mit Angabe der Anderungen einzureichen.
Auf schriftlichen Antrag des Kunden kann die Bank in besonderen Fallen diese Anderungen vor ihrer Eintragung durch das Gericht vornehmen, unter der
Bedingung, dass der Bank die Dokumente, aus denen sich diese Anderungen ergeben, in Original bzw. als notariell beglaubigte Kopie vorgelegt worden sind. Die
Bestimmungen des § 17 Abs. 2 kommen entsprechend zur Anwendung.

Der Kunde hat ein neues ,,Unterschriftenblatt” darliber hinaus bei folgenden /'inderungen einzureichen:

1/ Anderung des Firmennamens,

2/ Anderung des Firmenstempels,

3/ Anderung der Rechtsform des Kunden,

sowie bei Anderungen aus anderen Griinden, die einen Einfluss auf die Verfiigung tiber das Bankkonto haben.

ABSCHNITT 7
Verfiigung iiber die auf dem Bankkonto erliegenden Geldmittel

10.

§ 30

Der Kunde ist zu einer freien Verfligung tber die auf dem Bankkonto erliegenden Geldmittel berechtigt, was bis zu der Hohe des verfiigbaren laufenden Saldos
im Rahmen der geltenden Rechtsvorschriften und unter der Beriicksichtigung der Einschrankungen erfolgt, die aus den zwischen der Bank und dem Kunden
geschlossenen Vertragen resultieren.

Treffen zwei Auftrage zusammen, deren Abwicklung sich ganz oder teilweise gegenseitig ausschliefst, so kann die Bank die Auftragsausfiihrung solange
aussetzen, bis sie vom Kunden eine endgiltige diesbeziigliche Anweisung erhalten hat.

Ist der Auftrag des Kunden mit den vorliegenden ,Bedingungen”, dem Bankkontovertrag oder den Rechtsvorschriften nicht konform, verweigert die Bank die
Ausflihrung dieses Auftrags.

Weist das Bankkonto keine ausreichende Deckung flr den erteilten Zahlungsauftrag vonseiten des Kunden samt der der Bank hieraus zustehenden Provision
oder Gebuhr auf, kann die Bank die Ausfiihrung dieses Auftrags verweigern.

Mit Einwilligung der Bank kann eine Ausfiihrung von Zahlungsauftragen zugelassen werden, fiir welche die auf den Bankkonten erliegenden Geldmittel keine
ausreichende Deckung aufweisen. Die Héhe des Uberschreitungsrahmens und die Bedingungen fiir die Ausfiihrung solcher Auftrage sind mit der Bank in
einem separaten Vertrag zu bestimmen.

Die Zahlungsauftrage werden gemafs der in dem jeweiligen Zahlungsauftrag durch den Kunden angegebenen Kontonummer durch die Bank ausgefiihrt.
Gibt der Kunde im Auftrag eine fehlerhafte NRB- oder IBAN-Kennnummer an, so kann die Bank die Ausfiihrung dieses Auftrags ablehnen. Als fehlerhaft

gilt eine NRB- oder IBAN-Kennnummer, die nicht dem Nummernstandard fiir Bankkonten entspricht, welcher in der Anordnung des Bankprasidenten der
Polnischen Nationalbank [NBP] Nr. 15/2010 vom 15. Juli 2010 betreffend die Nummerierung der bei Banken gefiihrten Bankkonten bestimmt ist.

Im Falle der Abwicklung eingehender inléndischer oder auslandischer Zahlungen durch die Bank, nimmt diese Buchungen ausschliefslich auf der Basis der in der
eigehenden Zahlung enthaltenen Kontonummer des Begunstigten vor. Die Bank tiberpriift nicht, ob der Name mit der Kontonummer des Beglinstigten vereinbar ist.
Die Bank kann die Abwicklung der Transaktionen auf dem Bankkonto im Falle von Betriebsstdrungen des Computersystems bzw. im Falle von
Betriebsstérungen des Telekommunikationssystems, wodurch der Zugriff auf Buchungseintrdge und die laufende Bedienung von Konten unméglich ist,
aussetzen, bis diese Stérungen behoben sind.

Eine Aussetzung oder Nichtausfithrung von Transaktionen durch die Bank aus den im Abs. 3, 4, 7 und 9 genannten Griinden, stellt keine Verletzung des
Bankkontovertrags dar.
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§ 31

Der Kunde hat die in der Bank geltenden Formen und Regelungen fiir den In- und Auslandszahlungsverkehr anzuwenden.

§ 32
1. Als Zeitpunkt des Erhalts eines Zahlungsauftrags durch die Bank gilt der Zeitpunkt, zu dem der ordnungsgemaf ausgefillte Auftrag des Kunden bei der Bank
eingegangen ist, wobei darauf hinzuweisen ist, dass, sollte die Bank einen Zahlungsauftrag an einem anderen Tag als der Werktag erhalten haben, gilt dieser
Auftrag als an dem auf diesen Tag folgenden ersten Werktag bei der Bank eingegangen.
2. Sollte die Bank den im Abs. 1 genannten Zahlungsauftrag nach Ablauf der durch die Bank geméfs Abs. 3 festgelegten Annahmefrist erhalten, gilt der
Zahlungsauftrag als an dem darauffolgenden Bankwerktag bei der Bank eingegangen.
3. Detaillierte Informationen beztglich:
1/ der Annahmefristen und Ausfiihrungsfristen fir Kundenauftrage,
2/ der Hohe des auszuzahlenden Bargeldbetrags, ab der die Avisierung durch die Bank verlangt wird (personliche Avisierung, mittels einer gesicherten
(verschliisselten) Fax-Mitteilung bzw. Giber elektronische Internet-Banking-Systeme), sowie
3/ der bei der Bank geltenden Formen und Regeln bezliglich des Bargeldverkehrs,
werden dem Kunden per Aushang in den Schalterrdumen der Bank bzw. auf den Seiten des Internetportals der mBank-Gruppe bereitgestellt.

§ 33

1. Der Kunde kann Zahlungsauftrage mit Weisung flr einen spateren Ausfiihrungstermin erteilen.

2. Istderin Abs. 1 genannte Ausfithrungstermin kein Bankwerktag, so wird die Bank diesen Auftrag an dem auf diesen Tag folgenden ersten Bankwerktag
ausfithren.

3. Der Kunde ist berechtigt, den erteilten Zahlungsauftrag bis zu dem der Auftragsausfiihrung vorangehenden Werktag (einschliefSlich) zu widerrufen.

§ 34

1. Von der Bank werden auf PLN bzw. auf Fremdwahrungen lautende Zahlungsauftrage des Kunden ausgefiihrt, welche in der Wechselkurstabelle der mBank S.A.
genannt sind, unter der Einschrankung, dass Zahlungsauftrage beziglich der Ein- und Auszahlungen in Bar ausschlieflich in den Wahrungen getéatigt werden,
von denen der Kunde durch den Aushang in den Schalterrdumen der Bank bzw. mittels der Information auf den Seiten des Internetportals der mBank-Gruppe
unterrichtet wird.

2. Sollte es erforderlich sein, den Auftragsbetrag in eine andere Wahrung umzurechnen, wird dies unter Zugrundelegung des bei der Bank zum Zeitpunkt der
Ausflihrung des Zahlungsauftrags geltenden Wechselkurses der in Abs. 1 genannten Wahrung durch die Bank vorgenommen.

3. Dieinden Absatzen 1-2 genannten Grundsatze werden angewandt, es sei denn, dass die getrennten von dem Kunden mit der Bank abgeschlossenen Vertrage
etwas anderes bestimmen.

§35
1. DieBank ist berechtigt:

1/ die Auftrage auf die fiir deren Eigenart geeignete Art und Weise auszufithren,

2/ die Auftrdge in einer anderen Reihenfolge auszufiihren, als diese erteilt wurden,

2. Aufgrund eines Auftrags des Kunden kann die Bank vorbehaltlich des Absatzes 4 einen Auftrag beziglich der
1/ Vorrangstellung fir die Ausfiihrung eines Auftrages,

2/ Sperrung eines bestimmten Betrags ausfithren.

3. Durch die Kundenauftrage bleibt die Einziehung falliger Verbindlichkeiten gegentiber der Bank unberiihrt. Die Forderungen der Bank gegeniiber dem Kunden,
davon sich aus anderen zwischen dem Kunden und der Bank abgeschlossenen Vertrdgen ergebende Forderungen, kénnen aufgerechnet werden, ohne dass
hierzu separate Erklarungen an den Kunden abgeben werden mussen.

4. Die Verfiigung seitens des Kunden Uber die auf dem Bankkonto erliegenden Geldmittel kann aufgrund einer Pfandung von Geldforderungen auf dem
Bankkonto im Zusammenhang mit einem gefiihrten Vollstreckungs- bzw. Sicherungsverfahren eingeschrankt werden, was im Wege einer schriftlichen
Benachrichtigung der Bank durch einen Gerichtsvollzieher bzw. ein Verwaltungsvollstreckungsorgan erfolgt. Diese Einschrankung kann auch durch
Entscheidung eines zusténdigen Staatsverwaltungsorgans angeordnet werden. In diesen Fallen ist der Auftrag des Kunden unwirksam.

§36
Nach Abschluss separater Vertrage kénnen die Kundenauftrage auf folgendem Weg erteilt werden:

1/ auf elektronischem Weg, was nicht per Internet, aber iber ein anderes in der Bank angewandtes Banking-System erfolgt,
2/ mittels Telekommunikationsmedien.

§ 37
1. Die Bank haftet fur eine fristgerechte und ordnungsgemaéfde Abwicklung des Zahlungsverkehrs, unter der Voraussetzung, dass fiir den jeweiligen Auftrag die
erforderlichen Angaben gemacht worden sind. Anspriiche gegen die Bank wegen Schaden durch Vorkommnisse, die von ihr nicht zu vertreten sind, wie hohere
Gewalt oder behérdliche Auflagen durch Entscheidungen und Anordnungen seitens der Machtorgane und Staatsverwaltung, sind ausgeschlossen. In jedem Fall
ist die Haftung der Bank auf den jeweiligen Schaden beschrankt und erstreckt sich nicht auf den entgangenen Gewinn des Kunden.
2. Die Bank zahlt dem Kunden Verzugszinsen, berechnet auf der Grundlage der jeweiligen Auftragssumme in Hohe des gesetzlichen Zinssatzes fir jeden Tag, an dem
sie mit der Abwicklung des durch den Kunden ordnungsgemafs erteilten Auftrages aus anderen als in diesen ,Bedingungen” genannten Griinden in Verzug gerat.

§ 38

1. Der Kunde erméchtigt die Bank, Zahlungsauftrage zu Lasten seines Bankkontos entsprechend der Zahlungsanweisung abzuwickeln.

2. Die Bank fithrt die Belastungsbuchung auf dem Bankkonto des Kunden zum Zeitpunkt der Abwicklung des jeweiligen Zahlungsauftrages aus, es sei denn, dass sich
aus den Bestimmungen der zwischen dem Kunden und der Bank abgeschlossenen separaten Vertrage, hierunter des Bankkontovertrags, Anderweitiges ergibt.

3. Der Kunde ist verpflichtet, zum Zeitpunkt der Belastung des Kontos mit dem Betrag des auszufithrenden Auftrags auf dem Konto Geldmittel in Hhe des
auszuflihrenden Auftrags samt den der Bank zustehenden Provisionen und Gebiihren zu besitzen.

§ 39

1. Vorbehaltlich der Bestimmungen der Bedingungen mBank CompanyNet fihrt die Bank ausschliefslich Auftrage zu Lasten des Bankkontos aus, die von den im
Lunterschriftenblatt” genannten Personen bzw. von den in diesen Bedingungen ausgewiesenen Bevollméachtigten unterzeichnet worden sind. Der Gebrauch
eines Faksimilestempels an der Stelle einer Unterschrift ist unzulassig.

2. Die Unterschriften auf den Auftragen des Kunden oder der zur Verfligung tber die auf dem Bankkonto erliegenden Geldmittel berechtigten Personen miissen
mit den bei der Bank hinterlegten Unterschriftsproben tibereinstimmen, andernfalls fiihrt die Bank den Auftrag nicht aus.

3. Der Wortlaut oder Abdruck des Firmenstempels auf den Kundenauftrdgen muss mit den diesbeztiglichen Angaben (Wortlaut und Stempelabdruck) auf dem
Unterschriftenblatt” ibereinstimmen.

4. Die gemafs Abs. 1 bis 3 bei der Bank eingereichten Zahlungsauftrage gelten als durch den Kunden autorisiert. Die Autorisierung eines Zahlungsauftrags gilt als
Zustimmung des Kunden zu dessen Ausflihrung.

9/34



8§ 40
Sollte die Bank die Ausfithrung eines Auftrags verweigern, hat sie den Kunden darliber unverziglich zu unterrichten und den Grund fiir die Verweigerung der
Auftragsausfithrung mitzuteilen.

ABSCHNITT 8
Formulare fiir die Verfiigung iiber die auf dem Bankkonto erliegenden Geldmittel

§ 41

1. Der Kunde reicht Auftrage auf Bankvordrucken oder anderen mit der Bank zu vereinbarenden Formularen ein.

2. Die Ausgabe von Barscheck- und Verrechnungsscheckheften erfolgt nach schriftlicher Beantragung durch den Kunden und gegen Empfangsbestétigung,
unterzeichnet gemafs ,Unterschriftenblatt”.

3. Scheckhefte werden durch die kontofiihrende Bankfiliale nach Unterzeichnung des Bankkontovertrags dem Kunden oder den von ihm ermdachtigten Personen
ausgehandigt.

§ 42

1. Der Empfanger eines Barscheck- bzw. Verrechnungsscheckheftes hat dieses bei Empfang im Beisein eines Bankmitarbeiters auf Vollstandigkeit und Korrektheit
der Kennzeichnungsmerkmale zu prifen. Andernfalls hat der Kunde das mit mangelnder diesbeziglicher Priifung stehende Risiko zu tragen.

2. Einen Verlust oder Diebstahl des Scheckheftes, einzelner Scheckvordrucke bzw. Schecks hat der Kunde der Bankfiliale unverziglich persénlich oder telefonisch
mitzuteilen. Er gibt dabei die Anzahl und die Nummern der Scheckvordrucke sowie eventuelle Scheckbetrdge an. Die telefonische Anzeige ist sodann auf
schriftlichem Wege zu bestétigen. Die diese Anzeige erstattende Person hat gleichzeitig eine Erklarung zu Gbermitteln, dass sie in vollem Umfang die Folgen
einer eventuellen Nichteinlésung des Schecks sowie einer Legitimationspriifung des Einreichers des Schecks tragt.

3. Die Bank nimmt eine Sperre der in Abs. 2 genannten Schecks vor. Diese Sperre kann vom Kunden nur in schriftlicher Form widerrufen werden.

4. Wird das Abhandenkommen von Schecks, Scheckheft oder Scheckvordrucken bei der Bankfiliale gemeldet, so wird die Bank fiir die Folgen der Einldsung der
abhanden gekommenen Schecks ab Entgegennahme der schriftlichen Anzeige haften.

5. Der Kunde ist verpflichtet, die Scheckvordrucke mit Sorgfalt aufzubewahren und sie vor Zerstérung, Abhandenkommen bzw. Falschung zu schiitzen.

ABSCHNITT 9
Geldabrechnungssystem

§ 43
1. Die Abrechnungen im Bargeldverkehr fithrt die Bank in folgenden Abrechnungsformen durch:
1/ Barscheck,
2/ Bargeldeinzahlungen und -auszahlungen unter Einsatz der Kassenbelege,
3/ Bargeldauszahlungen mittels Zahlungskarten.
2. Der Barscheck dient zur Einlésung von Bargeldauszahlungen an die vom Kunden im Scheck (Namensscheck) genannte Person oder an den Uberbringer
(Inhaberscheck).
3. Die Bank fithrt die Einlésung von Barschecks:
1/ aus dem an den Kunden Ubergebenen Scheckheft,
2/ ohne Sperre,
3/ dierichtig ausgefillt sind (bei Abweichungen der Angaben des Scheckbetrags in Ziffern und in Worten ist der in Worten geschriebene Betrag mafsgebend),
4/ die spatestens binnen 10 Kalendertagen nach Ausstellungsdatum vorgelegt worden sind,
5/ die gemafs dem bei der Bank hinterlegten ,Unterschriftenblatt” unterschrieben sind,
6/ fir die eine entsprechende Deckung auf dem Bankkonto des Ausstellers vorhanden ist (Schecks ohne Deckung werden mit dem Vermerk ,Ungedeckt”
retourniert).

§ 4b
1. Bargeldlose Abrechnungen werden in folgender Form durchgefihrt:
1/ Uberweisungsauftrag,
2/ ausgehende Auslandszahlung,
3/ Lastschriftverfahren,
4/ Verrechnungsscheck,
5/ Zahlungskarten
sowie in anderen Formen, die in gesonderten Vorschriften bestimmt werden.
2. Auf Antrag des Scheckausstellers kann die Bank den jeweiligen Verrechnungsscheck bestatigen, indem sie auf dessen Bankkonto einen entsprechenden Betrag
fur die Deckung dieses Schecks sperrt. Die Scheckbestdtigung kann vollstandig (fiir einen bestimmten Betrag) oder nicht vollstandig (bis zu einem bestimmten
Betrag) erfolgen.

8§ 45
Die Bank priift die Identitat einer Person, die u.a. folgende Tatigkeiten ausbt:
1/ Abheben von Bargeld,
2/ Beantragung der Bestatigung von Verrechnungsschecks —als Kundenvertreter,
3/ Abwicklung von Transaktionen, von denen in den Vorschriften (iber Bekdmpfung der Uberfiihrung von aus illegalen oder nicht offengelegten Quellen
stammenden Vermdgenswerten in den Geldverkehr sowie den Vorschriften iber Verhinderung der Finanzierung des Terrorismus die Rede ist.

8§ 46
Der Kunde sowie Personen, die Zahlungsauftrage im Namen des Kunden erteilen und Personen, die tber die auf dem Kundenkonto erliegenden Geldmittel verfligen,
sind verpflichtet, ein Legitimationsdokument auf jeden Wunsch der Bank vorzuzeigen, andernfalls wird die Bank die Abwicklung des jeweiligen Geschéfts verweigem.

ABSCHNITT 10
Sammeleinzahlungen und -auszahlungen im Bargeldverkehr
8 47
1. Die Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Leistung im Bereich der Sammeleinzahlungen und Sammelauszahlungen im Bargeldverkehr ist die Abgabe

durch den Kunden entsprechender Erklarungen in dem Antrag.
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2. Die Bank nimmt Sammeleinzahlungen im Bargeldverkehr von dem Kunden aufgrund der in den ,Bedingungen fiir Sammeleinzahlungen im Bargeldverkehr*
und in den Bedingungen ZURB festgelegten Regeln entgegen.

3. Die Bank wickelt die Sammelauszahlungen im Bargeldverkehr im Auftrag des Kunden aufgrund der in den Bedingungen “Sammelauszahlungen im
Bargeldverkehr und in den Bedingungen ZURB festgelegten Regeln ab.

ABSCHNITT 11
Termineinlagen und SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschaft

8§48

1. Der Abschluss eines Termineinlagengeschéfts sowie einer SPOT-Devisentransaktion im Wahrungsgeschaft kann per Telefon oder tber das elektronische
Internet-Banking-System durch die hierzu im Namen des Kunden sowie der Bank berechtigten Personen erfolgen.

2. Die Voraussetzung fir die Aufnahme der Geschaftsbeziehungen im Bereich eines Termineinlagengeschéfts sowie einer SPOT-Devisentransaktion im
Wahrungsgeschéft ist die Benennung durch den Kunden in der in den Bedingungen mBank CompanyNet genannten Kundenberechtigungskarte im System
mBank CompanyNet der zum Abschluss von diesen Transaktionen berechtigten Personen.

3. Der Kunde ist verpflichtet, mindestens eine Person gemafs Abs. 2 zu benennen, die berechtigt ist, die in Abs. 1 genannten Transaktionen abzuschliefsen.

4. Der Kunde hat dafir zu sorgen, dass die personenbezogenen Daten durch die zum Abschluss von Transaktionen berechtigte Person in dem in der
Identifikationskarte oder der ,Identifikationskarte mit der Information tber die Verarbeitung persénlicher Daten“ genannten Umfang unverziglich
aktualisiert werden.

8§ 49
1. Die Termineinlagenkonten werden nach Mafdgabe der in der ,Bedingungen fiir PLN- und Fremdwéahrungstermineinlagen fir Institutionelle Kunden” und in den
Bedingungen ZURB festgelegten Regeln durch die Bank gefihrt. .
2. Die SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschaft werden gemafs den in den ,Bedingungen fiir SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschéft” und in
den ,Allgemeinen Bedingungen fiir Geldmarktgeschéfte” festgelegten Regeln sowie geméafs den in den Bedingungen ZURB festgelegten Regeln zwischen dem
Kunden und der Bank abgeschlossen.

§ 50
Fur die Feststellung, dass das jeweilige Geschaft durch eine im Namen des Kunden zum Abschluss berechtigte Person abgeschlossen wurde, ist es bei telefonisch
abzuschlieenden Transaktionen ausreichend, wenn die im Antrag oder in der in den Bedingungen mBank CompanyNet genannten Kundenberechtigungskarte im
System mBank CompanyNet als eine zur Abwicklung per Telefon von Termineinlagengeschaften und SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschaft durch den
Kunden genannte Person Folgendes nennt:

1/ ihren Vor- und Nachnamen sowie

2/ den Kundennamen.

8§51
1. Im Zusammenhang mit der Méglichkeit, per Telefon Geschafte abzuschliefien, sind die Parteien damit einverstanden, dass eine Aufzeichnung der Telefonate
vorgenommen wird.
2. Die Datenaufzeichnung der Telefonate kann als Beweis in einem Schieds- oder Gerichtsverfahren gelten.

ABSCHNITT 12
Zahlungskarten

§52
1. Auf Antrag des Kunden werden Zahlungskarten durch die Bank ausgegeben.
2. Die Voraussetzung fir die Ausgabe von Zahlungskarten an den Kunden ist, dass:
1/ zwischen dem Kunden und der Bank ein ,Vertrag Uber Zahlungskarten fir einen Firmenkunden” abgeschlossen wird,
2/ ein Antrag auf die Ausgabe der Zahlungskarte im Hinblick auf die gewahlte Art der Karte bzw. Karten durch den Kunden gestellt wird,
3/ eine Erkldrung Uber Einwilligung in die Zwangsvollstreckung durch den Kunden unterzeichnet wird, falls eine solche Erkldrung im Zusammenhang mit der
Art der durch den Kunden beantragten Zahlungskarte durch die Bank gefordert wird.
3. Die Bank behdlt sich das Recht vor, die Ausgabe der Karte ohne Angabe der Griinde zu verweigern.
4. Detaillierte Regeln fir die Nutzung und Abrechnung der durch die Bank ausgegebenen Zahlungskarten sind dem in Abs. 2 Ziffer 1 genannten Vertrag sowie den
Geschaftsbedingungen fiir diese Karten zu entnehmen.

ABSCHNITT 13
Der unzuldssige Debitsaldo

8§53
Bei einem Debitsaldo durch unbefugte Uberziehung des Kontos hat die Bank einen Anspruch auf Zinsen, die nach dem gesetzlichen Zinssatz berechnet werden und
zwar flr den Zeitraum ab unbefugter Uberziehung bis zu dem der Tilgung vorangehenden Tag.

§ 54

1. Bei Gutschriften auf dem Konto des Kunden, auf dem eine unbefugte Uberziehung erfolgte, werden die Verbindlichkeiten des Kunden in der folgenden
Reihenfolge ausgeglichen:

1/ Zinsen, die der Bank fiir die entstandene Verschuldung zustehen,
2/ Verschuldung gegeniber der Bank,
3/ andere eventuelle Zahlungen mit dem Falligkeitstermin am Tag des Eingangs der Zahlung.

2. Der Kunde bevollméchtigt die Bank, im Falle eines unterlassenen Ausgleichs der Verschuldung aufgrund einer unbefugten Uberziehung jeweils innerhalb von 7
Tagen seit seiner Entstehung eine vertragliche Verrechnung der im Rahmen des Bankkontovertrags entstandenen Forderung der Bank aufgrund der unbefugten
Uberziehung mit einer Forderung vorzunehmen, die der Kunde gegeniiber der Bank aus irgendeinem Vertrag (iber ein laufendes Konto oder ein Subkonto (den
Bankkontovertrag nicht ausschliefSend) oder einem Termineinlagevertrag hat (auch wenn sie nicht fallig ist), und zwar nach Wahl der Bank. Die Vornahme
der Verrechnung bedarf keiner zusétzlichen Erkldrung seitens der Bank. Wenn das Bankkonto in einer anderen Wahrung als PLN gefiihrt wird, werden die auf
diesem Bankkonto vorhandenen Mittel zum Zwecke der Deckung der falligen Verbindlichkeiten des Kunden geméafs dem Kurs aus der Wechselkurstabelle der
mBank S.A. vom Tag der Tilgung der Verschuldung aufgrund einer unbefugten Uberziehung in entsprechender Hohe in PLN umgerechnet.
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ABSCHNITT 14
Kontoausziige und Saldobestdtigungen

§55

1. Die Bank ermittelt den Saldo nach jeder Kontostandanderung und stellt dem Kunden die Bankauszlge in der im Antrag angegebenen Haufigkeit zur
Verfigung.

2. Die Bankauszige enthalten insbesondere Informationen tber die abgewickelten Zahlungsauftrage, die damit verbundenen Abrechnungen sowie die von der
Bank erhobenen Provisionen und Gebiihren.

3. Die Bankauszige werden dem Kunden in Form von elektronischen Dateien im Rahmen des elektronischen Internet-Banking-Systems zur Verfligung gestellt.

4. Empfangs- und Einsichtsberechtigungen erlangen — je nach der im Antrag vom Kunden getroffenen Wahl:

1/ die durch den Prifer erméchtigten Nutzer oder
2/ die vom Kunden im Antrag genannten Nutzer.

5. Die von der Bank zur Verfligung gestellten Bankausziige sind Dokumente, welche mit Bankgeschaften verbunden sind und auf elektronischen Datentragern
erstellt worden sind. Den Ausziigen werden Identifikationsdaten in Form des Datums des jeweiligen Auszugs sowie der zwdlf letzten Ziffern der jeweiligen
Kontonummer des Kunden beigefigt.

6. Als Datum der Zustellung der Ausziige an den Kunden gilt der Tag, an dem sie dem Kunden auf die in Abs. 3 festgelegte Weise auf elektronischem Wege zur
Verfligung gestellt worden sind.

7. Der Kunde hat die Bank unverziglich dartiber zu benachrichtigen, dass kein Zugriff auf den Inhalt der von der Bank auf elektronischem Wege zur Verfligung
gestellten Auszlge besteht, obwohl der Kunde die in den Bedingungen mBank CompanyNet genannten Anforderungen erf(llt hat.

8. Auf Wunsch des Kunden wird die Bank die Abschriften der Ausziige gegen eine Verglitung erstellen.

§ 56
1. Der Kunde hat die Bank Uber festgestellte Saldodifferenzen innerhalb von 14 Tagen nach Erhalt des Bankauszugs zu benachrichtigen. Die Bank Uberprift
den angezeigten Reklamationsbetrag, erteilt erforderliche Informationen und storniert eine fehlerhafte Buchung, soweit diese auf deren eigenen Fehler
zurlickzufihren ist. Gehen der Bank binnen 14 Tagen nach Erhalt der Ausziige keine Einwendungen zu, so gelten die Umsétze und der Kontosaldo als
genehmigt.
2. Die Bank haftet flr eine auftragskonforme Ausfithrung des jeweiligen Auftrags. Der Kunde hat die Folgen einer fehlerhaften Auftragserteilung zu tragen. Die
Bank nimmt keine Stornierung aufgrund einer fehlerhaften Auftragserteilung durch den Kunden vor. Eventuelle Streitigkeiten werden zwischen den Parteien
ohne Teilnahme der Bank entschieden.

§57
1. Die Bank lasst dem Kunden eine Anzeige Uber den Bankkontostand zum Ende des Kalenderjahres zukommen. Zwecks Bestédtigung des Saldos unterzeichnet
der Kunde diese Anzeige entsprechend dem bei der Bank hinterlegten ,Unterschriftenblatt”, die er dann binnen 14 Tagen nach Erhalt an die Bank zurlicksendet.
Eine mangelnde Ruckversendung der unterzeichneten Anzeige binnen der gesetzten Frist wird von der Bank als Saldobestatigung angesehen.
2. Die Bank wird auftretende Saldodifferenzen priifen und bei Feststellung eines eigenen Irrtums entsprechende Berichtigungsbuchungen vornehmen sowie dem
Kunden eine neue Anzeige Uber den korrigierten Bankkontostand tibermitteln.

§ 58
1. Im Falle einer Entgegennahme fehlerhaft ausgezahlter oder fehlerhaft gebuchter Geldmittel liegt die zivilrechtliche Verantwortung beim Kunden.
2. Wenn eine von einer Bank, die an der Ausfiihrung eines Auftrags beteiligt ist, oder der Bank verschuldete, nicht ordnungsgemafse Buchung auf dem
Kundenkonto vorgenommen wird, behalt sich die Bank das Recht vor, eine derartige Buchung ohne Zustimmung des Kunden zu stornieren.
3. Durch Ubermittlung eines Bankauszugs unterrichtet die Bank den Kunden iiber die vorgenommene Berichtigungsbuchung auf dem Konto (Lastschrift /
Gutschrift auf dem Konto).

ABSCHNITT 15
Vertragskiindigung und SchliefSung des Bankkontos

§ 59
1. Der Kunde oder die Bank kénnen den Bankkontovertrag unter Einhaltung einer einmonatigen Kiindigungsfrist auflésen. Die Kiindigungsfrist lauft ab dem Tag,
an dem die Kiindigung einer der Parteien zugestellt wird.
2. Ein befristeter Vertrag wird mit Ablauf der Frist, fr die er geschlossen worden war, aufgelost.
3. Die Bank kann den Vertrag geméf Abs. 1 kiindigen, wenn wichtige Griinde vorliegen, insbesondere:
1/ eine grobe Verletzung der Bestimmungen des Bankkontovertrags oder der Bedingungen, von denen im Bankkontovertrag oder in den vorliegenden
Bedingungen die Rede ist, durch den Kunden,
2/ eine mit den allgemein geltenden Rechtsvorschriften nicht zu vereinbarende Nutzung des Bankkontos,
3/ wenn innerhalb eines Monats seit der Kontoerdffnung keine Gutschrift erfolgt ist und ein Nullsaldo weiter besteht,
4/ wenn Umsatze auf dem Konto léanger als drei Monate ausbleiben (ohne Beriicksichtigung von Zinsgutschriften) und der Kontosaldo fallige Gebithren und
Provisionen fir die Kontoflihrung nicht deckt,
5/ wenn ein entstandener unerlaubter Debitsaldo und die falligen Zinsen innerhalb der von der Bank gesetzten Frist nicht ausgeglichen werden,
6/ bei einer Angabe unwahrer Informationen beim Abschluss des Bankkontovertrags durch den Kunden,
7/ wenn vom Kunden Mafsnahmen ergriffen werden, die einen Schaden auf Seiten der Bank ausldsen,
8/ bei Stellung eines Antrags auf Eréffnung der Insolvenz Giber den Kunden oder der Einleitung eines Liquidations-, Sanierungs- oder Vollstreckungsverfahrens
oder bei einer drohenden Insolvenz des Kunden,
9/ wenn vom Kunden Informationen ber die Funktion des elektronischen Internet- Banking-Systems offenbart werden, deren Offenbarung zu einer
fehlenden Effektivitat von Mechanismen fithren kénnte, die die Sicherheit von Auftragen garantieren,
im Falle einer Aufnahme des Kunden in das Verzeichnis, das auf der offiziellen Website der Finanzaufsichtskommission veréffentlicht wird und
eine 6ffentliche Warnung der Finanzaufsichtskommission vor unehrlichen Unternehmern enthalt (betrifft auch die Aufnahme des Kunden in ein
Verzeichnis auf der offiziellen Website einer auslandischen Stelle, die der Finanzaufsichtskommission entspricht, mit einer 6ffentlichen Warnung der
Finanzaufsichtsbehorde vor unehrlichen Unternehmern).
4. Bei Gemeinschaftskonten ist es unzuldssig, einen Bankkontovertrag aufgrund einer Kiindigung eines Kunden, der nur Mitinhaber des Kontos ist, aufzuldsen.
In diesem Fall missen alle Mitinhaber des Gemeinschaftskontos die Kiindigungserklarung unterzeichnen. Ein Mitinhaber eines Kontos kann eine wirksame
Vertragskindigung ausschliefslich auf der Grundlage einer Verfiigungsberechtigung der brigen Mitinhaber vornehmen.
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§ 60

Die Kiindigung des Bankkontovertrags durch jede Partei hat in schriftlicher Form zu erfolgen und ist durch die zur Abgabe von Willenserkldrung beziiglich

der Vermdgensrechte und —pflichten berechtigten Personen zu unterzeichnen. Sollte der Vertrag durch die Bank gekiindigt werden, wird dem Kunden der

Kindigungsgrund mitgeteilt.

Bei der Vertragskindigung wird dem Kunden die Héhe des Kontensaldos mitgeteilt und der Kunde wird gebeten, innerhalb von 14 Tagen nach Erhalt des

Schreibens der Bank den Auftrag bezliglich dessen Abrechnung zu erteilen und Zahlungskarten sowie durch die Bank ausgegebene ungenutzte Scheckformulare

zurlickzugeben.

Bei der Vertragskindigung ist der Kunde verpflichtet, Zahlungskarten und ungenutzte durch die Bank ausgegebene Scheckformulare an die Bank

zurlickzugeben, und die Bank kann die dem Kunden zur Verfligung gestellten Zahlungskarten sperren.

Bei mangelnder Ruckgabe:

1/ der Zahlungskarten —kénnen diese unverziglich durch die Bank gesperrt werden,

2/ der ungenutzten Scheckformulare — hat der Kunde bei der Bank eine Erklarung unter Angabe der Griinde hierfir und der Kennzeichnung der
Scheckformulare abzugeben.

Mit der Auflésung des Bankkontovertrags wird das Konto des Kunden durch die Bank geschlossen.

Vor der Schliefsung des Bankkontos werden die dem Kunden zustehende Zinsen durch die Bank berechnet sowie die der Bank zustehenden Zinsen, Provisionen

und Gebtihren erhoben.

§ 61
Falls der Kunde Uber einen Habensaldo auf dem geschlossenen Bankkonto binnen der in § 60 Abs. 2 genannten Frist nicht verfligt hat, wird dieser Saldo auf
einem nicht verzinsten temporaren Konto verbucht, welches dem Kunden zur Verfigung gestellt wird.

Bei der SchliefSung des Kontos kraft eines Gerichtsurteils wird der Saldobetrag eines geschlossenen Kontos gemaéfs der Urteilsentscheidung tibergeben.
Anspriche auf Auszahlung eines Saldobetrags eines geschlossenen Bankkontos verjahren nach zwei Jahren.

§ 62

Der Kunde ist fur die Wahrmehmung samtlicher Pflichten, die wahrend der Laufzeit des Bankkontovertrags entstanden sind und mit seiner Erfillung im
Zusammenhang stehen, verantwortlich.

ABSCHNITT 16
Provisionen und Gebiihren

§ 63
Auf den Bankkontovertrag werden Provisionen und Gebuhren durch die Bank erhoben, deren Art sowie H6he in dem ,Verzeichnis der Bankprovisionen und
—gebihren der mBank flir KMU und Firmenkunden”- Abschnitt I — Fiihrung und Bedienung von Bankkonten festgelegt ist, welcher als Anlage den integralen
Bestandteil des Bankkontovertrags darstellt.

Der Verzeichnis der Bankprovisionen und -gebithren der mBank fiir KMU und Firmenkunden wird durch den Vorstandsvorsitzenden der Bank im Wege einer
Anordnung eingefiihrt.

Die Arten oder die Hohe der Provisionen und Gebiihren kénnen Anderungen unterliegen. Die Anderungen der Arten oder der Hohe der Provisionen und
Gebiihren sind insbesondere von den von der Bank getragenen Manipulationskosten abhangig, darunter von solchen kostenrelevanten Parametern am Markt
wie: Inflationsrate, Wechselkurse, Referenzzinssétze der Polnischen Nationalbank [NBP].

Die Zustellung der neuen in Abs. 1 genannten Anlage an den Kunden erfolgt durch die Verdffentlichung des neuen Wortlauts des Abschnitts I, Verzeichnis

der Bankprovisionen und -gebithren der mBank fiir KMU und Firmenkunden® auf den Seiten des Internetportals der mBank-Gruppe unter der Adresse www.
mbank.pl/aktualnosci/msp-korporacje. Samt dem neuen Wortlaut des Abschnitts I, Verzeichnis der Bankprovisionen und -gebithren der mBank fiir KMU und
Firmenkunden® wird das Datum der Verdffentlichung und das Datum des Inkrafttretens dieser Anderungen bereitgestellt. Als Zustellungstag der Anderungen
des Abschnitts I, Verzeichnis der Bankprovisionen und —gebihren der mBank fiir KMU und Firmenkunden” an den Kunden gilt der achte Tag nach der
Verdffentlichung der Anderungen auf den Seiten des Internetportals der mBank-Gruppe.

Der Kunde verpflichtet sich, sich mit dem Inhalt der auf den Seiten des Internetportals der mBank-Gruppe unter der Adresse www.mbank.pl/aktualnosci/msp-
korporacje bereitgestellten Information fiir Kunden nicht seltener als einmal pro Woche bekannt zu machen.

Reicht der Kunde bei der Bank binnen 14 Tagen nach Erhalt der in Abs. 4 genannten Anlage keine schriftliche Mitteilung Uber die Nichtbestatigung der
abgeénderten Bedingungen ein, so gelten die Anderungen als vom Kunden genehmigt und sind fiir die Parteien nach deren Inkrafttreten wirksam.

Akzeptiert der Kunde die eingefiihrten Anderungen der Bankprovisionen und -gebiihren der mBank S.A. binnen der in Abs. 6 genannten Frist nicht, so gilt dies
als Kundigung des Bankkontovertrags durch den Kunden. In diesem Fall werden entsprechend die Bestimmungen des § 59 Abs. 1 angewandt.

Die aktuellen Preise gemafs dem ,Verzeichnis der Bankprovisionen und -gebiihren der mBank fiir KMU und Firmenkunden“ sowie Informationen Uiber
Anderungen dieser Preise werden den Kunden per Aushang in den Schalterrdumen der Bank oder auf den Seiten des Internetportals der mBank-Gruppe unter
der Adresse www.mbank.pl/aktualnosci/msp-korporacje bekannt gegeben.

§ 64
Die Bank erhebt die Provisionen und Gebiihren fiir die Abwicklung der Zahlungsauftréage durch Belastungsbuchungen auf dem Kundenkonto am Tage ihrer
Ausfiihrung.
Die in Abs. 1 festgelegte Regelung findet Anwendung, es sei denn, dass sich aus den Bestimmungen der zwischen dem Kunden und der Bank abgeschlossenen
Vertrage, hiervon dem Bankkontovertrag, Anderweitiges ergibt.

§ 65
Die Bank behadlt sich das Recht vor, das Kundenkonto mit den der Bank aus dem Bankkontovertrag zustehenden Provisionen und Gebihren sowie den Betragen
aus den mit der Bank auf der Grundlage von getrennten Vertrdgen abgeschlossenen Transaktionen des Finanzmarkts zu belasten, ohne auf die H6he des auf
dem Konto vorhandenen Saldos Rucksicht zu nehmen.

Bei der Auflésung des Bankkontovertrags behélt sich die Bank das Recht vor, das Kundenkonto mit der Gebuhr fur die Kontoverwaltung flr den gesamten
angefangenen Kalendermonat zu belasten.

ABSCHNITT 17
Anderung der Bedingungen ZURB

§ 66

Die Bestimmungen der Bedingungen ZURB kénnen binnen der Laufzeit des Bankkontovertrags geandert werden.
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2. Den abgeénderten Text der Bedingungen ZURB oder die Mitteilung (iber Anderungen der Bedingungen ZURB inklusive der Angabe ihres Inkrafttretens lasst die
Bank dem Kunden per eingeschriebenen Brief mit Riickschein an die letzte der Bank bekannt gegebene Kundenadresse zugehen oder tibergibt sie ihm gegen
Quittung.

3. Die Zustellung des abgeanderten Textes der Bedingungen ZURB oder der Mitteilung, genannt in Abs. 2, kann alternativ Giber einen Verweis (Hyperlink) auf
den Seiten des elektronischen Internet-Banking-Systems auf die Seiten des Internetportals der mBank-Gruppe erfolgen. Auf den Seiten des elektronischen
Internet-Banking-Systems werden zudem das Datum der Veréffentlichung der Anderungen der Bedingungen ZURB auf den Seiten des Internetportals der
mBank-Gruppe und das Datum des Inkrafttretens dieser Anderungen bekannt gegeben. Der achte Tag nach Bekanntgabe der Anderungen der Bedingungen
ZURB auf den Seiten des Internetportals der mBank-Gruppe gilt als Datum der Zustellung an den Kunden.

4. Der Kunde ist verpflichtet, sich mit dem Inhalt der auf den Seiten des elektronischen Internet-Banking-Systems veréffentlichten Information nicht seltener als
einmal pro Woche bekannt zu machen.

5. Akzeptiert der Kunde die abgednderten Vertragsbedingungen nicht, die sich aus den vorgenommenen Anderungen der Bestimmungen der Bedingungen ZURB
ergeben, so hat er dariber die Bank binnen 14 Tage nach Erhalt des neuen Wortlauts der Bedingungen ZURB bzw. der Mitteilung schriftlich in Kenntnis zu
setzen, was als eine Kiindigung des Bankkontovertrags gilt. In diesem Fall werden die Bestimmungen des § 59 Abs. 1 entsprechend angewandt.

6. Die Bank macht den Kunden darauf aufmerksam, dass sein Stillschweigen beziiglich der neuen Vertragsbedingungen nach Ablauf von 14 Tagen ab Zustellung der
diesbeziiglichen Benachrichtigung als eine Zustimmung zu den Anderungen der Bedingungen ZURB gilt, die ab dem Zeitpunkt ihres Inkrafttretens wirksam sind.

ABSCHNITT 18
Schlussbestimmungen

§67
1. Beziglich der Abwicklung des Lastschriftverfahrens gegentiber einem Kunden, bei dem es sich um einen Zahler (Schuldner) handelt, gelten ab dem 24. Oktober
2012 die Bestimmungen der Bedingungen ,Regelungen beziglich der Abwicklung von Verrechnungen in Form des Lastschriftverfahrens” [Englische Version:
,Rules of Direct Debit Settlements”], die im Rahmen des Internetportals der mBank Gruppe unter der Adresse www.mbank.pl/aktualnosci/msp-korporacje
bereitgestellt werden.
2. Der Kunde ist verpflichtet, sich mit dem Inhalt der Bedingungen ,Regelungen beziglich der Abwicklung von Verrechnungen in Form des Lastschriftverfahrens”
bekannt zu machen. Der Kunde hat Recht, jederzeit die Einwilligung in die Belastung seines Kontos per Lastschrift zurlickzunehmen, falls er mit den
Bestimmungen der Bedingungen ,Regelungen bezuglich der Abwicklung von Verrechnungen in Form des Lastschriftverfahrens” nicht einverstanden ist.

8§68
1. Beider Pfandung der Forderungen auf dem Bankkonto des Kunden durch ein Zwangsvollstreckungsorgan, welches gegen den Kunden ein Zwangsvollstreckungs-
bzw. Sicherungsverfahren erdffnet hat, wendet die Bank die Regelungen der Zivilprozessordnung oder des Gesetzes Uber das Verwaltungsvollstreckungsverfahren
an.
2. Die Bank ordnet an, die Auszahlungen aus dem Bankkonto des Kunden bis zu der Hohe der beizutreibenden Forderung einzustellen und handelt gemafs der
Weisung des das Vollstreckungsverfahren fiihrenden Organs.

§ 69
Die Bank haftet in vollem Umfang fiir die zur Einlage entgegengenommen Geldmittel und ist verpflichtet, einen entsprechenden Schutz dieser Geldmittel zu
gewabhrleisten. Anspriiche gegen die Bank wegen Schaden durch Vorkommnisse, die von ihr nicht zu vertreten sind, wie hdhere Gewalt oder Handlungen 6ffentlicher
Behorden, sind ausgeschlossen.

§ 70

Die Umstellung des Bankkontos auf eine andere Bankfiliale erfolgt aufgrund eines schriftlichen Auftrags des Kunden.

§71

1. Unter den Schutz des Bankgarantiefonds fallen zu den in dem Gesetz vom 14. Dezember 1994 (iber den Bankgarantiefonds festgelegten Grundsatzen auf (PLN
oder Fremdwadhrungen) lautende Einlagen folgender Anleger:

1/ natirliche Personen,

2/ juristische Personen,

3/ organisatorische Einheiten ohne eigene Rechtspersénlichkeit, soweit sie rechtsfahig sind,

4/ Schulsparkassen sowie Spar- und Unterstiitzungskassen fiir Betriebsangehérige,
bei denen es sich um die Partei eines auf einen Namen lautenden Bankkontos handelt bzw. welche Uber eine sich aus den Bankgeschaften ergebende
Forderung gegen die Bank verfligen, welche mit durch die Bank ausgestellten auf einen Namen lautenden Urkunden bzw. auf einen Namen lautenden
Depositenscheinen nach Mafsgabe von Art. 9 Abs. 1 des Gesetzes vom 29. Juli 2005 Uiber den Handel mit Finanzinstrumenten bestatigt wurden, sowie
die im Art. 55 Abs. 1 und Art. 56 Abs. 1 des Gesetzes Bankrecht genannten Personen, vorbehaltlich des Artikels 26q des Gesetzes (iber Bankgarantiefonds,
soweit deren Forderung gegen die Bank vor dem Tag des Eintritts des Garantiefalls (im Sinne des Gesetzes tiber Bankgarantiefond) féllig wurde.

2. Sollte die Bank ein Konto fiir mehrere Rechtstrager (ein gemeinsames Konto) flihren, handelt es sich bei dem Anleger um jeden dieser Rechtstrager in dem im
Bankkontovertrag festgelegten Umfang und bei fehlenden vertraglichen Bestimmungen bzw. bei fehlenden diesbeziiglichen Vorschriften —in gleichen Teilen.

3. Wird ein Konto fir eine Gesellschaft birgerlichen Rechts, eine offene Gesellschaft, eine Partnerschaftsgesellschaft, eine Kommanditgesellschaft oder eine
Kommanditgesellschaft auf Aktien durch die Bank gefiihrt, handelt es sich bei dem Anleger um diese Gesellschaft.

4. Die zu garantierenden Mittel fallen unter das obligatorische Garantiesystem ab deren Einzahlung auf das Konto, nicht spater als an dem dem Eintritt des
Garantiefalls vorangehenden Tag, und bei den sich aus der Tatigung von Bankgeschéften ergebenden Forderungen, soweit dieses Geschéft vor dem Eintritt des
Garantiefalls getatigt wurde, bis zu einer Hohe (samt den bis zum Eintritt des Garantiefalls zu berechnenden Zinsen gemaf dem in dem Vertrag genannten
Zinssatz unabhéangig von deren Falligkeit), die dem Gegenwert von 100.000 EUR in PLN entspricht —zu 100%.

5. Der Berechnung des EUR-Gegenwertes in PLN wird der durchschnittliche am Tag des Eintritts des Garantiefalls durch die Polnische Nationalbank [NBP]
verdffentlichte Wechselkurs zugrunde gelegt.

6. Der Gegenwert von 100.000 EUR in PLN bestimmt die maximale Hohe der Forderungen eines Anlegers an den Bankgarantiefonds, unabhéngig davon, wie hoch
dessen Geldeinlagen und auf wie vielen Konten diese vorhanden waren bzw. wie viele Forderungen dieser gegeniiber der Bank geltend gemacht hat.

7. Die Anspriiche aus der Garantie verjahren nach Ablauf von 5 Jahren nach dem Eintritt des Garantiefalls.

§72
Alle Kontobewegungen und -stande wird die Bank vertraulich behandeln. Informationen tber die Kontobewegungen und -stande werden ausschliefslich dem
Kunden und den ermdchtigten Personen gemaf den geltenden Rechtsvorschriften erteilt.

873
Der Kunde ist berechtigt, die Inanspruchnahme der von der Bank angebotenen Produkte, insbesondere der Kredite und Garantien sowie Akkreditive zu den in
entsprechenden Bankvorschriften genannten Bedingungen gemafs separat abzuschliefdenden Vertrdgen zu beantragen.
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874
Die Bank haftet nicht fiir das Abhandenkommen, Verzerrungen oder den Verzug bei der Ausfithrung eines Auftrags, die wahrend der Auftragstibermittlung tiber
irgendwelche kabelgebundene oder kabellose Kommunikationsmedien entstanden sind, soweit die Bank dies nicht zu vertreten hat.

§75

Die Vorschriften, die sich insbesondere auf variable Komponenten, wie z. B. Verzinsung, Termine der Abwicklung der Kundenauftrage beziehen, sowie andere interne
Regelungen beziglich der Flihrung von Bankkonten, die sich aus bankinternen Normativbestimmungen ergeben, werden per Aushang in den Schalterraumen der
Bank bekannt gegeben oder dem Kunden auf seinen Wunsch durch die zustandigen Bankmitarbeiter ausgehandigt. Diese Vorschriften sind fiir den Kunden ab dem
Zeitpunkt ihres Inkrafttretens im Hinblick auf die Abwicklung samtlicher Bankgeschafte auf seinem Konto verbindlich.

§76

1. Soweit der Kunde eine Anweisung zur Nichtzustellung der Korrespondenz erteilt hat oder eine andere Adresse als die des Firmensitzes fir Korrespondenzzwecke
angegeben hat, verschickt die Bank die Vertragskindigung oder die neuen ,Bedingungen” an die im Vertrag vom Kunden angegebene Adresse.

2. Gibt der Kunde der Bank Anderungen seiner bisherigen Adresse nicht bekannt, gelten die von der Bank (ibermittelten schriftlichen Mitteilungen als
zugegangen, wenn sie an die letzte der Bank bekannte Kundenadresse gesendet wurden.

3. Als Tag der Zustellung gilt auch der Tag der ersten Avisierung eines nicht zugestellten Einschreibens, das an die letzte der Bank bekannte Adresse des Kunden
gerichtet wird.

4. Die Bank haftet nicht flr Folgen, die sich aus Handlungen eines Unternehmens ergeben, welches die Postdienstleistungen fiir die Bank (z. B. die Post) erbringt.

877

1. Als Datenverwalterin im Sinne des Datenschutzgesetzes vom 29. August 1997 informiert die Bank, dass in bankeigener Datenbank die Daten des Kunden und
dessen Vertreter verarbeitet werden, um die Bedingungen der mit der Bank abgeschlossenen Vertrage zu erfiillen.

2. Darlber hinaus teilt die Bank mit, dass um die gesetzlichen Berechtigungen und Pflichten der Bank, die mit der Durchfiihrung der Banktatigkeiten
verbunden sind, auszufithren, die Daten des Kunden an das System Bankregister (ibermittelt werden kénnen - eine Datenbank deren Datenverwalter im
Sinne des Datenschutzgesetzes der Verband Polnischer Banken [Zwigzek Bankéw Polskich] mit Sitz in Warschau ist und die gemafs Art. 105 Abs. 4, 4a und
4d sowie Art. 105a des Bankgesetzes eingerichtet wurde und betrieben wird. Die Daten des Kunden kénnen auch an andere Institutionen, die gesetzlich
ermaéchtigt sind Kredite zu gewdhren, in den Fallen, in dem Umfang und fiir die in dem polnischen Bankgesetz bestimmten Zwecke, sowie an die Biros fir
Wirtschaftsinformation, die aufgrund des Gesetzes iber Zugénglichmachung von Wirtschaftsinformationen und Austausch von Wirtschaftsdaten handeln, in
dem Umfang und zu den in diesem Gesetz festgelegten Bedingungen, Gbermittelt werden.

3. Gemaf den Bestimmungen des Datenschutzgesetzes sind der Kunde und dessen Vertreter berechtigt:

1/ eigene Daten einzusehen und diese berichtigen zu lassen,
2/ den Einspruch gegen Verarbeitung eigener Daten flir Zwecke des Direkt-Marketings im Hinblick auf bankeigene Produkten und Dienstleistungen zu
erheben.

§78

Die Bank teilt mit, dass im Zusammenhang mit der Tatigung der internationalen Geldiiberweisungen Uber die Gesellschaft fir die weltweite
Interbankentelekommunikation (SWIFT) amerikanische Regierungsbehdrden Zugriff auf personenbezogene Daten haben kénnen. Die amerikanischen Behdrden
haben sich verpflichtet, die von SWIFT bezogenen personenbezogenen Daten ausschlieflich fiir den Kampf gegen den Terrorismus zu verwenden, unter Beachtung
der in dem europaischen System fiir den Schutz personenbezogener Daten vorgesehenen Garantien gemafs der Richtlinie 95/46/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 24 Oktober 1995 Uber den Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr.

§79
1. Der Kunde ist damit einverstanden, dass:
1/ die Telekommunikationsendeinrichtungen und automatischen Systeme fir die Zwecke des Direktmarketings genutzt werden (diese Einrichtungen und
Systeme werden in den Vorschriften des Telekommunikationsrechts erwahnt),
2/ die an den Kunden gerichteten Handelsinformation im Sinne des Art. 2 Nr. 2 des Gesetzes vom 18. Juli 2002 Uber die Erbringung von Dienstleistungen auf
dem elektronischen Wege mittels der elektronischen Kommunikationsmittel, insbesondere der elektronischen Post, durch die Bank verschickt wird
2. Diein Abs. 1 genannte Handelsinformation kann an den Kunden insbesondere im Rahmen der von der Bank dem Kunden zur Verfiigung gestellten Internet-
Banking-Systeme oder in Zusammenhang mit dem Zugang zu dem Internetportal der mBank-Gruppe verschickt werden. Die Handelsinformation kann sich
vor allem auf die von der Bank angebotenen Produkte und Dienstleistungen sowie imagebildenden Produkte der Bank beziehen.
3. Dasin Abs. 1 genannte Einverstandnis kann durch eine schriftliche, der Bank vorgelegte Erklarung des Kunden jederzeit widerrufen werden.

§ 80
Die gesamte Korrespondenz, die mit der Verarbeitung personenbezogener Daten oder der Handelsinformation verbunden ist, ist an die folgende Adresse zu
richten: mBank S.A., 00-950 Warszawa, ul. Senatorska 18, mit entsprechendem Vermerk ,Dane osobowe” [,Personenbezogene Daten”] oder ,Informacja handlowa”
[,Handelsinformation”].

§ 81

1. Der Kunde ist berechtigt, Reklamationen zu erheben, die mit den aufgrund des Vertrags durch die Bank zu erbringenden Dienstleistungen im Zusammenhang
stehen.

2. Die Reklamationen kénnen in jeder fiir die Kundenbetreuung zusténdigen organisatorischen Einheit der Bank erhoben werden. Die Liste der organisatorischen
Einheiten der Bank samt deren Anschriften wird im Rahmen des Internetportals der mBank-Gruppe verdffentlicht.

3. Die Reklamationen kénnen ber elektronische Ubertragungskanale bzw. in schriftlicher Form, in elektronischer Form, per Telefon bzw. im Rahmen eines
personlichen Kontakts mit einem Mitarbeiter der Bank erhoben werden.

4. Die Reklamationen sind nach dem Auftreten eines Ereignisses, das die Reklamation rechtfertigt, unverziiglich durch den Kunden anzuzeigen.

5. Jede Reklamation muss eine genaue Beschreibung des Ereignisses, das die Reklamation begriindet, Informationen ber die Erwartungen des Kunden im
Hinblick auf Ergebnisse der Reklamation, die Bankkontonummer und den Kundennamen und Angaben zur Person, die die Reklamation einreicht (Name,
Vorname, Telefonnummer und E-Mail-Adresse), enthalten.

6. Die Reklamationen werden durch die Bank unverziglich innerhalb méglichst kiirzester Zeit gepriift, wobei die Dauer des Reklamationsverfahrens 30
Kalendertage ab dem Eingang der Reklamation bei der Bank nicht tiberschreiten sollte. In besonders schwierigen und komplizierten Fallen kann diese Frist auf
90 Tage verlangert werden. Wird die Frist von 30 Tagen fir die Priifung einer Reklamation tiberschritten, hat die Bank den Kunden iber den Grund und die zu
erwartende Zeit fiir den Abschluss des Reklamationsverfahrens zu unterrichten.

7. Nach dem Abschluss des Reklamationsverfahrens hat die Bank den Kunden Uber dessen Ergebnis zu unterrichten. Das Ergebnis des Reklamationsverfahrens
wird in derselben Form, wie die Reklamation bei der Bank angemeldet wurde bzw. in einer anderen mit dem Kunden zu vereinbarenden Form zugestellt.

8. Wenn die Reklamation nicht anerkannt wird oder ihre Bearbeitung den Anforderungen des Kunden nicht entspricht, kann der Kunde bei der Bank eine
nochmalige Bearbeitung der Reklamation innerhalb von 14 Tagen ab dem Erhalt der Antwort auf die Reklamation beantragen. Der Widerruf muss in
schriftlicher Form abgelegt werden.
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10.
11.

Durch die oben genannten Regelungen wird das Recht des Kunden nicht beriihrt, Anspriiche gegen die Bank aufgrund allgemein geltender gesetzlicher
Bestimmungen geltend zu machen.

Die Banktatigkeit wird durch die polnische Finanzaufsichtskommission beaufsichtigt.

Von den Bestimmungen gemafs Abs. 1-7 bleiben die im Abschnitt 14 der Bedingungen ,Kontoausziige und Saldobestatigungen” genannten
Reklamationsanspriiche des Kunden unberiihrt.

§ 82
Die Bedingungen ZURB haben aufgrund von Art. 384 des Birgerlichen Gesetzbuchs und Art. 109 des Gesetzes Bankrecht eine bindende Wirkung.
Die Annahme der Bedingungen ZURB wird mit der Unterzeichnung des Bankkontovertrags durch den Kunden bestatigt.
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ABCHNITT 1
Allgemeine Bestimmungen

§ 83

1. ImTeil II der Bedingungen fir die Eréffnung, Fithrung und Schliefsung eines Integrierten Bankkontos bei der mBanku S.A. werden Voraussetzungen fur die
Bereitstellung dem Kunden der Leistungen im Bereich von Internet-Banking tber das System mBank CompanyNet durch die Bank sowie Voraussetzungen fur
die Abwicklung der Auftrage des Kunden unter Einsatz dieses Systems festgelegt.

2. Die Voraussetzung dafir, dass der Kunde das mBank-CompanyNet-System benutzt, ist, dass der Kunde Zugang zum Computer der PC-Klasse mit dem
Windows-Betriebssystem (Vista, 7, 8, 8.1), mit Internetanschluss und einem der folgenden Webbrowser:
1/ Internet Explorer - Version 8.0 oder héhere (Achtung: im Modus Modern UI im Webbrowser Internet Explorer 10/11, in den Betriebssystemen Windows 8

und 8.1 werden keine qualifizierte Zertifikate bedient),

2/ Firefox - aktuelle, stabile Hauptversion (oder zwei vorherige Hauptversionen),
3/ Chrome - aktuelle, stabile Hauptversion (oder zwei vorherige Hauptversionen),
unter dem Vorbehalt, dass keine qualifizierten Zertifikate von der Chrome 45 Webbrowserversion bedient werden)
hat.

3. Der zur Nutzung des Systems mBank CompanyNet berechtigte Kunde kann dieses Systems mithilfe eines mit einem Betriebssystem ausgestatteten und
internetfahigen Mobilgerats (z.B. Smartphone bzw. Tablet-Computer), nutzen, gemafs den auf den Seiten des Internet-Portals der Gruppe mBank unter der
Adresse www.mbank.pl/msp-korporacje/bankowosc-elektroniczna/.

§ 84

Die in den Bedingungen fiir die Erdffnung, Fithrung und SchliefSung eines Integrierten Bankkontos bei der mBank S.A. — Teil II Elektronisches Internet-Banking-

System mBank CompanyNet der mBank S.A. Begriffe haben folgende Bedeutung:

1/ IP-Adresse —durch den Internetprovider zugewiesene Kennung eines zum Einloggen in das E-Banking-System der Bank verwendeten Computers bzw. Gerats,

2/ Alias (Alias-Name) — die durch den Kunden definierte, einem Nutzer bzw. einem Priifer des Systems mBank CompanyNet zugewiesene Zeichenfolge, mit
deren Hilfe die Identifizierung innerhalb des Systems mBank CompanyNet vorgenommen wird,

3/ mobile Applikation — eine Applikation, bei der es sich um die Software handelt, mit der der Zugang zum System mBank CompanyNet tiber ein Mobilgerat
moglich ist. Die Bank stellt detaillierte Informationen iber die mobile Applikation auf den Seiten na stronach des Internet-Portals der Gruppe mBank unter der
Adresse www.mbank.pl/msp-korporacje/bankowosc-elektroniczna/,

4/ dieBank —die mBank S.A,

5/ Geldautomat — ein Automat, der dem Empfanger der HalCash Uberweisung eine selbstéandige Bargeldauszahlung aus dem HalCash System ermdglicht,

6/ sichere elektronische Signatur — die sichere elektronische Signatur nach Mafdgabe des Gesetzes vom 18. September 2001 Uber elektronische Signatur,

7/ Zertifikat — ein im Gesetz vom 18. September 2001 Uber die elektronische Signatur genanntes Zertifikat, samt einem qualifizierten Zertifikat,

8/ Contact Center — Telefonisches Kundenbetreuungszentrum der Bank (Telefonnummer 801 273 273 (die Gesamtkosten fr ein Telefongesprach wie fir eine
Einheit) oder (22) 627 32 73 (der Preis fir die Verbindung gemafs dem Tarif des jeweiligen Anbieters)). Die Bank behdlt sich das Recht vor, die genannten
Telefonnummern zu &ndern, ohne dass diese Anderung als Anderung dieser Bedingungen gilt,

9/ elektronisches Dokument —mit der Tatigung von Bankgeschéften im Zusammenhang stehende Willenserklarung des Kunden, die durch den Nutzer bzw. die
Nutzer des Systems mBank CompanyNet mit Hilfe eines Tokens oder einer sicheren elektronischen Signatur gemafs den durch den Kunden in den Anlagen
festgelegten Grundsatzen autorisiert wurde und in elektronischer Form gemaf Art. 7 des Gesetzes vom 29. August 1997 Bankrecht (einheitlicher Text:
Gesetzblatt [Dz.U.] von 2012, Pos. 1376, mit spateren Anderungen),

10/ Werktag — Tag, an dem die Bank fiir die Kunden geéffnet hat, d. h. jeder Tag vom Montag bis Freitag, aufser gesetzlich arbeitsfreien Tagen bzw. den vorher in der
Mitteilung der Bank als arbeitsfreie Tage genannten Tagen,

11/ arbeitsfreier Tag —ein anderer Tag als Werktag,

12/ Contact Center-Nummer —durch die Bank automatisch vergebene einzigartige Zeichenfolge, die einem Nutzer des Systems mBank CompanyNet bzw. einem
Prifer des Systems mBank CompanyNet zugewiesen wird und der Bank die telefonische Identifizierung des Nutzers des Systems mBank CompanyNet sowie
des Priifers des Systems mBank CompanyNet erméglicht,

13/ IBAN-Code —ist die international gliltige Kennnummer eines Bankkontos, die bei grenziiberschreitenden Abrechnungen verwendet wird, bestimmt nach der
Anordnung des Bankprasidenten der Polnischen Nationalbank [NBP] Nr. 15/2010 vom 15. Juli 2010 zur Nummerierung von Bankkonten,

14/ NRB-Nummer — die Bankkontonummer, die in inlandischen Abrechnungen verwendet wird, bestimmt nach der unter Ziffer 13 genannten Anordnung des
Bankprasidenten der Polnischen Nationalbank [NBP],

15/ Fester Identifikator — durch die Bank automatisch vergebene einzigartige Zeichenfolge, die einem Nutzer des Systems mBank CompanyNet bzw. einem Prifer
des Systems mBank CompanyNet zugewiesen wird, mit deren Hilfe diese innerhalb des Systems mBank CompanyNet identifiziert werden,

16/ Handelsinformation — jede Information, die unmittelbar oder mittelbar der Vermarktung der Dienstleistungen bzw. der Image der Bank dient, mit Ausnahme
der Informationen, die zur Kommunikation der Bank mit dem Kunden verwendet werden kénnen sowie Informationen iber Dienstleistungen, die nicht der
Erzielung des durch die Bank angestrebten Vermarktungseffekts dienen,

17/ Kunde — Unternehmer, juristische Personen sowie rechtsfahige Organisationseinheiten ohne eigene Rechtspersonlichkeit, mit denen die Bank einen
Bankkontovertrag abgeschlossen hat,

18/ PIN-Nummer zum Contact Center — durch die Bank automatisch vergebene einzigartige Zeichenfolge, die einem Nutzer des Systems mBank CompanyNet
bzw. einem Priifer des Systems mBank CompanyNet zugewiesen wird und der Bank die telefonische Authentifizierung des Nutzers des Systems mBank
CompanyNet sowie des Prifers des Systems mBank CompanyNet ermdglicht,

19/ Priifer des Systems mBank CompanyNet — durch den Kunden im Vertrag genannte natirliche Person, die ermdchtigt ist, im Namen und auf Rechnung des
Kunden die Berechtigungen der Nutzer innerhalb des Systems mBank CompanyNet zu verwalten,

20/ qualifiziertes Zertifikat — ein im Gesetz vom 18. September 2001 Uber die elektronische Signatur genanntes qualifiziertes Zertifikat,

21/ Bankfiliale — eine Organisationseinheit der Bank,

22/ optionales Modul oder die Transaktionsplattform —optionales Modul oder eine Transaktionsplattform — zusatzlicher, funktional getrennter Teil des
mBank CompanyNet Systems, der ein Bankprodukt oder eine Funktion des mBank CompanyNet Systems darstellt, die mit solchem Produkt verbunden
ist und den Umfang der Dienstleistungen der Bank erweitert, die vom Kunden elektronisch mit der Anwendung des mBank CompanyNet Systems erteilt
werden. Im Rahmen des mBank CompanyNet Systems kann der Kunde den Zugriff zu den folgenden Modulen bekommen: Bargeld-Modul, Karten-Modul,
Handelsfinanzierung-Modul, FX-plattform, Liquiditat-Moduls, Business news-Modul, Depotservice-Modul, Treuhandkonten fir Wohnungsunternehmen und
Archiv-Modul,

23/ Postunternehmen — Postanweisungen abwickelnder Unternehmer, insbesondere Poczta Polska S.A. oder Inpost Finanse Sp. z 0.0.,

24/ zur Entgegennahme von Token erméchtigte Person — durch den Kunden in dem Vertrag genannte naturliche Person, die ermdchtigt ist, im Namen und auf
Rechnung des Kunden Token entgegen zu nehmen,

25/ elektronische Post — eine auf elektronischem Wege zu erbringende Dienstleitung, die im Sinne des Gesetzes tber Erbringung von Dienstleistungen auf
elektronischem Wege zur Ubermittlung von Textmitteilungen dient,

26/ Internet-Portal der Bank — ein Satz an Internetseiten und anderen Dokumenten, die im Internet unter der webbasierten Adresse www.mbank.pl durch die
Bank zur Verfligung gestellt werden,
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27/ Bedingungen — ,Bedingungen fir die Eréffnung, Fithrung und SchlieSung eines Integrierten Bankkontos bei der mBank S.A. — Teil II Elektronisches Internet
-Banking-System mBank CompanyNet der mBank S.A.%,

28/ Vertragsparteien — die Bank und der Kunde,

29/ System BRESOK — Elektronisches Kundenbedienungssystem der mBank S.A.,

30/ System mBank CompanyNet — Elektronisches Internet-Banking-System, bei dem es sich um eine Gruppe miteinander zusammenarbeitender EDV-Anlagen und
Programme handelt, welche die Verarbeitung und Speicherung sowie Versand und Empfang von Daten (iber Kommunikationsnetze mit Hilfe eines fir das jeweilige
Netz entsprechenden Endgerats im Sinne des Telekommunikationsrechtes ermdéglichen,

31/ Terminal - ein elektronisches Zahlungsterminal, das dem Empféanger der HalCash Uberweisung eine Bargeldauszahlung aus dem HalCash System erméglicht,

32/ Token — ein kryptographisches einmalige Passworter generierendes Gerat vom Typ Standardtoken (ActivelDentity) oder Token Display Card, mit deren Hilfe
Nutzer bzw. Prifer des Systems mBank CompanyNet authentifiziert und die im Rahmen des Systems mBank CompanyNet zu erteilenden Auftrédge autorisiert
werden kénnen,

33/ Vertrag — Integrierter Bankkontovertrag, welcher zwischen der Bank und dem Kunden aufgrund der geltenden Bedingungen fur die Eréffnung, Fiihrung und
SchliefSung eines Integrierten Bankkontos bei der mBank S.A. abgeschlossen wird,

34/ einmaliger Mobilgeratsidentifikator — die IMEI-Nummer eines Mobilgerats bzw. UDID fiir die Mobilgerate der Firma Apple,

35/ Mobilgerat — ein mobiles internetfahiges und mit einem Betriebssystem ausgestattetes Gerat (z.B. Smartphone bzw. Tablet-Computer) gemaf den auf den
Seiten des Internet-Portals der Gruppe mBank unter der Adresse www.mbank.pl/msp-korporacje/bankowosc-elektroniczna/,

36/ Gesetz —Gesetz vom 18.September 2001 Uber die elektronische Signatur,

37/ Gesetz iiber Zahlungsdienstleistungen — Gesetz vom 19. August 2011 Uber Zahlungsdienstleistungen,

38/ Nutzer des Systems mBank CompanyNet —durch den Kunden im Vertrag genannte natrliche Person, die berechtigt ist, im Namen und auf Rechnung des
Kunden das System mBank CompanyNet zu nutzen,

39/ Antrag — ,Antrag auf die Bereitstellung vom Benachrichtigungsdienst, welcher tiber die Ablehnung der Abwicklung von im Rahmen des elektronischen
Internet-Banking-Systems erteilten Auftrdgen informiert”,

40/ Anlage — Konfigurationsunterlagen des Systems mBank CompanyNet, die integraler Bestandteil des Vertrags sind, mit deren Hilfe die Parametrisierung der
Berechtigungen der Kunden und Nutzer des Systems mBank CompanyNet vorgenommen wird,

41/ Auftrag —der durch den Kunden erteilte Auftrag zur Abwicklung des Zahlungsverkehrs iber die Bank bzw. eine andere durch den Kunden auf
elektronischem Wege Uiber das System mBank CompanyNet in Auftrag gegebene Dienstleistung, insbesondere Auftrag zur Tatigung einer (auf Zloty bzw.
eine Fremdwahrung lautenden) Inlandstiberweisung, davon Expres Elixir Sofortiiberweisungen in Zloty und Blue Cash Sofortiiberweisungen in Zloty, und
Auftrag zur HalCash (auf Zloty), Auftrag zur Tatigung einer (auf Zloty bzw. eine Fremdwahrung lautenden) Auslandsiiberweisung, Auftrag zur Uberweisung
von Sozialversicherungsbeitrdgen an die Sozialversicherungsanstalt ZUS (Uberweisung an die Sozialversicherungsanstalt ZUS), Auftrag zur Tatigung einer
Uberweisung auf das Konto des Finanzamtes (Uberweisung von Steuern), Auftrag zur Tatigung einer Postanweisung (Postanweisung), Auftrag beziiglich der
Eréffnung, Anderung der Konditionen und vorzeitigen Auflésung einer Termineinlage, Auszahlung einer Kredittranche, Kreditriickzahlungsauftrag, Auftrag zur
Tatigung einer Masseniberweisung im Inland (Mass Payment oder Mass Payment Plus) und Zahlungsauftrag.

§ 85
Alle in den Bedingungen enthaltenen Bestimmungen beziglich der Nutzer des Systems mBank CompanyNet sind auf Priifer des Systems mBank CompanyNet
sinngemafs anzuwenden.

§ 86

1. Dieim § 84 Ziffer 41 genannten Auftrage des Kunden werden durch die Bank ausschliefSslich geméf den in diesen Bedingungen genannten Regeln und in dem
dort festgelegten Umfang getatigt, es sei denn, dass es sich aus dem Wortlaut dieser Bedingungen ergibt, dass gesonderte Bestimmungen zur Anwendung
kommen, insbesondere die in den Regelungen beziiglich der Abwicklung von Auftrdgen unter dem Einsatz von optionalen Moduls bzw. Transaktionsplattformen
genannten Bedingungen.

2. Flrdie Bereitstellung von Moduls und Transaktionsplattformen durch die Bank oder die Aufnahme durch die Bank der Tatigung von Kundenauftrdgen unter
Einsatz von Moduls oder Transaktionsplattformen kann es erforderlich sein, dass ein zusatzlicher Vertrag durch die Parteien abgeschlossen wird bzw. dass der
Kunde anderen in den Bedingungen gemafs Abs. 1 genannten Anforderungen zu genligen hat.

3. Sollten die Bestimmungen dieser Bedingungen im Widerspruch zu irgendwelchen der im Abs. 1 genannten Bedingungen stehen, sind Bestimmungen der im
Abs. 1 genannten Bedingungen anzuwenden.

ABSCHNITT 2
Regeln fiir die Bereitstellung des Systems mBank CompanyNet

§ 87
Die Voraussetzung fir die Bereitstellung des Systems mBank CompanyNet ist der Abschluss eines Vertrags mit der Bank und die Erfillung der in diesen
Bedingungen genannten Anforderungen durch den Kunden.

8§88
1. Beidem Vertrag handelt es sich um einen Rahmenvertrag im Sinne der Bestimmungen des Gesetzes iber Zahlungsdienstleistungen.
2. Im Hinblick auf die aufgrund des Vertrags zu erbringenden Zahlungsdienstleistungen finden Bestimmungen des Kapitels II des Gesetzes Uber
Zahlungsdienstleistungen und Bestimmungen gemaf Art. 34 bis 37, Art. 40 Abs. 3 und 4, Art. 45, Art. 46 Abs. 2 bis 5, Art. 47, Art. 48, Art. 51 sowie Art. 144 bis
146 des Gesetzes Uber Zahlungsdienstleistungen oder, soweit zuldssig, andere gesetzliche Bestimmungen, mit denen die o. g. Vorschriften abgeandert oder
gedndert werden, keine Anwendung.

§ 89
1. Die Konfigurationsparameter des Systems mBank CompanyNet werden durch Vorlage bei der Bank der durch den Kunden unterzeichneten Anlagen und deren
Genehmigung durch die Bank bestimmt. Die Genehmigung erfolgt indem die Bank die Konfigurationsparameter ins System mBank CompanyNet eingibt.
2. Zurrichtigen Konfiguration der Parameter des Systems mBank CompanyNet hat der Kunde die Kundenberechtigungskarte im System mBank CompanyNet
samt allen erforderlichen Anlagen einzureichen, insbesondere:
1/ Blatt des Nutzers des Systems mBank CompanyNet flr jeden Nutzer des Systems mBank CompanyNet. Es ist mdglich, auf der Grundlage eines Blattes des
Nutzers des Systems mBank CompanyNet dieselben Berechtigungen an mehrere Nutzer des Systems mBank CompanyNet gleichzeitig zu vergeben,
2/ Blatt fur Autorisierungsschemen,
3/ Blatter flr Autorisierungslimits fur einzelne Konten, falls der Kunde getrennte Autorisierungslimits fir einzelne im System mBank CompanyNet zur
Verfligung gestellte Konten definieren will,
4/ Die Identifikationskarte samt Information Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten fiir jeden Nutzer, der aufgrund der Karte des Nutzers des
Systems mBank CompanyNet zur Autorisierung der Auftrdge oder zur Nutzung der FX plattform in dem in Abs. 5 genannten Umfang durch den Kunden
ermachtigt wurde,
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5/ Antrag auf Erwerb/Verlangerung der Gultigkeit des Zertifikats im Rahmen des Systems mBank CompanyNet flir Nutzer des Systems mBank CompanyNet,
die von der Bedienung qualifizierter Zertifikate im System mBank CompanyNet Gebrauch machen.

3. Die durch den Kunden eingereichten Anlagen werden nach deren Annahme durch die Bank zum integralen Bestandteil des Vertrags.

4. FUr den an einen bestimmten Nutzer des Systems mBank CompanyNet auf der Grundlage von Anlagen vergebenen Berechtigungsumfang ist ausschliefslich der
Berechtigungen vergebende Kunde verantwortlich. Die Bank haftet nicht fiir etwaigen Schaden, der sich aus dem Verhalten eines Nutzers des Systems mBank
CompanyNet bzw. eines Priifers des Systems mBank CompanyNet ergeben kann, welcher geméaf dem in den Anlagen festgelegten Berechtigungsumfang handelt.

5. Wird ein Nutzer des Systems mBank CompanyNet zum Abschluss von Transaktionen im Rahmen der FX plattform durch den Kunden erméchtigt, so wird
dieser Nutzer somit zur Ansicht der Transaktionen in der FX plattform des Kunden sowie zum Abschluss per Telefon von Termineinlagen und zum Abschluss per
Telefon von SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschaft durch den Kunden ermachtigt.

6. Sollten in mehreren Anlagen definierte Zugriffsberechtigungen eines Nutzers des Systems mBank CompanyNet von einander abweichen oder widersprichlich
sein, ist die Anlage mit dem spétesten Vorlagedatum mafsgebend. Sollten von dem Wortlaut her widerspriichliche Anlagen an demselben Tag eingereicht
worden sein, wird deren Annahme durch die Bank verweigert und sie werden dem Kunden zurtickgegeben.

7. Die Bank beginnt mit der Implementierung des Systems mBank CompanyNet, nachdem der Kunde alle im Abs. 2 genannten Dokumente eingereicht hat und
diese durch die Bank akzeptiert worden sind.

8. Die Anlagen sowie andere mit Bankgeschaften im Zusammenhang stehende Dokumente kénnen an die Bank in Form von elektronischen Dokumenten
verschickt werden, soweit die Parteien vorher einen solchen Modus fir die Einreichung der Dokumente vereinbart haben. Unter der Vereinbarung (iber den
entsprechenden Modus ist die Bereitstellung der Funktionalitdten des Systems mBank CompanyNet durch die Bank zu verstehen, wodurch die Parteien den
Anforderungen gemafs Art. 7 des Gesetzes vom 29. August 1997 Bankrecht gerecht werden kdnnen.

§ 90

1. Wahrend der Laufzeit des Vertrags ist der Kunde berechtigt, Konfigurationsparameter des Systems @ndern zu lassen.

2. Die Anderung der Konfigurationsparameter des Systems wahrend der Laufzeit des Vertrags bedarf zu ihrer Wirksamkeit der schriftlichen Form. Die
Bestimmungen des § 89 kommen sinngemafs zur Anwendung.

3. Wahrend der Laufzeit des Vertrags kann die Bank geltende, im § 88 genannte Dokumentenmuster, andern.

4. Der Kunde wird Uber jede Anderung der geltenden Dokumentenmuster gemaf § 89 durch die Bank unterrichtet.

5. Abdem Zeitpunkt der Uberreichung neuer Dokumentenmuster an den Kunden ist der Kunde verpflichtet, zwecks Anderung der Konfigurationsparameter des
Systems mBank CompanyNet ausschliefslich von neuen Dokumentenmustern Gebrauch zu machen.

8§91
1. Die Bank kann dem Kunden den Benachrichtigungsdienst erbringen, welcher Giber die Ablehnung der Abwicklung von im Rahmen des Systems mBank
CompanyNet erteilten Auftragen informiert.
2. Bevor der Kunde die in Abs. 1 genannte Dienstleistung in Anspruch nehmen kann, ist zusatzlich der in § 84 Ziffer 39 genannte Antrag durch die Bank zu
genehmigen, den der Kunde richtig auszufillen und zu unterzeichnen hat.
3. Ein Antragsmuster in elektronischer Form ist unter www.mbank.pl/aktualnosci/msp-korporacje zu finden.

§92

Benachrichtigungen tber die Ablehnung der Abwicklung von Auftragen, die tber das System mBank CompanyNet erteilt wurden, werden durch die Bank
mindestens jede fiinfzehn Minuten in Form einer Sammelinformation Uber alle Auftrage, die die Bank innerhalb dieser fiinfzehn Minuten abgelehnt hat, geschickt
(vorausgesetzt, dass die Bank einen durch den Kunden im Rahmen von mBank CompanyNet erteilten Auftrag abgelehnt hat). Je nach dem Inhalt des Antrags,
werden die Benachrichtigungen:

1/ andie Faxnummer und in der Sprache, die der Kunde im Antrag angegeben hat oder

2/ andie Faxnummer und in der Sprache, die der Kontrolleur des Systems mBank CompanyNet angegeben hat, geschickt.

§93
1. Diein § 92 genannten Benachrichtigungen enthalten:
1/ Informationen Uber die Nummern der Kundenkonten, deren Belastung der Kunde verlangte, und deren Belastung die Bank abgelehnt hat,
2/ Informationen Uber die Anzahl von Auftrdgen, deren Abwicklung durch die Bank abgelehnt wurde,
3/ Informationen die dem Kunden ermdglichen, die durch die Bank abgelehnten Auftrage zu identifizieren,
4/ Grunde, fur die die Bank die Abwicklung von Auftrdgen abgelehnt hat.
2. Die Benachrichtigungen enthalten keine Informationen, die Dritten erméglichen wiirden, den Kunden bzw. den Begunstigten aufgrund deren Inhalts zu
identifizieren.
3. Furdie Nutzung der in § 91 Abs. 1 genannten Dienstleistung werden durch die Bank Geblhren geméfs §§ 171-173 der Geschéftsbedingungen erhoben.

8§94

1. Innerhalb der Vertragslaufzeit kann der Kunde die Konfigurationsparameter des Benachrichtigungsdienstes, welcher tiber die Ablehnung der
Auftragsabwicklung informiert, andern.

2. Diein Abs. 1 genannte Anderung erfolgt durch Vorlage bei der Bank eines richtig ausgefiillten und durch den Kunden unterzeichneten Antrags, welcher in § 84
Ziffer 39 genannt wurde, und dessen Genehmigung durch die Bank. Der durch die Bank genehmigte Antrag des Kunden mit Anderungen ersetzt den bisherigen
Antrag.

3. Der Kunde kann auf den in §§ 91-93 genannten Benachrichtigungsdienst durch Abgabe einer Erklarung tiber den Verzicht auf die Dienstleistung verzichten, mit
dem Vorbehalt, dass die Erbringung von Dienstleistungen innerhalb eines Monats ab dem Tag der Verzichterklarungsabgabe durch den Kunden eingestellt wird.

§ 95

1. Der Kunde kann auf das System mBank CompanyNet mithilfe eines in § 84 Ziffer 35 (mBank CompanyMobile Dienst) genannten Mobilgerdts zugreifen.

2. Die Bank stellt dem Kunden den mBank CompanyMobile Dienst zur Verfligung, es sei denn, der Kunde verzichtet auf diesen Dienst mithilfe des im Rahmen des
Systems mBank CompanyNet bereitgestellten ,Antrags auf Anderung der Berechtigungen im System mBank CompanyNet” oder reicht bei einer Bankfiliale
eine schriftliche Erklarung Uber den Verzicht auf den mBank CompanyMobile Dienst ein. Der Kunde kann die Erklarung tber den Verzicht auf den Dienst
jederzeit einreichen, die Anderung der Berechtigungen im System mBank CompanyNet wird durch die Bank jedoch nicht spéter als am néchsten auf den Tag
der Annahme der Erklarung des Kunden durch die Bank folgenden Arbeitstag durchgefiihrt. Nach dem Verzicht auf den Dienst muss der Kunde zwecks dessen
erneuten Aktivierung seinen Wunsch, diesen wieder einsetzen zu wollen, mithilfe des im System mBank CompanyNet bereitgestellten ,Antrags auf Anderung
der Berechtigungen im System mBank CompanyNet“ oder einer schriftlichen bei einer Bankfiliale einzureichenden Erkldarung zum Ausdruck bringen. Die
Anderung der Berechtigungen im System mBank CompanyNet wird durch die Bank spétestens an dem nachsten auf den Tag der Annahme der Erklarung des
Kunden durch die Bank folgenden Arbeitstag durchgefiihrt.
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3. Der Kunde kann Uber ein Mobilgerat Zugang zur vollen oder vereinfachten Version (keine Mdglichkeit der Autorisierung von Auftragen) des Systems mBank
CompanyNet erlangen. Nach der Authentifizierung mithilfe eines Tokens, kann der Kunde Zugang zur vereinfachten Version des Systems mBank CompanyNet
Uber die Seite m.companynet.mbank.pl in der LITE-Version erlangen.

4. Der Kunde, der den mBank CompanyMobile Dienst nutzen will, hat die Applikation mBank CompanyMobile vom jeweiligen Internet-Verkaufsportal fur
Applikationen (Google Play, AppStore, AppWorld, Windows Marketplace) herunterzuladen und sie dann nach den auf den Seiten des Internet-Portals der
Gruppe mBank unter der Adresse www.mbank.pl/aktualnosci/bankowosc-elektroniczna/ zu aktivieren. Es ist mdglich, sich in die Applikation mithilfe eines
durch das Token generierten Passwortes oder eines durch den Kunden festgelegten Mobilpasswortes (eine Zahlenfolge, die nicht kiirzer als 6 und nicht
langer als 12 Zahlen ist und ausschliefSlich eine passive Arbeit in der Applikation mBank CompanyMobile ohne Méglichkeit der Autorisierung von Auftragen
ermdglicht) einzuloggen.

5. Fur die Nutzung des mBank CompanyMobile Dienstes werden Gebuiihren gemafs §§ 171-173 der Geschaftsbedingungen durch die Bank erhoben. Die Gebdhr flr
die Nutzung des mBank CompanyMobile Dienstes kann unter der Voraussetzung erhoben werden, dass der Kunde mindestens (iber ein Mobilgerat verfugt, das
im Rahmen des Systems mBank CompanyNet registriert und aktiviert worden ist.

§ 96

1. ImRahmen des Systems mBank CompanyNet und des eingesetzten Finanzbuchhaltungssystems kann der Kunde die Dienstleistung mBank CompanyConnect
Partner Pakiet in Anspruch nehmen, die folgende Tatigkeiten ermdglicht:

1/ Abwicklung von Auftragen,

2/ Abruf von Ausziigen aus den Kundenkonten im MT940-Format,

3/ Abruf von Ausziigen aus den Kundenkonten im HTML-Format,

4/ Abruf von Wechselkursen der mBank S.A. und der Polnischen Nationalbank,

5/ Abruf von Berichten Uber Umsatze auf den Konten des Kunden,

6/ Abruf von anderen durch den Kunden bestimmten und mit der Bank vereinbarten Berichten.

2. Die Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Dienstleistung mBank CompanyConnect Partner Pakiet durch den Kunden ist, dass der Kunde zusatzlich
den Anhang zum Vertrag mBank CompanyNet abschliefst, der auf die Art der zu erbringenden Dienstleistungen gemaf Abs. 1 zugeschnittene Bestimmungen
enthalt, und das System mBank CompanyNet mit mindestens einem in diesem System aktivierten giltigen qualifizierten Zertifikat bzw. Token nutzt sowie
Uber folgende Einrichtungen verflgt:

1/ ein Computer mit Internet-Anschluss, wobei die Hardware- und Softwarekonfiguration den Anforderungen des Finanzbuchhaltungssystems entsprechen
muss,

2/ Finanzbuchhaltungssystem-Software (Verzeichnis der Software-Hersteller, der Systeme und Programmversionen, die Uber das Zertifikat der Bank verfiigen
und die Inanspruchnahme der Dienstleistung mBank CompanyConnect Partner Pakiet erméglichen, wird auf den Homepages des Internet-Portals der
Gruppe mBank unter der Adresse www.mbank.pl/aktualnosci/bankowosc-elektroniczna/ zur Verfiigung gestellt, und

3/ ein Modul (Paket), das die Nutzung der Dienstleistung mBank CompanyConnect Partner Pakiet ermdglicht, soweit dieses Modul im Rahmen der
Finanzbuchhaltungssystem-Software nicht mitgeliefert wurde.

3. Jede Nutzung der Dienstleistung mBank CompanyConnect Partner Pakiet durch den Kunden bedarf der Verwendung des Tokens bzw. der fortgeschrittenen
elektronischen Signatur, die mittels eines im System mBank CompanyNet aktivierten gultigen qualifizierten Zertifikats verifiziert wird (die Verwendung der
fortgeschrittenen elektronischen Signatur bzw. des Tokens ist erforderlich, um die Telekommunikationsverbindung mit der Bank herzustellen).

4. Der Dienstleistungen mBank CompanyConnect Partner Pakiet in Anspruch nehmende Kunde verpflichtet sich:

1/ die Anwendungssoftware mBank CompanyConnect Partner Pakiet gemafs auf den Seiten des Internet-Portals der Gruppe mBank unter der Adresse www.
mbank.pl/aktualnosci/bankowosc-elektroniczna/ veréffentlichten Empfehlungen der Bank, und

2/ das durch den Kunden eingesetzte Finanzbuchhaltungssystem (FB)/das System fiir Unternehmensmanagement (ERP) gemafs den Anforderungen bzw.
Empfehlungen des Herstellers des FB-/ERP-Systems

zu aktualisieren.

5. Der Kunde ist verpflichtet, eine Version der Anwendungssoftware mBank CompanyConnect Partner Pakiet einzusetzen, die nicht &lter als die nachstniedrigere
zu der aktuell geltenden Version ist, mit der Einschrankung, dass es méglich ist, eine Softwareversion einzusetzen, die nicht dlter als ein Jahr ist, soweit die
Software haufiger als zweimal im Jahr aktualisiert wird.

6. Der Kunde ist verpflichtet, die Anwendungssoftware mBank CompanyConnect Partner Pakiet sowie an die Bank zu (ibertragende und von der Bank zu
Ubernehmende Dateien unter Einsatz des aktuellen Antivirenprogramms, des Firewalls, der Antispyware-Programme u. &., unter Einhaltung der gebotenen
Sorgfalt zu schiitzen, und verpflichtet sich, die Anwendungssoftware den Unbefugten nicht zur Verfligung zu stellen.

7. Der Kunde ist verpflichtet, sich mit der technischen Dokumentation und den Anwender- Bedienungsanleitungen, die ihm durch die Bank zugeleitet wurden,
sowie mit der Funktionalitat des Systems mBank CompanyConnect Partner Pakiet bekannt zu machen.

8. Im Hinblick auf die in den Bedingungen nicht geregelten Fragen kommen sinngeméfs gesonderte Bestimmungen beztglich der durch die mBank S.A.
angebotenen Dienstleistungen mBank CompanyConnect.

ABSCHNITT 3
Identifizierung der Nutzer

8§97

1. Fur jeden Nutzer des Systems mBank CompanyNet sowie den Priifer des Systems mBank CompanyNet wird ein fester Identifikator durch die Bank vergeben.
Der Nutzer des Systems mBank CompanyNet sowie der Prifer des Systems mBank CompanyNet kénnen einen Alias definieren.

2. ImRahmen des Systems mBank CompanyNet ermdglicht die Bank, fir jeden Nutzer des Systems mBank CompanyNet sowie den Priifer des Systems mBank
CompanyNet einen Identifikator zum Contact Center sowie eine PIN zum Contact Center vergeben zu lassen.

3. Die Bank tbergibt dem Kunden eine durch den Kunden genannte Zahl an durch die PIN-Codes geschitzten Token.

4. Die Autorisierung der Auftrage im System mBank CompanyNet erfolgt mit Hilfe von Token und elektronischen Signaturen.

5. Die Token werden auf eine mit dem Kunden vereinbarte Art und Weise an eine durch den Kunden genannte zur Entgegennahme der Token erméchtigte Person
Uibergeben.

6. Die Identifizierung der Nutzer kann auch auf eine andere im Vertrag durch die Parteien individuell zu vereinbarende Art und Weise erfolgen.

§ 98
1. Nach Erhalt der Token ist der Kunde verpflichtet zu priifen, ob jedes der ausgehandigten Token den PIN-Code in Form von ,0000” akzeptiert.
2. Wenn:
1/ jedes Token den PIN-Code ,0000” akzeptiert, hat der Kunde das zusammen mit den Token (bergebene Formular fir die Token-Entgegennahme
auszufullen, zu unterschreiben und in der Bankfiliale abzugeben,
2/ auch nur ein Token den PIN-Code ,0000” nicht akzeptiert, hat der Kunde die Bankfiliale unverziglich dariiber zu unterrichten, um das jeweilige Token
auszutauschen.
3. Zur Absicherung des Tokens gegen unberechtigten Zugriff hat der Kunde einen neuen PIN-Code in einer anderen Kombination als ,0000” einzugeben.
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ABSCHNITT 4
Sicherheit des Systems mBank CompanyNet

§99

1. Die Bank identifiziert den Kunden im System mBank CompanyNet mittels einer unveranderlichen Kennnummer. Die Autorisierung erfolgt hingegen tber
das Zugriffspasswort oder den durch das Token generierten einmaligen Code oder Zertifikats. Wenn der Kunde das System mBank CompanyNet iber ein
Mobilgerat nutzt, wird dieser Kunde durch die Bank zusétzlich mithilfe eines einmaligen Mobilgeratsidentifikators identifiziert.

2. Anstelle der unveranderlichen Kennnummer kann der Alias-Name verwendet werden.

3. Die Bank identifiziert den Kunden wahrend des Telefongesprachs mit Hilfe des Identifikators zum Contact Center, Die Autorisierung des Kunden erfolgt
hingegen mit Hilfe der PIN zum Contact Center.

§ 100

1. Der Kunde verpflichtet sich, unveranderliche Kennziffer, Alias-Namen, Zugriffspassworte, Tokens, Passworter zu den Zertifikaten, PIN-Nummern, Identifikatoren
zum Contact Center sowie PIN-Nummern zum Contact Center mit gebotener Sorgfalt, insbesondere gegen deren Weitergabe an Unbefugte zu schiitzen.

2. Der Kunde verpflichtet sich, alle zur Erbringung der E-Banking-Dienstleistungen durch die Bank eingesetzten Gerdte, davon Mobilgerate, mit gebotener Sorgfalt,
insbesondere mittels der geeigneten Software zu schitzen, sowie diese Gerate den Unbefugten nicht zur Verfigung zu stellen.

3. ImRahmen der Nutzung des mBank-CompanyNet-Systems verpflichtet sich der Kunde, sich an die Regeln der sicheren Nutzung von Gerdten, die zur
Abwicklung von Dienstleistungen des elektronischen Bankings dienen, vor allem an die von der Bank auf den Internetseiten der mBank Gruppe unter der
Adresse http://www.mbank.pl/pomoc/info/bezpieczenstwo/bezpieczestwo-w-banku-wirtualnym.html publizierte Sicherheitsregeln, zu halten.

4. Der Kunde haftet fiir die fehlerhafte Funktion der in Abs. 2 genannten Gerdte im Zusammenhang mit der Wirkung der auf diesen Geraten installierten
Schadsoftware.

§ 101
1. Der Kunde hat die Bank tber den Verlust, den Diebstahl, die Zueignung bzw. eine missbrauchliche Nutzung eines Tokens oder Zertifikats unverziglich zu
unterrichten. Der Kunde hat den Verlust, den Diebstahl, die Zueignung bzw. eine missbrauchliche Nutzung eines Tokens oder Zertifikats per Telefon dem
Contact Center oder Uber elektronische Post im Rahmen des Systems mBank CompanyNet oder des Systems BRESOK anzuzeigen.
2. Nach Eingang der Anzeige wird der Zugriff auf das Banksystem unter Verwendung des von der Anzeige betroffenen Tokens oder Zertifikats durch die Bank gesperrt.
3. DieBank ist berechtigt, ein Token oder Zertifikats:
1/ aus berechtigten im Zusammenhang mit der Sicherheit des Systems mBank CompanyNet stehenden Griinden, anderen als die im Abs. 1 genannten
Grinde,
2/ im Zusammenhang mit dem Verdacht einer missbrauchlichen Nutzung des Systems mBank CompanyNet bzw. vorsatzlichen Herbeifiihrung einer nicht
autorisierten Zahlungstransaktion
zu sperren.
4. Der Kunde wird unverziglich von der Bank (iber Sperrung des Tokens oder Zertifikats benachrichtigt.

§ 102

1. Das Token wird, vorbehaltlich der Absétze 2 und 3, durch die Bank entsperrt, oder aufgrund des erteilten Auftrags zum Austausch von Tokens / zur Herausgabe
neuer Tokens wird ein neues Token herausgegeben, soweit die Griinde fir die Aufrechterhaltung der Sperre entfallen sind.

2. Der Kunde hat die Anzeige gemafs § 101 Abs. 1 mit einem bei der Bankfiliale vorzulegenden Schreiben unverziglich zu bestatigen.

3. Aufgrund schriftlicher Bestatigung von Seiten des Kunden, dass das Token verloren, gestohlen, zugeignet bzw. missbrauchlich genutzt wurde, wird ein neues
Token an den Kunden durch die Bank ausgehandigt.

4. Wird die Entsperrung eines gesperrten Tokens in einer anderen Form als schriftlich beantragt, hat der Kunde diesen Antrag mit einem bei der Bankfiliale
vorzulegenden Schreiben zu bestatigen.

§ 103

1. Der Kunde ist verpflichtet, die Bank tiber den Verlust, den Diebstahl, die Aneignung bzw. unberechtigte Nutzung des Mobilgerats unverziglich in Kenntnis zu
setzen. Der Kunde meldet den Verlust, den Diebstahl, die Aneignung bzw. unberechtigte Nutzung des Mobilgeréts per Telefon bei dem Contact Center oder
durch eine persénlich vorgenommene Deaktivierung des Mobilgerats im System mBank CompanyNet.

2. Nach der Erstattung der in Abs. 1 genannten Meldung, wird der Zugang zum Transaktionssystem der Bank Uber das in der Meldung angegebene Mobilgerat
durch die Bank gesperrt.

3. DieBank hat das Recht, den Zugriff auf das System mBank CompanyNet (ber ein Mobilgerat:
1/ aus berechtigten mit der Sicherheit des Systems mBank CompanyNet im Zusammenhang stehenden Grinden, anderen als die in Abs. 1 genannten,
2/ im Zusammenhang mit dem Verdacht der unberechtigten Nutzung des Systems oder der vorsatzlichen Herbeiflihrung einer nicht autorisierten

Zahlungstransaktion zu sperren.
4. Die Bank wird den Kunden Uber die Sperrung des Zugangs zum System mBank CompanyNet lber das Mobilgerat unverziglich unterrichten.

§ 104

1. Die Bank Uberprift IP-Adresse der Geréte, die zur Herstellung der Verbindung mit der Bank durch den Kunden eingesetzt werden, wobei von der Bank hierfir
insbesondere Listen mit aufgelisteten IP-Adressen verwendet werden, welche eine potentielle Gefahrdung fir die Sicherheit des Kunden oder der Bank
darstellen, insbesondere IP-Adressen, die dazu verwendet werden, um Daten zu erschwindeln, Spam-Mails automatisch zu versenden, oder auf eine andere Art
und Weise genutzt werden, die gegen allgemein geltendes Recht verstoft.

2. Die Bank hat Recht, eine IP-Adresse zu sperren, die auf die in Abs. 1 genannte Art und Weise durch den Kunden genutzt wird, woriber der Kunde unterrichtet
wird, falls er keine Verbindung zu dem System mBank CompanyNet herstellen kann.

3. Diein Ab. 2 genannte IP-Adresse wird innerhalb eines Monats nach der vorgenommenen Sperrung durch die Bank entsperrt, nachdem der Kunde die gesperrte
IP-Adresse verifiziert, MafSnahmen zur Ausschaltung der in Abs. 1 genannten Gefahrdung getroffen und die Bank Uiber den positiven Ausgang der getroffenen
Mafsnahmen schriftlich unterrichtet hat.

§ 105

1. Sollte ein Verdacht bestehen, dass ein Auftrag infolge eines Betrugs bzw. Missbrauchs erteilt wurde, ist die Bank berechtigt, die Auftragsabwicklung auszusetzen
und diese erst nach zusatzlicher, telefonischer Bestatigung von einem zur Autorisierung von Auftragen berechtigten Nutzer vorzunehmen. Die Aussetzung der
Auftragsabwicklung bis zum Zeitpunkt des Erhalts der im vorigen Satz erwahnten Bestatigung, stellt keine Verletzung der Vertragsbestimmungen dar.

2. Der Kunde erklart, dass die in der Karte des Nutzers des Systems mBank CompanyNet und in der Identifikationskarte mit der Information tber die
Verarbeitung personlicher Daten angegebenen Daten der Nutzer des Systems mBank CompanyNet, davon die Telefonnummern und E-Mail-Adressen,
aktuell sind. Der Kunde verpflichtet sich, die Karte des Nutzers des Systems mBank CompanyNet und die Identifikationskarte mit der Information tber die
Verarbeitung personlicher Daten zu aktualisieren, sollten sich irgendwelche Daten eines Nutzers des Systems mBank CompanyNet &ndern. Die Bank haftet
nicht fir Schaden, die aufgrund fehlender Aktualisierung von Daten der Nutzer des Systems mBank CompanyNet entstanden sind.
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§ 106
Der Kunde verpflichtet sich, sich mit dem Inhalt der im Abs. 2 genannten, Sicherheitsregeln betreffenden Informationen nicht seltener als einmal pro Woche
bekannt zu machen.

Die Beschreibung der Sicherheitsregeln und der mit denen verbundenen Pflichten des Kunden werden von der Bank auf den Internetseiten der mBank
Gruppe unter der Adresse http://www.mbank.pl/pomoc/info/bezpieczenstwo/bezpieczestwo-w-banku-wirtualnym.html und auf der Login-Seite des mBank-
CompanyNet-Systems publiziert.

Der Kunde haftet fur Verletzungen der Bestimmungen von §§ 100-105 sowie von Abs. 1 dieser Geschaftsbedingungen, insbesondere haftet der Kunde

fur Auftrage, die im Zusammenhang mit Verletzungen dieser Bestimmungen und im Zusammenhang mit Verletzungen der in § 100 Abs. 3 genannten
Sicherheitsregeln erteilt wurden.

ABSCHNITT 5
Regeln fiir die Ausfithrung von Auftragen, die unter Verwendung von sicheren, mit Hilfe des qualifizierten
Zertifikats zu verifizierenden elektronischen Signaturen erteilt werden

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

§ 107

Im Rahmen des Systems mBank CompanyNet wird dem Kunden durch die Bank die Mdglichkeit gegeben, die sichere elektronische Signatur einzusetzen.

Die sichere durch das gultige qualifizierte Zertifikat zu verifizierende elektronische Signatur dient zur Identifizierung der diese Signatur leistenden Person.

Diese Signatur zieht rechtliche Folgen nach Mafsgabe des Gesetzes nach sich.

Wenn der Kunde im Rahmen des Systems mBank CompanyNet eine fortgeschrittene elektronische Signatur einsetzt, wird er mithilfe eines festen

Identifikators durch die Bank identifiziert, wobei seine Authentifizierung mithilfe einer fortgeschrittenen mittels eines gultigen qualifizierten Zertifikats zu

prifenden elektronischen Signatur erfolgt.

Die sichere elektronische Signatur kann bei dem Kunden durch Nutzer des Systems mBank CompanyNet:

1/ neben bzw. anstatt der Zugangspasswords zum System mBank CompanyNet,

2/ neben bzw. anstatt von Token

verwendet werden.

Der Kunde kann das qualifizierte Zertifikat unmittelbar von einem qualifizierten Zertifizierungsdiensteanbieter (im Sinne des Gesetzes) bzw. (iber die Bank

erwerben, indem er einen ,Antrag auf Erwerb/Verlangerung der Glltigkeit des Zertifikats im Rahmen des Systems mBank CompanyNet* stellt.

Die Nutzung der fortgeschrittenen elektronischen Signatur im Rahmen des System mBank CompanyNet ist nach der Aktivierung des qualifizierte Zertifikat

in diesem System maoglich. Um qualifizierte Zertifikat zu aktivieren, hat der Kunde ein ordnungsgemafs ausgefiilltes Blatt des Nutzers des Systems mBank

CompanyNet einzureichen und das qualifizierte Zertifikat selbstandig im Rahmen des Systems mBank CompanyNet zu registrieren.

Das qualifizierte Zertifikat wird durch die Bank unverziglich, spatestens an dem nachsten auf den Tag der Registrierung des qualifizierten Zertifikats durch den

Nutzer im System mBank CompanyNet folgenden Arbeitstag aktiviert.

Der Erwerb oder die Verldngerung der Gultigkeit des qualifizierten Zertifikats kann tber die Bank aufgrund des durch den Kunden gestellten ,Antrags auf

Erwerb/Verlangerung der Gultigkeit des Zertifikats im Rahmen des Systems mBank CompanyNet ” erfolgen, unter der Voraussetzung, dass die durch den

Kunden in dem , Antrag auf Erwerb/Verlangerung der Gltigkeit des Zertifikats im System mBank CompanyNet ” angegebenen Daten richtig sind.

Der Kunde verpflichtet sich, keine der Uberpriifung der elektronischen fortgeschrittenen Signaturen dienenden qualifizierten Zertifikats im System mBank

CompanyNet zu registrieren, die:

1/ ausschliefdlich ein Pseudonym der die elektronische Signatur leistenden Person (ohne Angabe des Vor- und Nachnamens dieser Person), oder

2/ eine Begrenzung der Gultigkeit des qualifizierten Zertifikats, die dessen Verwendung im Rahmen des Vertrags ausschliefst,

enthalten.

Im Rahmen des Vertrags akzeptiert die Bank die im Inhalt des qualifizierten Zertifikats enthaltene Begrenzung des Hochstgrenzwertes der Transaktion.

Der Kunde verpflichtet sich, auf Anforderung der Bank jeweils die Zertifizierungspolitik, gemafs der das durch den Kunden verwendete qualifizierten Zertifikats

ausgegeben worden ist, sowie den zwischen dem Kunden und einem qualifizierten Zertifizierungsdiensteanbieter abgeschlossenen Vertrag tber Leistung der

Zertifizierungsdienste bei der Bank vorzulegen.

Der Kunde verpflichtet sich,

1/ die Signaturerstellungsdaten und

2/ die sicheren ausschliefSlich ihm zur Verfligung stehenden Signaturerstellungseinheiten (im Sinne des Gesetzes) vor dem Zugriff der Unbefugten zu schiitzen.

Der Kunde haftet fur die Verletzung der Bestimmungen der Abs. 10 und 12, insbesondere wird er mit Transaktionen belastet, die aufgrund der im

Zusammenhang mit der Verletzung dieser Bestimmungen erteilten Auftrage ausgefiihrt worden sind.

Die unter Verwendung einer fortgeschrittenen elektronischen Signatur erteilten Auftrage, die mithilfe eines gultigen qualifizierten Zertifikats nicht positiv

gepriift worden ist, werden durch die Bank nicht ausgeftihrt.

Auf keinen Fall werden Auftrage:

1/ wahrend der Aussetzung des zur Priifung der fortgeschrittenen elektronischen Signatur verwendeten qualifizierten Zertifikats (auch nach der Aufhebung
dessen Aussetzung) sowie

2/ nach der Annullierung des qualifizierten Zertifikats

durch die Bank ausgefiihrt.

Die mithilfe einer fortgeschrittenen elektronischen Signatur erteilten Auftrage werden durch die Bank unverziglich nach Ablauf von einer Stunde nach deren

Erhalt durch die Bank ausgefiihrt (soweit es am jeweiligen Arbeitstag noch méglich ist), es sei denn, sie sind mit einem Zeitstempel (im Sinne des Gesetzes)

zum Zeitpunkt der Erstellung der fortgeschrittenen elektronischen Signatur versehen worden; in einem solchen Fall werden die Auftrage unverziglich

durch die Bank ausgeftihrt, jedoch nicht friiher als nach Ablauf von einer Stunde nach der Erbringung des Zeitstempeldienstes durch einen qualifizierten

Zertifizierungsdiensteanbieter.

Bei den mithilfe der fortgeschrittenen elektronischen Signatur erteilten Auftréage finden die Ausfihrungsfristen der Auftrage unter Beriicksichtigung der in Abs.

16 enthaltenen Bestimmungen Anwendung, soweit im Vertrag keine anderen Ausfiihrungsfristen festgelegt worden sind.

Die Bank haftet nicht fiir die Funktion der ausschliefslich dem Kunden zur Verfiigung stehenden sicheren Signaturerstellungseinheiten (im Sinne des Gesetzes)

und der sicheren Signaturprifeinheiten (im Sinne des Gesetzes).

Der Kunde nimmt zur Kenntnis und akzeptiert, dass:

1/ flr alle mit der Funktion der fortgeschrittenen elektronischen Signaturen sowie mit der Annullierung bzw. Aussetzung der durch den Kunden von
einem qualifizierten Zertifizierungsdiensteanbieter (im Sinne des Gesetzes) erworbenen qualifizierten Zertifikats im Zusammenhang stehenden Fragen
ausschliefilich der qualifizierte Zertifizierungsdiensteanbieter zustandig ist und die Bank keine diesbeztglichen Meldungen des Kunden annimmt,

2/ die Bank flr die im Zusammenhang mit der Funktion der sicheren Signaturerstellungseinheiten sowie der sicheren Signaturpriifeinheiten (im Sinne des
Gesetzes) stehenden Fragen nicht zustandig ist und keine Meldungen des Kunden bezliglich der Probleme mit der fehlerhaften Funktion dieser Einheiten
annimmt.

Die Bank erklart, dass im Bereich der Ausfiihrung von Auftrdgen, die mithilfe der durch ein qualifiziertes Zertifikat gepriften fortgeschrittenen elektronischen

Signaturen autorisiert werden, sie ausschliefSlich fur die ordnungsmafige Funktion der mBank CompanyNet Software haftet und diesbeziigliche Meldungen im

Rahmen des Contact Centers entgegennimmt.
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ABSCHNITT 6
Zugang zu bankgeschiftlichen Informationen und elektronischen Dokumenten

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.
19.

§ 108
Uber das System mBank CompanyNet stellt die Bank dem Kunden Informationen tiber den Stand des Saldos fiir den jeweiligen Tag und die jeweilige Uhrzeit
sowie Uber die Umsatze auf den Bankkonten des Kunden zur Verfigung.

Uber das System mBank CompanyNet stellt die Bank dem Kunden folgende Informationen zur Verfligung:

1/ Informationen Uber den Stand des Saldos fur den jeweiligen Tag und die jeweilige Uhrzeit,

2/ Informationen tiber Umsatze auf den Bankkonten des Kunden, die innerhalb von zwei Jahren von dem Buchungstag einer Transaktion zuganglich sind,

3/ Informationen tber gebuchte und abgelehnte Auftrage, die innerhalb von einem Jahr von dem Tag der Ausfiihrung bzw. Ablehnung zugénglich sind.

Auf Antrag des Kunden stellt die Bank das Modul Archiv zur Verfiigung (optionales Modul). Der Kunde kann den Zugang zum oben genannten Modul jederzeit
beantragen. Das Modul wird am nachsten Werktag, der auf den Tag der Antragsstellung mithilfe des im System mBank CompanyNet vorhandenen ,Antrags auf
Anderung der Berechtigungen im System mBank CompanyNet” bzw. auf den Tag des Empfangs durch die Bank einer schriftlichen Erklarung des Kunden folgt,
dem Kunden bereitgestellt.Bei dem Verzicht auf die Dienstleistung erfordert ihre Wiederbetatigung der Abgabe einer schriftlichen Erklarung von dem Kunden
und erfolgt am ndchsten Werktag, der auf den Tag der Annahme dieser Erklérung durch die Bank folgt.

Im Archiv werden Informationen iber Umsatze auf den Bankkonten des Kunden nach Ablauf von zwei Jahren von dem Tag ihrer Buchung zur Verfligung gestellt.
Die im Archiv enthaltenen Informationen tiber Umsétze auf den Bankkonten des Kunden werden nach Ablauf von 6 Jahren von dem Tag ihrer Buchung auf dem
Bankkonto des Kunden geldscht.

Im Rahmen des Moduls Archiv kann der Kunde selbsténdig oder im Einvernehmen mit der Bank eine kirzere Frist festlegen, nach Ablauf deren die in Abs. 1
Punkt 2 und 3 genannten iber mBank CompanyNet bereitgestellten Informationen zum Archiv ibertragen werden, mit dem Vorbehalt, dass die Informationen
iber gebuchte und abgelehnte Auftrage nach Ablauf eines Jahres von dem Tag ihrer Ausfiihrung bzw. Ablehnung aus dem Archiv geléscht werden.

Fir die Nutzung des Moduls Archiv erhebt die Bank Gebulhren gemafs §§ 171-173 der Geschaftsbedingungen. Die Gebiihr fur die Nutzung des Moduls wird nach
der ersten Archivierung der Umsétze bzw. Auftrage erhoben.

Bestimmungen der Absatze 1-7 treten zum Zeitpunkt der Aufnahme des Moduls Archiv ins Bankangebot in Kraft.

Die Bank, mittels des mBank CompanyNet Systems, kann dem Kunden auch andere Banknformationen bereitstellen, im Besonderen in der Form der Berichte
oder in dem Fall, Informationen im Rahmen des Liquiditat-Moduls (optionales Modul).

Der Liquiditat-Modul gibt dem Kunden den Zugang zu den aufgestellten Informationen Uber die Liquiditat des Kunden, die im Besonderen Folgendes betreffen:
1/ den Stand des Buchungssaldos und des geschatzten Saldos,

2/ die Summe der im mBank CompanyNet System fiir das gegebene Tag erteilten Auftrage, aufgeteilt unter die bestimmten Auftragsarten,

3/ andere Buchungsereignisse, die die Hohe des geschéatzten Saldos beeinflussen, darunter die Angaben Uiber die Anlagen und Kredite,

4/ die vom Kunden prognostizierten Ereignisse.

Dokumente, die Bankinformationen enthalten und im Abs.1 und Abs. 9 genannt werden, ersetzen nicht die Bankdokumente, es sei denn, es wurde in dessen
Inhalt anders bestimmt.

Der im Abs. 10 Ziffer 1 genannte geschatzte Saldo, der auf der Grundlage von den abgebuchten Positionen, den in der Zukunft auszufiihrenden Positionen und
den sich aus den Kundenprognosen ergebenden Positionen abgerechnet wird, hat nur einen analytischen Wert.

Der Kunde kann im Rahmen des mBank CompanyNet Systems den Business news-Modul (optionales Modul), unter Vorbehalt von Abs. 14 benutzen.
Standardmafsig stellt die Bank dem Kunden den Business news-Modul bereit, es sei denn, der Kunde legt in der Filiale eine schriftliche Erklarung tiber den
Verzicht auf Business news-Modul ab. Der Verzicht auf die Dienstleistung ist jede Zeit moglich und erfolgt am nachsten Werktag, der auf den Tag der Annahme
der Erklarung des Kunden durch die Bank folgt. Bei dem Verzicht auf die Dienstleistung erfordert ihre Wiederbetatigung der Abgabe einer schriftlichen
Erklarung von dem Kunden und erfolgt am ndchsten Werktag, der auf den Tag der Annahme dieser Erkldrung durch die Bank folgt.

Der Business news-Modul gibt den Zugang zu Informationen andres als die im Abs.1 und Abs. 9 genannten Bankinformationen, insbesondere zu den laufenden
heimischen und auslandischen Informationen. Mitteilungen tber die neuen Informationen im Rahmen des Business news-Modul kénnen von der Bank, mit
der vorherigen Zustimmung des Kunden an die vom Kunden auf der Website news.companynet.mbank.pl/mib/hn angezeigte Email-Adresse versendet werden,
was nach der vorherigen Authentifizierung des Kunden erfolgt.

Die auf der Internetserviceseite news.companynet.mbank.pl/mib/hn enthaltenen Informationen, die mit der Abkiirzung ,PAP” gekennzeichnet werden, sind
ein Bestandteil des PAP Services, der eine Datenbank ist, die von Polska Agencja Prasowa Spotka Akcyjna (Polnische Presseagentur Aktiengesellschaft) mit
dem Sitz in Warschau hergestellt wird; das Service wird aufgrund des Gesetzes vom 4. Februar 1994 Uber das Urheberrecht und verwandte Schutzrechte und
des Gesetzes vom 27. Juli 2001 (iber die Datenbankenschutz geschiitzt. Die obigen Informationen werden durch die Bank aufgrund des entsprechenden
Lizenzvertrags verwendet. Jegliche Verwendung durch die Benutzer des Services news.companynet.mbank.pl/mib/hn aufer der rechtlich vorgesehenen
Ausnahmen, insbesondere erlaubter Privatverwendung, ist verboten.

Die Bestimmungen des Abs. 16 werden entsprechend zu den im Rahmen des Business news-Modul bereitgestellten und von anderen Lieferanten stammenden
Informationen angewendet.

Der Kunde trégt die ausschliefsliche Verantwortung fur die Art und Weise sowie die Ergebnisse der Verwendung der durch die Bank bereitgestellten Informationen.
Fir die Benutzung des Business news-Modul erhebt die Bank Gebithren gemafs §§ 171-173 der Geschaftsbedingungen, mit der Vorbehalt, dass die Gebithren
fur die Benutzung des Business news-Modul in der Zeitspanne von drei Monaten ab der ersten Bereitstellung dieses Moduls dem gegebenen Kunden nicht
erhoben werden.

§ 109

Der Kunde verpflichtet sich gegenuiber der Bank, sich mit dem Inhalt der in § 108 genannten bankgeschéftlichen Information mindestens einmal pro Woche
bekannt zu machen.

1.
2.

§ 110
Die Bank kann dem Kunden elektronische Dokumente (iber das System mBank CompanyNet zur Verfligung stellen.
Der Charakter und die Funktion des jeweiligen Dokuments ergeben sich eindeutig aus dessen Inhalt.

ABSCHNITT 7
Allgemeine Regeln fiir die Abwicklung von Auftragen

§111
Die durch den Kunden an die Bank erteilten Auftrdge werden mit dem einmaligen, durch das Token zu generierenden Codes bzw. unter Verwendung der
sicheren elektronischen Signatur autorisiert.

Durch die Bank werden ausschlieflich die durch die Nutzer des Systems mBank CompanyNet ordnungsgemafs autorisierten Auftrage abgewickelt, denen
auf der Grundlage des Blattes des Nutzers des Systems mBank CompanyNet, der Identifikationskarte mit der Information tber die Verarbeitung persénlicher
Daten sowie des Blattes flir Autorisierungsschemen die Berechtigung zur Autorisierung durch den Kunden erteilt wurde.
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§112

1. Die Auftrage kdnnen sowohl an Werktagen, als auch an arbeitsfreien Tagen durch den Kunden erteilt werden.

2. Als Zeitpunkt des Erhalts eines Zahlungsauftrags durch die Bank gilt der Zeitpunkt, zu dem der ordnungsgemafs ausgefillte Auftrag des Kunden bei der Bank
eingegangen ist, wobei darauf hinzuweisen ist, dass, sollte die Bank einen Zahlungsauftrag an einem anderen Tag als Werktag erhalten, dieser Auftrag als an
dem auf diesen Tag folgenden ersten Werktag bei der Bank eingegangen gilt.

3. Sollte die Bank den im Abs. 1 genannten Zahlungsauftrag nach Ablauf der durch die Bank gemafs Abs. 4 festgelegten Annahmefrist erhalten, gilt der
Zahlungsauftrag im Sinne des Gesetzes Uiber Zahlungsdienstleistungen als an dem darauffolgenden Bankwerktag bei der Bank eingegangen.

4. Detaillierte Informationen bezliglich der Annahmefristen und Fristen fiir die Abwicklung der Kundenauftrage sowie der bei der Bank geltenden Formen und
Regeln bezlglich des Bargeldverkehrs werden dem Kunden per Aushang in den Schalterrdumen der Bank bzw. auf den Seiten des Internet-Portals der Gruppe
mBank unter der Adresse www.mbank.pl/aktualnosci/msp-korporacje bereitgestellt.

§113

1. Vorbehaltlich des § 112 kann der Kunde Zahlungsauftrage mit Weisung flr einen spateren Ausfiihrungstermin erteilen.

2. Fallt der Ausfiihrungstermin eines Auftrags gemaf Abs. 1 auf einen arbeitsfreien Tag, gilt der Zahlungsauftrag als an dem ersten auf den arbeitsfreien Tag
folgenden Werktag bei der Bank eingegangen.

§ 114

1. Von der Bank werden auf Zloty bzw. auf Fremdwdhrungen lautende Zahlungsauftrage des Kunden ausgefiihrt, welche in der Wechselkurstabelle der mBank S.A.
genannt sind.

2. Sollte es erforderlich sein, den Auftragsbetrag in eine andere Wahrung umzurechnen, wird dies unter Zugrundelegung des bei der Bank zum Zeitpunkt der
Ausflihrung des Zahlungsauftrags geltenden Wechselkurses der im Abs. 1 genannten Wahrung durch die Bank vorgenommen.

3. Muss der Auftragsbetrag in eine andere Wéhrung umgerechnet werden — ein Auftrag zwischen den bei der Bank gefithrten Konten bzw. im Fall einer
Inlandsiiberweisung aus einem bei der Bank gefiihrten Konto, gilt ein Mindestbetrag einer einzelnen Uberweisung — 100 japanische Yen (JPY) oder 100
ungarische Forint (HUF), oder 1 flr sonstige Wahrungen, z.B. 1 Zloty (PLN), 1 Euro (EUR).

4. Die in den Absatzen 1-3 genannten Grundsatze finden Anwendung, es sei denn, dass in getrennten von dem Kunden mit der Bank abgeschlossenen Vertrage
anders bestimmt wird.

§115

1. Der durch den Kunden erteilte Auftrag gilt fiir die Bank, vorbehaltlich des Abs. 2, als die endgultige und fiir den Kunden bindende Weisung, das durch die Bank
gefiihrte Bankkonto zu belasten sowie, vorbehaltlich des Auftrags zur Tatigung einer Postanweisung und Auftrag zur HalCash, dem im dem Inhalt des Auftrags
genannten Bankkonto den beauftragten Betrag gutzuschreiben.

2. Der Kunde kann den erteilten Auftrag einschliefSlich bis zu dem der Ausfiihrungsfrist vorangehenden Tag stornieren lassen.

3. Die Bank ist berechtigt, flr die Stornierung eines Auftrags gemafs Abs. 2 eine Gebiihr zu erheben. Sollte die Gebuihr erhoben werden, bemisst sich deren Héhe
nach dem ,Verzeichnis der Bankprovisionen und — gebiihren der mBank fiir KMU und Firmenkunden® — Abschnitt I- Fiihrung und Bedienung von Bankkonten®.

§116

1. Der Kunde ermédchtigt die Bank, Zahlungsauftrage zu Lasten seines Bankkontos entsprechend der Zahlungsanweisung abzuwickeln.

2. Die Bank fithrt die Belastungsbuchung auf dem Bankkonto des Kunden zum Zeitpunkt der Abwicklung des jeweiligen Auftrages aus, es sei denn, dass sich aus
den Bestimmungen der zwischen dem Kunden und der Bank abgeschlossenen separaten Vertrdge, hierunter des Bankkontovertrages, Anderweitiges ergibt.

3. Der Kunde ist verpflichtet, zum Zeitpunkt der Belastung des Kontos mit dem Betrag des auszufihrenden Auftrags auf dem Konto Geldmittel mindestens in der
Héhe des auszufiihrenden Auftrags samt den der Bank zustehenden Provisionen und Gebiihren zu besitzen.

§117

1. Die Ausflihrung der Auftrdge wird geméfs den Bestimmungen des Vertrags mittels der Bankkontoausziige durch die Bank bestatigt.

2. Dieim. Abs. 1 genannten Unterlagen enthalten insbesondere Informationen Uber die abgewickelten Zahlungsauftrage, die damit verbundenen Abrechnungen
sowie die von der Bank erhobenen Provisionen und Gebtihren.

3. ImRahmen des Systems mBank CompanyNet wird dem Kunden unverziglich nach der Ausfithrung eines Auftrags die elektronische Bestatigung hierfir durch
die Bank zur Verfligung gestellt.

§118
Die Bank haftet nicht fiir das Abhandenkommen, Verfalschungen oder Verspatungen bei der Auftragsabwicklung, die bei der Ubertragung des Auftrags tiber
irgendwelche kabelgebundene oder kabellose Kommunikationsmedien aus den durch die Bank nicht zu vertretenden Griinden eingetreten sind, sowie flr Folgen
der Tatigung des durch den Kunden erteilten Auftrags.

§ 119
Die Bank haftet nicht fiir Schaden, die auf durch die Bank nicht zu vertretende Umstande zurtickzufiihren sind, insbesondere héhere Gewalt oder Handlungen der
offentlichen Behdrden.

§120
1. Die Bestimmungen von §§ 111-113 sowie § 114 Abs. 1 gelten nicht fiir den Zahlungsauftrag, deren Abwicklungsregeln in einem getrennten Vertrag festgelegt
sind, sowie fiir die im Rahmen der optionalen Modulen und Transaktionsplattformen abzuwickelnden Auftrége, bezliglich deren die Ausfiihrungsregeln in

getrennten Bedingungen bestimmt sind, welche in den vorliegenden Bedingungen genannt sind.
2. Diein §§ 115-117 enthaltenen Bestimmungen betreffen nicht den Auftrag der Auszahlung aus dem Kredit, dessen Regeln flr die Ausfiihrung in dem durch
diesen Vertrag nicht geregelten Bereich in einem getrennten Kreditvertrag geregelt werden.

§121
Detaillierte Regeln fiir die Ausfiihrung des Auftrags beziiglich der Eréffnung, Anderung der Konditionen sowie vorzeitigen Auflésung einer Termineinlage sind in den
"Bedingungen fiir PLN- und Fremdwdhrungstermineinlagen fir institutionelle Kunden* festgelegt.

ABSCHNITT 8
Besondere Regeln fiir die Tatigung von Expres Elixir Uberweisungen

§ 122
Bei einer Expres Elixir Uberweisung handelt es sich um eine auf Zloty lautende Inlandsiiberweisung von einem in PLN gefiihrten Kundenkonto zugunsten eines
Beglinstigten, der Uber ein bei einem anderen Institut gefiihrtes Konto verfligt, wobei dieses Institut an das (durch die Inlandische Abrechnungskammer [Krajowa
Izba Rozliczeniowa SA]) gefiihrte System Expres Elixir angeschlossen ist. Die Uberweisungen Expres Elixir diirfen nicht zugunsten der bei der mBank S.A gefiihrten
Konten abgewickelt werden.
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§123
Die Beauftragung der Uberweisung Expres Elixir hat zur Folge, dass diese Uberweisung nach der Autorisierung des Auftrags Expres Elixir unverziiglich ausgefiihrt wird,
unter der Voraussetzung, dass sowohl die Bank, als auch das das Konto des Begtinstigten flihrende Kreditinstitut im System Expres Elixir gleichzeitig zuganglich sind.

§ 124

Im Rahmen der Maske fir den Auftrag zur Tatigung einer Inlandsiiberweisung im System mBank CompanyNet werden durch die Bank:

1/ Informationen beztglich der Uhrzeiten, zu denen die Bank im System Expres Elixir prasent ist,

2/ die aktuelle Liste der inlandischen Banken, die am System Expres Elixir beteiligt sind,

3/ Informationen bezlglich der Uhrzeiten, zu denen die im Abs. 2 genannten Banken im System Expres Elixir prasent sind bereitgestellt.

§ 125
Der per eine einzelne Expres Elixir Uberweisung zu (iberweisende Betrag darf den auf den Seiten des Internet-Portals der Gruppe mBank unter der Adresse
www.mbank.pl/aktualnosci/msp-korporacje bzw. durch Aushang in den Schalterraumen der Bank den Kunden bekanntgegeben Betrag nicht tiberschreiten.

§ 126

Ab dem Zeitpunkt der Autorisierung des Auftrags bis zu der Belastung des Kundenkontos werden auf dem Kundenkonto Gelder in Hohe der Sofortiiberweisung im
Inland zuztglich der fiir die Abwicklung der Expres Elixir Uberweisung zu erhebenden Gebiihr gemé&f dem ,Verzeichnis der Bankprovisionen und — gebiihren der
mBank fiir KMU und Firmenkunden” durch die Bank gesperrt.

§ 127
Der Kunde ist berechtigt, eine Expres Elixir Uberweisung, die auRerhalb der gleichzeitigen Prasenz der der mBank S.A. (der Bank des Auftraggebers) und der Bank
des Begunstigten im System Expres Elixir autorisiert wurde, bis zum Zeitpunkt deren Ausflihrung zu stornieren.

ABSCHNITT 9
Besondere Regeln fiir die Tatigung von Blue Cash Uberweisungen

§ 128

Bei der Blue Cash Sofortiiberweisung in Zloty handelt es sich um eine Inlandstiberweisung in Zloty aus einem in Zloty gefiihrten Bankkonto des Kunden zugunsten
des Empfangers, der Uber ein Konto verfligt, das durch ein anderes am Blue Cash Zahlungssystem beteiligtes Finanzinstitut gefiihrt wird (das System wird durch
Blue Media S.A. betrieben). Die Uberweisungen Blue Cash diirfen nicht zugunsten der bei der mBank S.A gefiihrten Konten abgewickelt werden.

§ 129

Die Bestimmungen der §§ 123-127 gelten fir die Blue Cash Sofortiiberweisungen in Zloty, wobei immer wenn in diesen Bestimmungen:
1/ Express Elixir Sofortiberweisungen in Zloty genannt werden, sind darunter die Blue Cash Sofortiiberweisungen in Zloty zu verstehen,
2/ das System Express Elixir genannt wird, ist darunter das Zahlungssystem Blue Cash zu verstehen.

ABSCHNITT 10
Besondere Grundsétze der Ausfiihrung von HalCash Uberweisungen

§ 130

1. Die HalCash Uberweisung ist eine Inlandiiberweisung in Zloty, die aus einem in Zloty gefiihrten Bankkonto des Kunden zugunsten des Empfangers
durchgefiithrt wird, dessen Mobiltelefonnummer im Inhalt des Auftrags angegeben wurde, wobei die Abhebung der Mittel an einem Geldautomaten oder
Terminal erfolgt. Die Uberweisung wird im Rahmen des HalCash Systems (Abrechnungssystem der HalCash Uberweisungen) ausgefiihrt, das durch HALCASH
CEE Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia [polnische Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung] gefiihrt wird.

2. Die Bestimmungen der Geschéaftbedingungen in Hinblick auf die HalCash-Uberweisungen, insbesondere die Bestimmungen dieses Abschnitts, treten an dem
durch die die Bank festgelegten Datum in Kraft, das in der Information (iber die Bereitstellung der HalCash-Uberweisungen auf der Seite des Einloggen zum
mBank CompanyNet System durch die Bank verdffentlicht wird.

3. Die Bank kann die Annahme von Auftrégen (iber HalCash-Uberweisungen einstellen und nach der Einstellung die Annahme solcher Auftrédge wiederaufnehmen,
ohne den Grund zu nennen. Die Bank wird die Kunden (iber das Datum der Einstellung und die Wiederaufnahme von Auftragen tber HalCash-Uberweisungen
auf der Login-Seite des mBank-CompanyNet-Systems in Kenntnis setzen.

§131
1. Beider Beauftragung einer HalCash Uberweisung ist der Kunde verpflichtet, im Inhalt des Auftrags insbesondere Folgendes anzugeben:
1/ die Mobiltelefonnummer des Auftragsempféangers,
2/ einen selbstandig gewahlten vierstelligen Code, der fur die vom Empfanger an Geldautomaten oder Terminals durchgefiihrte Abhebungen erforderlich ist,
3/ den Betrag der HalCash Uberweisung vorbehaltlich des § 132,
4/ die Gultigkeitsdauer des HalCash Auftrags.
2. DieRichtigkeit der im Abs. 1 genannten Angaben ist eine notwendige Bedingung fir die Ausflihrung des Auftrags.

§132
Der Mindest- und Hichstbetrag einer einzelnen HalCash Uberweisung wird dem Kunden auf den Seiten des Internet-Portals der Gruppe mBank unter der Adresse
http://www.mbank.pl/msp-korporacje/obsluga-biezaca/halcash/ bekannt gegeben. Der Betrag der HalCash Uberweisung muss sich auf 50 Zloty oder auf ein
Vielfaches von 50 Zloty belaufen.

§ 133

1. Die Beauftragung einer HalCash Uberweisung hat zur Folge, dass die Bank diese Uberweisung zur Ausfiihrung im Rahmen des HalCash Systems (ibergibt.

2. Die Ubergabe der HalCash Uberweisung zur Ausfiihrung im Rahmen des HalCash Systems erméglicht die Abhebung des Auftragsbetrags durch den Empfanger,
der im Inhalt der HalCash Uberweisung genannt wurde, in der vom Kunden bestimmten Frist, in dem Netz der Geldautomaten oder Terminals, welche die
Abhebungen der Mittel aus dem HalCash System bedienen (ausschliefSlich auf dem Gebiet der Republik Polen).

§ 134
1. Abder Beauftragung einer HalCash Uberweisung durch den Kunden sperrt die Bank auf dem Bankkonto des Kunden Geldmittel in Hohe der HalCash
Uberweisung, bis das Konto des Kunden mit dem Betrag der HalCash Uberweisung belastet wird (was nach der Abhebung des Auftragsbetrags durch den
Empfanger erfolgt), vergréRert um die Hohe der Gebihr, die fiir die Ausfithrung der Uberweisung geméaf dem geltenden ,Verzeichnis der Bankprovisionen und —
gebihren der mBank fiir KMU und Firmenkunden“ erhoben wird.
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2. Sollte der Empfanger die HalCash Uberweisung in ihrer Giiltigkeitsdauer, die vom Kunden gemaR § 131 Abs. 1 Ziffer 4 bestimmt wurde, nicht abgehoben haben,
1auft der Auftrag der HalCash Uberweisung aus und die Sperre der Geldmittel in Hohe der HalCash Uberweisung wird aufgehoben.

§135
1. Die Bank belastet das Konto des Kunden mit den Gebiihren fir:
1/ die Beauftragung einer HalCash Uberweisung - am Tag der Auftragserteilung oder am nachsten Arbeitstag, falls der Tag der Auftragserteilung arbeitsfrei ist,
2/ die Ausfiihrung der HalCash Uberweisung - unverziiglich nachdem die Bank die Angaben (iber die Abhebung des Auftragsbetrags der HalCash-
Uberweisung durch den Empfénger erhalten hat.
2. DieBestimmungen des § 168 Abs. 2 der Geschaftsbedingungen finden keine Anwendung.

§ 136
1. Die Informationen uber:
1/ die Art und Weise, auf welche die HalCash Uberweisung beauftragt wird,
2/ den Mindest- und Héchstbetrag der HalCash Uberweisung,
3/ die Art und Weise, auf welche der Empfanger die Abhebung aus dem HalCash System durchfiihrt,
4/ dieim § 131 Abs. 1 Ziffer 2 genannten Geldautomaten oder Terminals, werden durch die Bank auf den Seiten des Internet-Portals der Gruppe mBank unter
der Adresse www.mbank.pl/aktualnosci/msp-korporacje zur Verfligung gestellt.
2. Die Bank haftet nicht fiir den Inhalt der von HALCASH CEE Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia erhaltenen Informationen, die im Abs. 1 Ziffer 3-6 genannt wurden.

§ 137

1. Die sich aus dem Vertrag ergebende Haftung der Bank umfasst die Ubergabe der HalCash Uberweisung an das HalCash System.

2. Gemaf dem Vertrag haftet die Bank nicht fiir die Ausfiihrung der HalCash Uberweisung im Rahmen des HalCash Systems, darunter auch daftir, dass dem
Empfanger der HalCash Uberweisung die Abhebung des Auftragsbetrags an einem Geldautomaten oder Terminal erméglicht wird.

3. Die Bank nimmt an und bearbeitet keine Reklamationen, die von Empféngern der HalCash Uberweisungen vorgebracht werden. Die Reklamationen werden
durch HALCASH CEE Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscia angenommen und bearbeitet.

ABSCHNITT 11
Besondere Regeln fiir die Tatigung von Auslandsiiberweisungen

§138

Auslandsuberweisungen werden durch die Bank mit folgenden Optionen bezlglich der Kostenverteilung ausgefiihrt:

1/ SHA—Provisionen und Gebihren werden entsprechend auf den Kunden (den Auftraggeber) und den Beglinstigten verteilt (Der Kunde tragt die der Bank
zustehenden Provisionen und Gebuhren, und der Begunstigte alle tibrigen Geblihren und Provisionen),

2/ OUR —Provisionen und Gebuhren gehen ausschlieSlich zu Lasten des Kunden (des Auftraggebers),

3/ BEN —Provisionen und Gebuhren werden ausschliefslich durch den Beglnstigten getragen (das in der Auslandsiiberweisung genannte Konto des Kunden (des
Auftraggebers) wird mit dem Gesamtbetrag der Uberweisung durch die Bank belastet und der zu (iberweisende Betrag wird um die der Bank zustehenden
Provisionen und Gebiihren gemindert, die durch den Beglnstigten getragen werden).

§ 139
1. Jenach der Transaktionswahrung und der durch den Kunden getroffenen Wahl werden Auslandsiiberweisungen in folgenden Modi durch die Bank ausgefiihrt:
1/ STANDARD — Ausfiihrungsmodus des Auftrags mit dem Valutadatum fur die Bank des Beglinstigten D+2, wo D das Datum der Ausfiihrung des
Zahlungsauftrags durch die Bank darstellt,
2/ EILIG - Ausfithrungsmodus des Auftrags mit dem Valutadatum fiir die Bank des Beglnstigten D+1, wo D das Datum der Ausfiihrung des Zahlungsauftrags
durch die Bank darstellt
3/ EXPRESS - Ausfiihrungsmodus des Auftrags mit dem Valutadatum fir die Bank des Begiinstigten D, wo D das Datum der Ausflihrung des Zahlungsauftrags
durch die Bank darstellt
2. Detaillierte Informationen tber die Verfligbarkeit der Ausflihrungsmodi fiir Auslandsiberweisungen je nach der Transaktionswéhrung sind dem zurzeit
geltenden ,Verzeichnis der Bankprovisionen und — gebithren der mBank fiir KMU und Firmenkunden® zu entnehmen.

§ 140
Die Bank wird durch den Kunden ermachtigt, Auslandsiiberweisungen (aufer den an das System mBank CompanyNet verschickten Uberweisungen enthaltenden
Dateien, die mittels des bei der Bank unterstiitzten Zertifikats unterschrieben wurden) im Hinblick auf die ordnungsgemafe Bestimmung des Ausfiihrungsmodus
und die Wahl der Kostenoption abzuandern, und zwar: (den Modus STANDARD durch den Modus EILIG zu ersetzen) und (die Option BEN durch die Option SHA zu
ersetzen), um die Ubereinstimmung der Uberweisung mit den Bestimmungen des Gesetzes (iber Zahlungsdienstleistungen herbeizufiihren, soweit die urspriinglich
durch den Kunden beauftragte Uberweisung diesen Bestimmungen nicht geniigt.

ABSCHNITT 12
Sonderregeln fiir die Abwicklung von Postanweisungen

§ 141

Der Kunde kann Uber das System mBank CompanyNet die Ausfiihrung folgender Dienstleistungen - auf dem Gebiet der Republik Polen - beauftragen:

1/ eine Postanweisung gegen Empfangsbestdtigung (,gewdhnliche Postanweisung*), die an die angegebene Adresse gemafs den flr diesen Bereich geltenden
Vorschriften zugestellt wird,

2/ eine postlagernde Postanweisung, die dem Empfanger der Anweisung ausschliefSlich in der vom Kunden genannten Postabgabestelle des Postunternehmens
ausgehandigt wird. Die postlagernden Postanweisungen haben den Vor- und Nachnamen, den vollstandigen Namen des Empfangers und die entsprechende
Kennzeichnung (,Poste Restante“) samt der Postleitzahl der Postabgabestelle des Postunternehmens, wo die Postanweisung durch den Empfanger der
Postanweisung abzuholen ist, zu beinhalten.

§ 142

1. Die vom Kunden angegebenen Daten der Empfanger einer Postanweisung werden durch das Postunternehmen bearbeitet.

2. Gemafs dem polnischen Postgesetz vom 23. November 2012 ist das Postunternehmen verpflichtet, das Postgeheimnis zu wahren, d.h. seine Dienstleistungen
auf die Art und Weise zu erbringen, die die Geheimhaltung von den Daten der Postdienstleistungen in Anspruch nehmenden Einheiten und den den Umfang
der erbrachten Dienstleistungen betreffenden Daten gewahrleistet, es sei denn, dass sich die Pflicht, diese Daten bekannt zu geben, aus einer Gerichts- oder
Behdrdenentscheidung ergibt oder im Zusammenhang mit der Ausfiihrung anderweitiger Rechtspflichten steht.
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§ 143

1. Status der Bestatigung der Abwicklung einer Postanweisung werden, vorbehaltlich der Bestimmungen von § 113 der vorliegenden Bedingungen, nach Erhalt
des Postanweisungsformulars ,Empfangsbestatigung”, das vom Empfanger der Postanweisung gegengezeichnet worden ist, oder des Riicksendebelegs
des Postunternehmens dem Kunden durch die Bank Ubermittelt. Der Rickstatus im Hinblick auf die ,Empfangsbestatigung“ der in Auftrag gegebenen
Postanweisungen wird dem Kunden in einem Rickbericht, dessen Aufbau auf des Internet-Portals der mBank Gruppe unter www.mbank.pl/pomoc/info/msp-
korporacje, unter dem Namen Struktura_raportu_przekazu_pocztowego veréffentlicht ist, durch die Bank zur Verfiigung gestellt.

2. Papierbelege der Empfangsbestéatigung werden werden durch die Bank an den Kunden nicht iibergeben. Diese Belege werden in der Bank gemafs gesonderten
Vorschriften archiviert.

3. Die Bank kann dem Kunden elektronische Darstellungen der Empfangsbestatigungsbelege nach der vorherigen Erteilung durch den Kunden der
unterschriebenen ,Anweisung zur Erteilung der Berechtigungen zur Nutzung der Internetseite der Bank/des Postunternehmens (www. ) und der Darstellungen
der Empfangsbestatigungsbelege im Rahmen der Postanweisung” und nach der Genehmigung fiir die Kosten, die mit der Bereitstellung der Leistung
verbunden sind, Gbermitteln.

4. Elektronische Darstellungen der Empfangsbestatigungsbelege von Postanweisungen werden auf der Internet-Seite des Postunternehmens nach
vorhergehender Zustimmung und der Unterzeichnung des im Abs. 3 genannten Auftrags zur Verfligung gestellt.

5. Der Kunde kann bei der Bank beantragen, den Empfangsbestatigungs einer Postanweisung ihm in Original zur Verfligung zu stellen. Innerhalb von 4 Werktagen
nach Erhalt des durch den Kunden per E-Mail einzureichenden Antrags wird die Bank den Originalbeleg der Empfangsbestatigung oder Ricksendung an die
durch den Kunden genannte Adresse zukommen lassen. Die Gebithrensatze entsprechen der im Rahmen des Internet-Portals der mBank Gruppe unter www.
mbank.pl/pomoc/info/msp-korporacje verdffentlichten Preisliste.

§ 144
Sollte die Postanweisung zurlickerstattet werden, erhalt der Kunde die Ruckerstattung des ganzen Betrags auf das Bankkonto, aus dem die Postanweisung
geschickt wurde.

§ 145
Fr die Ricksendung einer Postanweisung ist vom Kunden eine Gebihr zu zahlen, die durch die Bank gemafs der auf der Internetseite der mBank Gruppe
verdffentlichten Preisliste unter www.mbank.pl/pomoc/info/msp-korporacje erhoben und an das Postunternehmen tbergeben wird.

ABSCHNITT 13
Besondere Regeln fiir die Ausfithrung der Auftrage der Auszahlung aus dem Kredit

§ 146
1. Uber das System mBank CompanyNet kann der Kunde der Bank den Auftrag der Auszahlung aus dem Kredit erteilen, der dem Kunden zur Ansicht in diesem
System bereit gestellt wurde.
2. Derim Abs. 1 genannte Auftrag wird durch die Bank unter Vorbehalt von § 147 ausgefiihrt, indem:
1/ den aus dem Kredit auszuzahlenden Betrag der Mittel dem Kunden auf dem Bankkonto des Kunden, das zur Ansicht in dem System mBank CompanyNet
bereit gestellt wird, zur Verfligung gestellt wird, oder
2/ der Auftrag einer Inlandsiiberweisung oder einer Auslandstiberweisung mit der Anwendung des aus dem Kredit auszuzahlenden Betrag der Mittel
ausgefihrt wird, gemafs den Bestimmungen der vorliegenden Geschéftsbedingungen.
3. Der Auftrag der im Abs. 2 Ziffer 2 genannten Inlandslberweisung oder Auslandsiiberweisung kann durch die Bank mit der Teilanwendung der eigenen Mittel
des Kunden ausgefiihrt werden, die aus dem Bankkonto des Kunden stammen, das zur Ansicht in dem System mBank CompanyNet bereit gestellt wird.

§ 147
Die Bank entscheidet Uber die Ausfiihrung des Auftrags der Auszahlung aus dem Kredit, nachdem der Kunde die folgenden Bedingungen erfillt hat:
1/ der Kunde hat den ordnungsgemaf vorbereiteten und autorisierten Auftrag der Auszahlung aus dem Kredit erteilt und an die Bank die damit verbunden Unterlagen
in Papierform eingereicht, soweit sie gemafs dem Kreditvertrag, aufgrund dessen der Auftrag erteilt wurde, erforderlich sind,
2/ inder Bank die formelle und inhaltliche Korrektheit und Vollstandigkeit des Auftrags der Auszahlung aus dem Kredit sowie der in Ziffer 1 genannten Unterlagen
positiv Uberprift wurde.
§ 148
Die Bank bestatigt die Ausfiihrung des Auftrags der Auszahlung aus dem Kredit in der Form des Auftrags einer Inlandstberweisung oder einer
Auslandstberweisung, indem sie dem Kunden im Rahmen des Systems mBank CompanyNet die elektronischen Bestdtigungen der Ausfithrung des Auftrags der
Auszahlung aus dem Kredit bereit stellt.

ABSCHNITT 14
Besondere Regeln fiir die Abwicklung von Kreditriickzahlungsauftragen

§ 149
1. Uber das System mBank CompanyNet kann der Kunde einen Riickzahlungsauftrag im Hinblick auf einen Kredit, der dem Kunden im System zur Verfiigung gestellt
wurde, vor dem im Kreditrlickzahlungsplan, der dem Kreditvertrag zu entnehmen ist, festgelegten Termin an die Bank schicken.
2. Derin Abs. 1 genannte Kreditriickzahlungsauftrag wird durch die Bank an dem durch den Kunden angegebenen Tag angenommen, wenn:
1/ aufgrund des zwischen dem Kunden und der Bank abgeschlossenen Kreditvertrags der Kunde berechtigt ist, eine Riickzahlung des Kredits vor dem in dem
Kreditrlickzahlungsplan, welcher dem Kreditvertrag zu entnehmen ist, festgelegten Termin vorzunehmen,
2/ der durch den Kunden angegebene Kreditriickzahlungstag vor dem in dem Kreditriickzahlungsplan, welcher dem Kreditvertrag zu entnehmen ist,
festgelegten Termin fallt,
3/ auf dem Konto, aus dem aufgrund des Kreditvertrags die Kreditriickzahlung vorzunehmen ist, ausreichende Mittel vorhanden sind, um die
Kreditriickzahlung vorzunehmen und alle der Bank aufgrund des Kreditvertrags zustehenden Zinsen, Provisionen und Gebuhren zu zahlen.

§ 150

1. Stellt die Bank fest, dass die Bedingungen fiir die Annahme eines Kreditriickzahlungsauftrags, die in § 149 Abs. 2 genannt wurden, nicht erfiillt worden sind, lehnt sie
den Kreditriickzahlungsauftrag an dem durch den Kunden im Auftrag angegebenen Tag ab.

2. Die Bank hat den Kunden Uber die Ablehnung des Auftrags durch Bereitstellung eines aktualisierten Auftragsstands im System mBank CompanyNet zu informieren.

§ 151
Die Abwicklung eines Kreditriickzahlungsauftrags ist durch die Bank durch die Bereitstellung dem Kunden im Rahmen des Systems mBank CompanyNet einer
elektronischen Abwicklungsbestatigung zu bestatigen.
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§ 152

Fir eine vorzeitige Riickzahlung des Kredits wird durch die Bank eine Gebiihr geméfs dem zwischen dem Kunden und der Bank abgeschlossenen Kreditvertrags erhoben.

ABSCHNITT 15
Besondere Regeln fiir die Ausfithrung von Mass
Payment - und Mass Payment Plus-Zahlungsauftragen

§ 153

1. Dem Kunden wird das Produkt Mass Payment oder das Produkt Mass Payment Plus aufgrund des Vertrags oder des von der Bank angenommenen getrennten
Auftrags des Kunden durch die Bank zur Verfiigung gestellt.

2. ImRahmen des Produktes Mass Payment kann der Kunde Zahlungsauftrage beziglich der Inlandstiberweisungen ausfithren lassen, die sich ausschliefSlich
aus den eigenen Auftragen des Kunden ergeben.

3. ImRahmen des Produktes Mass Payment Plus kann der Kunde Zahlungsauftrage beziglich der Inlandstberweisungen ausfithren lassen, darunter
Steueriiberweisungen sowie Uberweisungen an die Sozialversicherungsanstalt (ZUS), die sich ausschlieflich aus den Auftragen Dritter ergeben.

4. Uber das System mBank CompanyNet kénnen Mass Payment - oder Mass Payment Plus-Zahlungsauftrage, bei denen im Rahmen eines Auftrags eine Datei zur
Ausfiihrung an die Bank Uibergeben wird, welche eine bestimmte Anzahl von Teilauftragen erhélt, durch den Kunden erteilt werden.

5. Das Produkt Mass Payment oder Mass Payment Plus kann dem Kunden unter der Voraussetzung zur Verfligung gestellt werden, dass dieser ein PLN - Subkonto
bei der Bank besitzt (,Mass Payment-Konto®).

6. Die Auftrage im Rahmen des Produktes Mass Payment oder Mass Payment Plus ausschliefSlich von den durch den Kunden im Vertrag oder in dem getrennten
durch die Bank angenommenen Auftrag genannten Mass Payment— Konten erteilt werden.

7. Eswerden ausschliefSlich auf Zloty lautende Mass Payment - und Mass Payment Plus-Zahlungsauftrage durch die Bank ausgefthrt.

8. Die Mass Payment - und Mass Payment Plus - Zahlungsauftrage werden bis zur Hohe des Limits ausgefiihrt, welches aus der Summe des Saldos auf dem Mass
Payment Konto sowie des auf der Grundlage eines getrennten Vertrags eventuell in diesem Konto erteilten Kredits besteht.

9. Das Mass Payment Konto wird mit dem Gesamtbetrag an durch die Bank zur Ausfiihrung angenommenen zu den Mass Payment Plus-Auftragen gehdrenden
Teilauftragen belastet.

10. Die im Rahmen des Mass Payment-Zahlungsauftrags und Mass Payment Plus-Zahlungsauftrags erteilten Teilauftrage werden an dem durch den Kunden
genannten Ausfithrungstag des Mass Payment-Zahlungsauftrags ausgefiihrt, selbst dann, wenn es sich aus dem Inhalt der einzelnen Teilauftrage ergibt, dass
diese an einem anderen Werktag ausgefiihrt werden sollten.

ABSCHNITT 16
Besondere Regeln fiir die Ausfithrung von Auftragen im Rahmen des Handelsfinanzierung-Moduls

§ 154
1. Der Kunde, bei dem es sich um die Vertragspartei handelt, kann im Rahmen des Systems mBank CompanyNet in dem Handelsfinanzierung-Modul (optionales
Modul) Auftrage beziiglich der Handelsfinanzierung-Produkte erteilen, die in den in Abs. 2 genannten Bedingungen definiert sind.
2. Die Regeln fur die Bereitstellung der Handelsfinanzierung-Produkte im Rahmen des Systems mBank CompanyNet und die Regeln fur die Erteilung von Auftragen
bezliglich der Handelsfinanzierung-Produkte durch den Kunden und die Ausfiihrung von Auftragen bezuglich der Handelsfinanzierung-Produkte durch die Bank
sind in den ,Regelungen fiir Bereitstellung und Abwicklung von Handelsfinanzierung-Produkte mittels des Internet-Banking-Systems” festgelegt.

ABSCHNITT 17
Besondere Regeln fiir die Ausfiihrung von Auftragen im Rahmen des
Bargeld-Moduls

§ 155

1. ImRahmen des Systems mBank CompanyNet kann der Kunde, bei dem es sich um die Vertragspartei handelt, den Zugang zu dem Bargeld-Modul (optionales
Modul) erhalten, im dessen Rahmen dem Kunden durch die Bank ermdglicht wird, Auftrage fiir offene Bargeldauszahlungen sowie Auftrage fur geschlossene
Bargeldauszahlungen zu erteilen, mit Vorbehalt von Abs. 3 und 6.

2. Die Erteilung der im Abs. 1 genannten Auftrage durch den Kunden erfolgt mit Hilfe entsprechender im System mBank CompanyNet im Rahmen des Bargeld-
Modul zur Verfigung gestellter elektronischer Formulare.

3. Fur die Bereitstellung der Méglichkeit, Auftrage fir geschlossene Barauszahlungen im Rahmen des Bargeld-Modul erteilen zu kdnnen, ist es erforderlich, dass
zwischen dem Kunden und der Bank ein Vertrag iber Sammelauszahlungen im Bargeldverkehr abgeschlossen wird.

4. Die Regeln fur die Abwicklung von Auftrdgen fir offene Barauszahlungen sind in den ,Bedingungen fir die Er6ffnung, Fiihrung und Schliefung eines
Integrierten Bankkontos bei der mBank S.A.“ festgelegt.

5. Die Regeln fiir die Abwicklung von Auftragen flir geschlossene Barauszahlungen sind in den ,Bedingungen flir Sammelauszahlungen im Bargeldverkehr” festgelegt.

6. Andere als die im Abs. 1 genannten mit dem Bargeldverkehr im Zusammenhang stehenden Auftrage sind im Rahmen des Bargeld-Modul auf der Grundlage
individueller zwischen der Bank und dem Kunden zu treffender Vereinbarungen verfiigbar.

ABSCHNITT 18
Besondere Regeln fiir die Ausfithrung von Auftragen im Rahmen des
Karten-Moduls

§ 156
1. Im Rahmen des Systems mBank CompanyNet kann der Kunde, den Zugang zum Karten-Modul (optionales Modul) erhalten.
2. Karten-Modul gibt dem Kunden die Méglichkeit :
1/ die Debitkarten anzusehen und zu verwalten,
2/  die Korporationszahlungskarten (nachfolgend ,Korporationszahlungskarten“ genannt) ansehen und verwalten, sowie gibt ihm den Zugriff zu den
Verzeichnissen der Operationen,
3/ die Auftrage anzusehen, zu verwalten und zu erteilen, die anders als die im Abs. 3 genannten Auftrage sind und mit den von dem Kunden gehaltenen
Prepaidkarten der mBank S.A. verbunden sind,
4/ die Auftrage, die mit den vom Kunden gehaltenen Prepaidinhaberkarten, die durch die Bank als Instrumente des elektronischen Geldes ausgestellt
werden, verbunden sind, anzusehen und zu erteilen.”
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10.
11.

12.

13.

14.

Im Rahmen des im Abs. 2 Ziffer 1 und 3 genannten Kartenmanagements, kann der Kunde folgende Auftrage erteilen:

1/ tages- und monatsbezogene Transaktionslimits fir Karten &ndern lassen,

2/ Karten sperren lassen,

3/ Konditionen fur die Verlangerung der Gltigkeitsdauer von Karten fir eine weitere Periode (Erneuerung) &ndern lassen.

Im Rahmen des Kartenmanagements gemafs Abs. 2 Ziffer 2 ist dem Kunden die Mdglichkeit eingerdumt worden, folgende Auftrage zu erteilen:

1/ Karte aktivieren lassen,

2/ Kartenlimits &ndern lassen — sowohl das monatliche Kartenlimit, als auch (tages- und monatsbezogene) Autorisierungslimits,

3/ in Notfallen eine zeitweilige Erhhung des Kartenlimits vornehmen lassen,

4/  Ersatzkarte bestellen,

5/ Karte sperren lassen,

6/ Konditionen fur die Verlangerung der Gltigkeitsdauer von Karten flir eine weitere Periode andern lassen (Erneuerung)

7/ vorzeitige Riickzahlung des Kartenlimits fir Karten vom Typ Charge veranlassen (Erhéhung des Kartenlimits).

Im Rahmen der Kartenbedienung gemafs Abs. 2 Ziffer 3 und 4 kann der Nutzer des Systems mBank CompanyNet folgende Auftrdge erteilen:

1/ Karten bestellen — Bestellungen fiir durch den Kunden ausgewahlte Kartenarten zu tatigen, so dass diese Karten durch die Bank ausgegeben werden,

2/ Karten aktivieren — Aktivierung der Karte durch den Kunden, so dass die Karte genutzt, insbesondere Transaktionen getatigt werden kdnnen,

3/ Karten aufladen/Online - Aufladen der Karten — Erh6hung des verfligbaren Guthabens auf Prepaid-Karten, welche auf einen Inhaber lauten und durch
die Bank als E-Geld-Produkt (aufladbare Karte) gemafs dem in den Bedingungen fir auf Inhaber lautende Prepaid-Karte genannten Modus ausgegeben
werden oder mittels einer Kartenaufladedatei in dem durch die Bank vorgegebenen Format, wobei die Dateiangaben tber Kartennummern und diesen
entsprechende Aufladebetrage enthalten muss, deren Gesamtsumme das Guthaben auf dem Konto, von dem der zum Aufladen der Karten dienende
Betrag abzubuchen ist, nicht iberschreiten darf.

Das Online-Aufladen der Karten wird unverziglich nach Erteilung des entsprechenden Auftrags lediglich aus dem im System mBank CompanyNet als ,Online-

Konto” gekennzeichneten Konto durch die Bank vorgenommen, wobei das verfligbare Guthaben auf diesem Konto jederzeit eingesehen werden kann.

Der Umfang an verfiigbaren Leistungen kann sich im Zuge der Entwicklung des Systems mBank CompanyNet &ndern. Der Kunde wird Uber die verdnderte

Funktionalitat des Systems mBank CompanyNet jeweils mittels einer elektronischen den Nutzern des Systems mBank CompanyNet zuzuleitenden Mitteilung

durch die Bank unterrichtet.

Die Bank stellt dem Kunden Berichte tiber Abwicklung der durch den Kunden erteilten Auftrage zur Verfligung, insbesondere:

1/ Uber die Bestellung von Karten,

2/ Uber den Aufladevorgang von Karten.

Die Berichte werden jeweils in elektronischer Form Uber das System mBank CompanyNet dem Kunden zur Verfligung gestellt.

Die Bank haftet fiir eine auftragskonforme Ausfiihrung des jeweiligen Auftrags. Die Folgen einer fehlerhaften Auftragserteilung hat der Kunde zu vertreten.

Die Regeln fir die Erteilung der im Abs. 3 genannten, durch den Kunden zu erteilenden und durch die Bank abzuwickelnden Auftrage werden im ,Vertrag tiber

Zahlungskarten flr Firmenkunden” oder in dem ,Vertrag tiber Ausgabe und Bedienung von Prepaid-Zahlungskarten der mBank S.A.“ sowie in den in diesen

genannten Bedingungen, vorbehaltlich von Abs. 12, festgelegt.

Sollte es im Hinblick auf die im Abs. 11 genannten Vertrage fir die Wirksamkeit der Willenserklarung von Seiten des Kunden erforderlich sein, dass der im

Abs. 3 genannte Auftrag in schriftlicher Form erteilt wird, gilt die Erfiillung des Erfordernisses der Schriftform auch dann als gegeben, wenn diese Auftrage im

Rahmen des Karten-Modul erteilt werden.

Werden die im Abs. 3 Ziffer 2 genannten Auftradge mit Hilfe eines Zertifikats durch den Kunden autorisieret, werden solche Auftrage unverziglich ausgefiihrt

und § 112 findet in diesem Fall keine Anwendung.

Die Regeln fir die Erteilung der im Abs. 2 Ziffer 3 genannten durch den Kunden zu erteilenden und durch die Bank abzuwickelnden Auftrage werden im ,Vertrag

Uber Ausgabe und Bedienung von Prepaid-Zahlungskarten der mBank S.A.“ und den in diesem Vertrag genannten Bedingungen geregelt.

ABSCHNITT 19
Besondere Regeln fiir den Abschluss der ausgewahlten Transaktionen des Finanzmarktes iiber die FX plattform

§ 157
Im Rahmen des Systems mBank CompanyNet kann der Kunde Zugang zur FX plattform (optionales Modul) erhalten, wo Transaktionen durch den Kunden
abgeschlossen werden kénnen. Die Zugriffsberechtigung des Kunden auf die FX plattform, darunter die Berechtigungen der Nutzer des Systems mBank
CompanyNet, sind nach Mafsgabe von § 89 festzulegen.
Der Nutzer des Systems mBank CompanyNet kann von der Berechtigung, gewdhlte Finanzmarkttransaktionen im Wéahrungsgeschéft als Einzelperson tiber
die FX plattform abzuschlieRen, spatestens am dritten Werktag nach dem Abschluss oder der Anderung des Vertrags, in dem die Vergabe dieser Berechtigung
vorgesehen ist, Gebrauch machen.

§ 158
Im Hinblick auf die in diesem Abschnitt nicht geregelten Fragen kommen Bestimmungen der Bedingungen , Allgemeine Bedingungen fiir Geldmarktgeschafte*
sowie ,Bedingungen flir SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschaft” zur Anwendung, vorbehaltlich der Bestimmungen von § 164 Abs. 2 und
,Bestimmungen fir PLN- und Fremdwahrungstermineinlagen fir Institutionelle Kunden”, vorbehaltlich des § 164 Abs. 3.

Bei einem Widerspruch zwischen den Bestimmungen dieses Abschnitts und den Bestimmungen der im Abs. 1 genannten Bedingungen, haben die
Bestimmungen dieses Abschnitts Vorrang.

§ 159
Die Bestimmungen dieses Kapitels finden keine Anwendung im Fall von Geschéften, die mithilfe der FX Plattform und aufgrund des Vertrags sowie des:
1/ ,Rahmenvertrags Uber die Regeln der Zusammenarbeit im Bereich der Finanzmarktgeschéfte“ und der Geschaftsbedingungen ,FX Plattform*, oder
2/ des ,Rahmenvertrags fur Finanzmarktgeschafte“ abgeschlossen werden.
Die Nutzer, die den Zugang zu der Plattform aufgrund des Vertrags erhalten haben, werden den Zugang auch nach der Unterzeichnung des im Abs. 1 Ziffer 1
oder 2 genannten Rahmenvertrags behalten.
Nach der Unterzeichnung des im Abs. 1 Ziffer 1 oder 2 genannten Rahmenvertrags, kann der Kunde Berechtigungen zu der Plattform aufgrund des Vertrags und
des Rahmenvertrags erteilen.

§ 160
Die Bank wird durch den Kunden berechtigt, die sich aus den Uber die FX plattform mit der Bank abgeschlossenen Transaktionen im Wahrungsgeschaft
ergebenden Betrage zu Lasten oder zu Gunsten dessen auf der Grundlage des Vertrags geflihrten Bankkonten (Abrechnungskonten) zu verbuchen.

Als Abrechnungskonto fir die jeweilige abzuschliefdende Transaktion im Wahrungsgeschéft kann ein beliebiges fuir den Kunden auf der Grundlage des Vertrags
durch die Bank gefiihrtes Bankkonto durch den Nutzer des Systems mBank CompanyNet genannt werden.
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§ 161
1. Den zur Abwicklung gewdhlter Finanzmarkttransaktionen im Wahrungsgeschaft Giber die FX plattform berechtigten Nutzern des Systems mBank CompanyNet
wird die Bank Uber diese Plattform:
1/ Informationen Uber das auf dem Abrechnungskonto des Kunden verfiigbare Guthaben,
2/ Informationen Uber die Hohe des im § 166 genannten zuldssigen Betrags fir die FX-Transaktion (maximaler Betrag der durch den Kunden
abzuschliefsenden SPOT-Devisentransaktion im Wahrungsgeschaft),
3/ Berichte Uber die unter Einsatz der FX plattform abgeschlossenen Transaktionen und Uber die per Telefon abgeschlossenen Transaktionen zur Verfligung
stellen.
2. Uber die FX plattform stellt die Bank den mBank CompanyNet-Systemnutzern, die Berechtigungen zur Transaktionsansicht besitzen, Berichte (iber die mittels
die FX plattform und telefonisch abgeschlossenen Transaktionen bereit.

§ 162

1. Die Finanzmarkttransaktionen kénnen Uber die FX plattform ausschliefslich wahrend der Betriebszeit der Plattform an Werktagen (siehe:
Geschaftsbedingungen ,Allgemeine Bedingungen fir Geldmarktgeschafte) durch den Kunden abgeschlossen werden, wann die Bank ihre Aktivitat am
Finanzmarkt ausiibt sowie Abrechnungen in Wahrungen vorgenommen werden, auf welche die Transaktion lautet.

2. Detaillierte Informationen Uber die im Abs. 1 genannte Betriebszeit der FX plattform werden dem Kunden auf den Internet-Seiten der FX plattform mitgeteilt.

§ 163
1. Die gewadhlten Geldmarkttransaktionen kénnen Uber die FX plattform abgeschlossen werden, nachdem der Kunde und der zur Abwicklung von Transaktionen
im Rahmen der FX plattform berechtigte Nutzer des Systems mBank CompanyNet nach Mafsgabe der in den vorliegenden Bedingungen festgelegten Regeln
durch die Bank identifiziert worden sind.

Fur die Abwicklung der Transaktion werden zum Zeitpunkt der Akzeptanz der Transaktionsbedingungen durch den Nutzer des Systems mBank CompanyNet
und der Versendung tber die FX plattform der Meldung, mit der die Abwicklung der Transaktion bestétigt wird, abgeschlossen.

Fur die Abwicklung der Transaktion ist die zusatzliche Autorisierung durch den Nutzer des Systems mBank CompanyNet nicht erforderlich.

Die Abwicklung von Transaktionen wird durch die Versendung an den Kunden eines Auszugs aus dem Abrechnungskonto des Kunden bestatigt.

Detaillierte Regeln fiir die Abwicklung von Transaktionen tber die FX plattform finden Sie auf den Internet-Seiten der Plattform im Hilfe- Menu (Option ,HILFE®).
Die abgeschlossenen Transaktionen werden in Form einer elektronischen Aufzeichnung im Rahmen der FX plattform durch die Bank registriert.

Bei einem Widerspruch zwischen den Bedingungen einer zwischen der Bank und dem Kunden abgeschlossenen Transaktion und den in dem Auszug aus dem
Abrechnungskonto des Kunden angegebenen Transaktionsbedingungen ist im Streitfall die elektronische Aufzeichnung der Transaktionsbedingungen tber die
FX plattform mafsgebend.

N
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§ 164
1. DieBank gibt die Verzinsung der Termineinlagen und die Kauf- und Verkaufskurse der Wahrungen aufgrund der aktuellen Notierungen aus dem Interbankmarkt
an.
2. Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass sich bei SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschaft der Geld- oder der Briefkurs von dem Wechselkurs aus der
jeweils geltenden Wechselkurstabelle der mBank S.A. unterscheiden (und fir den Kunden weniger glinstig) sein kann.
3. Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass die Verzinsung der Termineinlagen von den Basissdtzen der Anlagenverzinsung, die in den Geschéftsraumen der Bank
oder auf den Seiten des Internet-Portals der mBank Gruppe veréffentlicht werden, abweichen kann (und weniger ginstig fir den Kunden sein kann).

§ 165
Die Abwicklung einer Transaktion durch den Kunden gilt als die endguiltige und fir den Kunden verbindliche Weisung an die Bank, die sich aus der Abrechnung
der durch den Kunden Uber die FX plattform abgeschlossenen Transaktionen ergebenden Betrage zu Lasten bzw. zu Gunsten der durch die Bank gefiithrten
Abrechnungskonten des Kunden zu verbuchen.

§ 166

1. Der Kunde ist berechtigt, eine SPOT-Devisentransaktion im Wahrungsgeschaft bis zur Hohe des zugelassenen Betrags fur eine FX-Transaktion abzuschliefsen.

2. Einstandardmafsig zulassiger Betrag fiir eine FX-Transaktion entspricht dem verfiigbaren Guthaben auf dem durch den Nutzer des Systems mBank CompanyNet
genannten, auf die durch den Kunden zu verkaufenden Wéhrung lautenden Abrechnungskonto.

3. Nach Abwicklung einer SPOT-Devisentransaktion im Wahrungsgeschaft werden auf dem Abrechnungskonto des Kunden Geldmittel in Hohe des durch den Kunden
zu verkaufenden Betrags durch die Bank unverziglich gesperrt.

4. Am Abrechnungstag wird das Abrechnungskonto des Kunden mit dem Betrag der zu verkaufenden Wéhrung belastet, und dem Abrechnungskonto des Kunden
wird der Betrag der zu kaufenden Wéhrung gutgeschrieben.

5. Die Bank kann die Hohe des zulédssigen Betrags fir eine FX-Transaktion nach anderen Regeln als die im Abs. 2 genannten festlegen und von der Errichtung der
Sperre geméfs Abs. 3 absehen.

6. Falls die Bank von der Errichtung der im Abs. 3 genannten Sperre abgesehen hat und auf dem Abrechnungskonto des Kunden am Tag der Abrechnung kein
ausreichendes Guthaben fiir die Abrechnung der SPOT-Devisentransaktion im Wéhrungsgeschéft vorhanden ist, wird eine Schlusstransaktion gemafs den in den
,Bedingungen fur SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschaft“ festgelegten Regeln durch die Bank getétigt.

7. Der maximale Betrag der zuldssigen Hohe einer FX-Transaktion wird dem Kunden auf den Internet-Seiten der FX plattform mitgeteilt.

ABSCHNITT 20
Einschrankungen beziiglich der Ausfiihrung von Auftragen

§ 167
Der Kunde ist zu einer freien Verfigung tber die auf dem Bankkonto erliegenden Gelder bis zur Hohe des jeweils verfiigbaren Saldos auf dem laufenden Bankkonto
bzw. Subkonto im Rahmen der geltenden Rechtsvorschriften und unter Berlcksichtigung der Einschrankungen, die aus den zwischen der Bank und dem Kunden
abgeschlossenen Vertragen resultieren, berechtigt.

§ 168
1. Istder Auftrag des Kunden mit dem Vertrag, den vorliegenden Bedingungen oder den Rechtsvorschriften nicht konform, so fithrt die Bank diesen Auftrag nicht
aus. Die Bank lehnt die Ausfiihrung des Auftrags der Auszahlung aus dem Kredit ab, in dem Fall wenn der Auftrag mit dem Vertrag, gemafs dessen er erteilt

wurde, nicht Gbereinstimmt.

2. Weist das Bankkonto keine ausreichende Deckung auf, um die aus dem jeweiligen Kundenauftrag resultierenden Betrdge und das der Bank fir die von ihr
erbrachten Leistungen zustehende Entgelt, namentlich Provision oder Gebuhr, zu Lasten des Kontos einzuziehen, so kann die Bank sich weigern, diesen Auftrag
auszufithren.
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3. Die Bank kann die Ausflihrung eines Zahlungsauftrags ablehnen, der von einem zur Autorisierung von Zahlungsauftragen berechtigten Nutzer des Systems
mBank CompanyNet abgegeben wurde, welcher der Pflicht zur Einreichung der ,Identifikationskarte mit der Information ber die Verarbeitung persénlicher
Daten*in der Bankfiliale nicht nachgekommen ist.

4. Die Bank kann die Abwicklung eines Zahlungsauftrags, der von einem zur Autorisierung der Zahlungsauftrage berechtigten Nutzer des Systems mBank
CompanyNet erteilt worden ist, bis zum Ende des nachsten Bankarbeitstages aufschieben, gerechnet von dem Tag an, an dem der Nutzer seiner Pflicht
nachgekommen ist, die ,Identifikationskarte mit der Information Uiber die Verarbeitung personlicher Daten® in der Bankfiliale einzureichen. Diese Zeit ist fur
das Einpflegen der personlichen Daten dieses Nutzers in das Banksystem erforderlich.

5. Gibt der Kunde im Rahmen des Auftrags eine fehlerhafte NRB- oder IBAN-Nummer an, kann die Bank die Ausflihrung dieses Auftrags verweigern. Als fehlerhaft
gilt eine NRB- oder IBAN-Nummer, die nicht dem Nummernstandard fiir Bankkonten entspricht, der in der im § 84 Ziffer 13 und 14 genannten Anordnung des
Bankprasidenten der Polnischen Nationalbank NBP festgelegt ist.

6. Sollte die Bank die Ausflihrung eines Auftrags verweigern, hat sie hiervon den Nutzer des Systems mBank CompanyNet in Kenntnis zu setzen. In den in
Absétzen 3 bis 5 genannten Fallen wird die Verweigerung der Auftragsausfiihrung dem Nutzer des Systems mBank CompanyNet mittels einer im Rahmen
des Systems mBank CompanyNet zur Verfligung gestellten Meldung mitgeteilt. Diese Meldung wird dem Nutzer des Systems mBank CompanyNet bei dem
Versuch angezeigt, einen Auftrag zu erteilen.

7. DieBank ist berechtigt, fir die im Abs. 6 genannte Mitteilung eine Gebuhr zu erheben, soweit die Verweigerung der Auftragsausfiihrung begriindet war. Die
Hohe der zu erhebenden Gebuihr ist dem den integralen Bestandteil des Vertrags darstellenden ,Verzeichnis der Bankprovisionen und — gebithren der mBank fiir
KMU und Firmenkunden“ — Abschnitt I — Fithrung und Bedienung von Bankkonten zu entnehmen.

§ 169

Die Bank fithrt einen Zahlungsauftrag nicht aus, wenn dieser mittels eines falschen einmaligen Codes erteilt wird.

§170

1. Umdie Sicherheit des Kunden, der das mBank-CompanyNet-System benutzt, zu erh6hen, hat der Kunde das Recht eine Liste oder die Bereiche der erlaubten
IP-Adressen der Nutzer des mBank-CompanyNet-Systems, aus denen die Nutzer dazu berechtigt sein werden, sich in das mBank-CompanyNet-System
einzuloggen, zu erstellen.

2. Die Erstellung der Liste und des Bereiches der erlaubten IP-Adressen von Nutzern des mBank-CompanyNet-Systems wird spatestens am nachsten Arbeitstag
nachdem der Kunde die Karte des Nutzers des mBank-CompanyNet-Systems, die eine Anlage zu dem Vertrag ist und wo der Kunde korrekt eine Liste oder
einen Bereich der erlaubten IP-Adressen von Nutzern des mBank-CompanyNet-Systems erstellt hatte, bei der Bank abgegeben hat, erfolgen.

3. Wenn die Liste oder der Bereich der erlaubten IP-Adressen von Nutzern des mBank-CompanyNet-Systems erstellt werden, ist es dann fiir die Nutzern
unmadglich, sich in das mBank-CompanyNet-System aus den Gerdten mit IP-Adressen, die nicht auf der Liste stehen oder aufserhalb des Bereichs der von dem
Kunden fur den jeweiligen Nutzer erlaubten IP-Adressen sind, einzuloggen.

4. Wenn die im Abs. 1 genannte Anweisung nicht erteilt wird, wird die Bank die Mdglichkeit, sich von verschiedenen Adressen und Bereichen von IP-Adressen in
das mBank-CompanyNet-System einzuloggen, nicht begrenzen.

5. Sollte der Kunde die Liste und den Bereich der erlaubten IP-Adressen von Nutzern des mBank-CompanyNet-Systems nicht erstellen, haftet der Kunde fur die
Schaden, die aufgrund der Benutzung der Authentifizierungsdaten von Nutzern durch unbefugte Personen auf eine rechts- oder sittenwidrige Art und Weise,
entstanden sind.

ABSCHNITT 21
Provisionen und Gebiihren

§171

1. Fur die in den Bedingungen genannten Geschafte werden Provisionen und Gebuhren durch die Bank erhoben, die in dem den integralen Bestandteil dieses
Vertrags bildenden ,Verzeichnis der Bankprovisionen und — gebtthren der mBank fiir KMU und Firmenkunden®— Abschnitt I — Fiihrung und Bedienung von
Bankkonten festgelegt sind.

2. Furdie Abwicklung des Auftrags zur Tatigung einer Postanweisung werden durch die Bank, vorbehaltlich der im Abs. 1 genannten Gebiihr, Postgebuhren
gemafs der im Rahmen des Internet-Portals der Gruppe mBank unter der Adresse www.mbank.pl/aktualnosci/msp-korporacje verdffentlichten jeweils
geltenden Preisliste des Postunternehmens erhoben.

3. Furdie Ausfiihrung des Mass Payment- und des Mass Payment Plus-Zahlungsauftrags werden Geblhren durch die Bank erhoben, die in dem Vertrag oder dem
durch die Bank angenommenen getrennten Auftrag des Kunden festgelegt sind.

4. Flr die Ausfihrung des Auftrags der Auszahlung aus dem Kredit erhebt die Bank die Gebuihr in Hohe jeweils der in Abs. 1 genannten Gebiihren fir die Ausfiihrung
der Inlandsiiberweisung oder der Auslandsiberweisung, soweit die Gebuhr fur die Ausfihrung des Auftrags der Auszahlung aus dem Kredit in dem Kreditvertrag,
aufgrund dessen der Auftrag ausgefiihrt wird, nicht festgelegt wurde (dann wird die Gebtihr in der im Kreditvertrag festgelegten Hohe angewendet).

5. Die Grundsétze fir die Erhebung von Gebuhren fir die Dienstleistungen mBank CompanyConnect Partner Pakiet werden in dem Vertrag mBank CompanyNet
oder in dem Vertrag ZURB sowie in den sinngemafs angewandten gesonderten Bestimmungen bezlglich der durch die mBank S.A. angebotenen
Dienstleistungen mBank CompanyConnect bestimmt.

6. Provisionen und Gebdihren fiir die im § 84 Ziffer 22 genannten Moduls bzw. Transaktionsplattformen sind in den im § 86 Abs. 1 genannten Vertrdgen und
Bedingungen festgelegt.

7. Die Provisionen und Gebiihren kénnen einer Anderung unterliegen. Die Hhe der Provisionen und Gebiihren ist insbesondere von den von der Bank getragenen
Manipulationskosten abhangig, darunter von solchen kostenrelevanten Parametern am Markt wie: Inflationsrate, Wechselkurse, Referenzzinssétze der
Polnischen Nationalbank [NBP].

8. Der ,Verzeichnis der Bankprovisionen und — gebiihren der mBank fiir KMU und Firmenkunden“ wird von dem Vorsitzenden der Geschéftsleitung der Bank im
Wege einer Anordnung eingefihrt.

8172
Die aktuellen Preise gemaf dem ,Verzeichnis der Bankprovisionen und — gebiihren der mBank fiir KMU und Firmenkunden* die Informationen (iber Anderungen
dieser Preise werden den Kunden in den Schalterraumen der Bank oder auf den Seiten des Internet-Portals der Gruppe mBank unter der Adresse www.mbank.pl/
aktualnosci/msp-korporacje bekannt gegeben.

§173

1. Der Kunde erméchtigt die Bank, sein Konto mit den Betragen der ausgefiihrten Auftrage und den der Bank zustehenden Provisionen und Gebiihren, darunter
u.U. anfallenden Provisionen und Geblhren einer bei der Auftragsausfiihrung vermittelnden Bank zu belasten

2. DieBank erhebt Provisionen und Gebuhren fir die Abwicklung der Zahlungsauftrage durch Belastungsbuchungen auf dem Kundenkonto am Tag deren
Ausfiihrung.

3. Diein Abs. 2 festgelegte Regelung findet Anwendung, es sei denn, dass sich aus den Bestimmungen der zwischen dem Kunden und der Bank abgeschlossenen
Vertrage, hierunter dem Bankkontovertrag, Anderweitiges ergibt.

33/34



ABSCHITT 22
Schlussbestimmungen

§ 174

1. Der Kunde hat dafiir Sorge zu tragen, dass fur jeden zur Autorisierung von Auftrdgen oder zur Nutzung der FX plattform und zum Abschluss von Termineinlagen
und SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschaft ermachtigten Nutzer des Systems mBank CompanyNet eine ,Identifikationskarte samt Information
Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten“ eingereicht wird.

2. Der Kunde hat dafiir Sorge zu tragen, dass die personenbezogenen Daten durch jeden zur Autorisierung von Auftrdgen oder zur Nutzung der FX plattform und
zum Abschluss von Termineinlagen und SPOT-Devisentransaktionen im Wahrungsgeschaft ermdchtigten Nutzer in dem in der ,Identifikationskarte samt
Information Uiber die Verarbeitung personenbezogener Daten“ genannten Umfang unverziglich aktualisiert werden,

3. Dieim Absatz 1 genannten Personen nehmen eine Aktualisierung ihrer persénlichen Daten in der Bankfiliale vor. Um die Aktualisierung vomehmen zu kénnen,
muss ein Legitimationsdokument vorgelegt werden.

§175
Der Kunde verpflichtet sich, der Bank keine rechtswidrigen Inhalte mittels des Systems mBank CompanyNet zu Gbermitteln.

8176

1. Die Bank kann die Erbringung der Internet-Banking-Leistungen Gber das System mBank CompanyNet aussetzen, sollte es zu einem Ausfall des Computer- bzw.
Telekommunikationssystems der Bank kommen, wodurch die Erbringung von Leistungen dieser Art unmdglich ist, bis der Ausfall beseitigt ist.

2. Die Einstellung der Erbringung von Leistungen aus dem im Abs.1 genannten Grund gilt nicht als Verletzung der Bestimmungen des Vertrags.

3. Istdie Herstellung einer Telekommunikationsverbindung unméglich, um Gber das System mBank CompanyNet die Information Giber den Kontostand
abzurufen, wird die Information Gber den Kontostand im Rahmen des Contact Center per Telefon durch die Bank erteilt, nachdem der Kunde identifiziert
worden ist und sich legitimiert hatte.

4. Dieim Abs. 3 genannten Informationen werden den Nutzern des Systems mBank CompanyNet bzw. Priifern des Systems mBank CompanyNet nur und
ausschlieflich in dem Umfang erteilt, der dem aufgrund der Anlagen festgelegten Berechtigungsumfang der Nutzer des Systems mBank CompanyNet
bzw. Prifer des Systems mBank CompanyNet entspricht, insbesondere der Berechtigung zur Einsichtnahme in die Konten des Kunden im System mBank
CompanyNet.

8177
Die Bank behadlt sich das Recht vor, Pflege- und Modernisierungsarbeiten am System mBank CompanyNet vorzunehmen. Die Bank kiindigt dem Kunden binnen
einer angemessenen Frist die Durchfiihrung der Pflege- und Modernisierungsarbeiten an, wodurch fir eine bestimmte Zeit die Betriebsbereitschaft des Systems
mBank CompanyNet unterbrochen wird. Diese Information gibt die Bank auf den Homepages des Systems mBank CompanyNet bekannt oder lasst sie dem Kunden
auf eine andere Art und Weise zukommen.

§178

1. Die Bank, als Personendatenverwalterin im Sinne des polnischen Datenschutzgesetzes vom 29. August 1997 teilt mit, dass in der bankeigenen Datenbank
personenbezogene Daten des Kunden, der ihn vertretenden Personen sowie der zur Nutzung des Systems mBank CompanyNet durch den Kunden
angemeldeten Mitarbeiter des Kunden zum Zwecke der Erfiillung der Bedingungen der mit der Bank abgeschlossenen Vertrage bearbeitet werden.

2. Gemaf den Bestimmungen des polnischen Datenschutzgesetzes sind der Kunde, diesen vertretende Personen sowie die zur Nutzung des Systems mBank
CompanyNet durch den Kunden angemeldeten Mitarbeiter des Kunden berechtigt:
1/ eigene Daten einzusehen und diese berichtigen zu lassen,
2/ der Bearbeitung der personenbezogenen Daten zum Zwecke des Direktmarketings von bankeigenen Produkten und Dienstleistungen zu widersprechen.

8179
1. Kann der Prifer des Systems mBank CompanyNet Konfigurationsanderungen, zu deren Vornahme er berechtigt ist, aus den durch die Bank nicht zu
vertretenden Griinden nicht durchfiihren, ist es méglich, diese durch Einreichung der Anlagen durch den Kunden von der Bank durchfiihren zu lassen.
2. Kann der Prifer des Systems mBank CompanyNet Konfigurationsénderungen aus den in der Funktionalitdt des Systems mBank CompanyNet liegenden
Grunden nicht durchflihren, ist es mdglich diese aufgrund des in elektronischer Form einzureichenden Kundenauftrags durchfiihren zu lassen, wobei hierfur die
als ,Nachricht von dem Prifer betitelte elektronische Formularvorlage ,Nachricht an die Bank* zu verwenden ist.

mBank S.A., ul. Senatorska 18, 00-950 Warszawa, Amtsgericht fiir die Hauptstadt Warschau, XII. Wirtschaftsabteilung des Landesgerichtsregisters,
m B an k l Nummer im Unternehmerregister: KRS 0000025237, Umsatzsteuer-Identifikationsnummer NIP: 526-021-50-88. Nach dem Stand zum 1. Januar 2015
[} betragt das Grundkapital der mBank S.A. (voll eingezahlt) 168.840.228 PLN.

34/34



